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CESAR A. HERRERA 

NOTAS EDITORIALES 
Nuevo Director del drchivo. 

El Lic. César A. Herrera, ha sido designado por el Excelentísi- 
mo Señor Presidente de la República, Director del Archivo General 
de la Nación, en sustitución del Lic. Emilio Rodríguez Demorizi, 
promovido a Secretario de Estado de lo Interior. 

Actas legislativas 

Se continúa activamente la copia de las actas legislativas, con 
el propósito de editar una serie de volúmenes, que complementen 
la magnífica Colección Trujillo, editada en 1944, en ocasión del 
primer centenario de la Independencia nacional. 

Los documentos legislativos que aparecen en la Colección Tru- 
jillo, sólo alcanzan a la fecha del 17 de marzo de 1861. 

Estas fuentes tienen extraordinaria importancia para el estudio 
de la Historia Patria, pues en los anales del Congreso se encuentra 
el gran proceso de la formación nacional. 

Laboratorio fotográfico 

Esta sección del Archivo continúa rindiendo los más impor- 
tantes servicios. Actualmente se están preparando fotocopias de 
obras y documentos valiosos cuyos microfilms se encuentran en la 
Biblioteca de la Universidad de Santo Domingo, y que proceden 
de diversos centros del exterior. 

Asimismo se están haciendo las fotocopias de los microfilms ob- 
sequiados por los Archivos Nacionales de Estados Unidos, y que 



contienen la correspondencia de los Agentes Comerciales, Consula- 
res y Especiales enviados por Estados Unidos a la República DO- 
minicana en el siglo pasado. 

Diario del Teniente Porter 

Interesado el Presidente de los Estados Unidos, Mr. James K. 
Polk en obtener una información fidedigna de la situación de la 

- República Dominicana, envió como Agente Especial al Teniente 
de Marina David D. Porter, quien llegó a Santo Domingo en ma- 
yo de 1846. , .$a . ,. 1 i 

El Teniente Porter se puso en contacto con el Presidente San- 
tana y las principales autoridades nacionales. Recorrió todo el país 
y escribió sus impresiones en un diario (Journal of a Mission to 
Santo Domingo, 1846), que se conserva inédito, y el cual se encuen- 
tra en la biblioteca de la Universidad de Duke, Estados Unidos. 

El microfilm de este manuscrito se encuentra en la biblioteca 
de la Universidad de Santo Domingo. Las fotocopias estdn ya a dis- 
posición de los investigadores. 



27 de Febrero de 1844 
Por MARIANO ANTONIO CESTERO. 

(Continuación) 

Sánchez, fusilado; Duarte y Mella mantenidos en ostracismo; los 
principales revolucionarios, inclusive Santana, perseguidos. Vencida 
la Revolución. Ocupado militarmente el territorio; apretadisimo el 
dogal de la política que, siendo hasta entonces comprensiva, habia 
de trocarse de golpe en horriblemente supresiva. La Independencia 
pues irrealizable o demorada por indeterminado plazo. ~e%rero re- 
legado a la sombra. Que e1 buen sentido diga de la verosimilitud de 
nuestro retrotraído cuadro histórico. 

Permítasenos abrir un -paréntesis. 
Con evidente malevolencia, o con banal aprecio del magnificen- 

tísimo acontecimiento, se ha dicho: el trabuco de Mella dió la vida 
al 27; así, pues, eliminado el disparo (casual o a posta?) la inmor- 
tal efemérides llevaría otra data. 

Si nos fijamos en lo primero, parécenos descubrir intención so- 
lapada de amenguarle a Sánchez, de expropiárselo casi, el lauro del 
Baluarte Máximo, oponiéndole al efecto un prócer de labor parti- 
cularmente militar, no para gloria de Mella, que no la ha menester 
postiza i por tal menguada, pues d1 la tiene brillante i lejitima, sino 
en puro detrimento de la idea civil, cuya es la acción del Baluarte. 
1 se le quiere escamotear para ver de atribuírsela a la idea militar, 
significada ardidosamente en Mella para que repercuta en Santana, 
a quien se preconiza su representante, i a quien se quiere, con argu- 
cias i reticentes modos, conferir, a título de jeneral afortunado en 
lides, el de manumisor de la Patria. Diestra maniobra, con efecto de 
tiro de rebote o por rechazo, que consiste: en poner la mira de pun- - .  
tería inmediata i aparentemente en Mella, para dar mediata i cer- 
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teramente en Santana. Diestra lmaniobra política cuyo alcance es, 
supeditar en todo el período independiente, la idea militar con la 
idea civil .... 

Presumiendo ignorancia lo segundo hai que considerarla super- 
lativa, en orden a conocer la Lei vijente para toda muestra inicial, 
o resultancia de actividades mentales o volitivas, en hechos políticos, 
militares, científicos, artísticos etc. etc. Lei que, al hacer sus selec- 
ciones, les pone de una vez sello de orijinalidad i de exclusiva pre- 
eminencia, aún cuando adolezcan en su perfección de falta de al- 
gún simple juicio, detalle minucioso, observación somera; o bien 
se produzca i obre en ellos, circunstancia inopinada, fortuita, con 
frecuencia obligada compañia de todo acto de hombre. 

1 cuenta con que la ignorancia en cuestión lleva a prisa adonde 
no pensaran ni ir quisieran quienes la evidencian; porque si a Sán- 
chez se pretende revocarle a dudas la paternidad del Conde, por 
obra del disparo de Mella, a mayor abundamiento había de contes- 
társele i discutirle a Santana (que es en lo que no se han fijado sus 
idólatras) la propiedad de las campañas de 1844, 1849, 1855; habida 
consideración de que en las dos primeras la parte esencial, la más 
sobresaliente en importancia política i sentido bélico, reside en las 
batallas del "Memiso" (1844) i "Vúmero u Ocoa" (1849). En am- 
bas el jeneral Duvergé, Teniente de Santana como debe de decirse 
era Mella de Sánchez en el Baluarte, vence i despeja i pone a flote 
la angustiada i comprometida situación nacional. La batalla de "las 
Carreras" es mito ideado por el partidarismo santanista; no la hubo, 
según lo declaran jefes como Cabral. En la última, (1855), pertene- 
ce a ese mismo caudillo el mejor laurel de esa campaña, por el triun- 
fo de "Santomé", en donde no estuvo Santana, con ser el Jeneral 
Jefe del Ejército. 

Pero de todos modos, esas cosas no son para miradas por el 
falacioso prisma que las vé el cxiguo criterio que estamos refutando, 
puesto que las censuras o elojios, la apoteósis o el anatema por la 
mayor o menor altitud moral, todo se mide i regula con el patrón 
de la inventiva, dirección, caiisa primera sobre que versa el hecho; 
poniéndose fuera o en segundo término, circunstancias o inciden- 
tes accesorios. 

Por eso el disparo sabido (incidente nimio, fortuito, detalle se- 
cundario), no inviste a Mella como autor de la jornada del Conde, 
que es virtual de Sánchez i timbie fundamental de su fama; como 
tampoco el "Memiso", "O~oa", "Santomé", no amenguan ni cerce- 
nan nada de la suya a Santana, en aquellos memorables días de la 



Patria. 1 que la ignorancia o la mala fé piensen i digan lo que a 
bien tengan. 

Otra cosa. Preparada por Durirte la Revolución en el discurso 
de algunos años; escojidos sitio y hora i dada la señal de Patria li- 
bre por "el hombre más resuelto de la Independencia Dominicana"; 
discurrida la estratéjica combinaciC~n del Baluarte Máximo con esta 
cloble mira: imponerse a seguida ü la Autoridad,' con el levantamien- 
to de Capital i extramuros, forzándola a capitulación, lo que suce- 
dió sellándose con esta el triunfo nacional; o a todo mal salir, re- 
cojerse al campo los insurrectos i apoyándose en las comarcas adya- 
centes, en todo el país, concitado i apercibido para la Revuelta, con- 
tinuarla vigorosamente. Cuando todo esto pensado, previsto, con 
antelación concertado, puéstose en planta por patriotas dispuestos 
a morir al grito de Dios, Patria i Libertad, o a su potente soplo ven- 
cer, instituyéndolo de una vez en santo lábaro nacional. Allí donde 
el valor elevado al máximo del entusiasmo se desbordaba en cora- 
judas impetuosidades cívicas descubre capciosa sutileza que en la 
cita titánica, reunión de decididos i bizarros, no había robusta sino 
feble resolución i era indispensable esforzarla con calientes i ruido- 
sas exitaciones, (la del trabucazo como cualquiera otra), si no peri- 
clitaba el objetivo .... Ahl Pensar eco de aquellos hombres i de aquel 
caso1 .... 

Pues no dispara Mella i los revoltosos crecientes en medrosidad, 
amilanados, finalizan por desbandarse: difúndese el suceso i llega a 
oídos de la Autoridad que persigue sus autores, los prende o no pe- 
ro que destruye el Plan revolucionario. Todo se hunde i perece. No 
hai Patria de Febrero en ese día .... Acaso en ninguno .... El tiro fa- 
moso, por arte májico, previene i subsana todo .... 

Estas consideraciones lójicamente se desprenden de la expuesta, 
al tenor del dicho disparo del cual, con ajuste a tal peregrina apre- 
ciación, habría de decirse, (háse dicho), que emerje la Repiíblica 
Dominicana .... Qué donosa manera de escribir la historial Qué acier- 
to en rastrear sus acaecimientosl .... 

Qué era solemne i apretada la ocasión i de instinto todo pecho 
sentíase en la inquieta desazón que precede a toda lucha, en expec- 
tante zozobra bajo la pesadumbre del duelo a muerte en que iba a 
decidirse, i por cuanto iba a decidirse, el destino de la Patria? Si, 
que era así. Pero de esto avanzarse con la idea de que se estuviera 
tan proclive al miedo i presa de sus agudas congojas, en tal merma 
de acerada resolución, para llevar a debido término el laborioso tra- 
bajo, urdido en el misterio i 4acado ya a luz i espléndido triunfo, 
que precisaran otras exitaciones i estímulos que las exitaciones i es- 
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timulos, infundidos en aquellos fuertes corazones por la compulsión 
poderosa, si dulcísima, de irresistible deber patriótico. Dar cabida 
a la torcida sospecha de que el soberbio arresto de la colosal aventu- 

Baluarte, prólogo i epilogo revolucionario maravillosos, lo 
a~uriirtiera una gavilla de indecisos que, a fuer de tímidos, le hicie- 
ran fácil al pánico fundir el designio independiente i desvanecerlo .... 
Apuntar eso, casi decir eso, es realizar una obra vitanda; asimismo 
hacerse culpable de negrísima ingratitud hacia el autor de la jorna- 
da óptima i, lo mis grave, reo del antipatriótico delito de empeque- 
ñecer, deprimir, ridiculizar el acontecimiento que se avalora cori 
mayor decisión patriótica, es el niás importante i orijinal, i de re- 
sultas políticas más completas. 

Apuntaciones tocante a Santan,a 

todas 
volucic 

Habiéndonos extendido prolijamente con nuestros próceres, 
examinemos algo próximos a su gratuito contendiente e inexorable 
~encedor. 

En todo el período de incubñción de la Independencia, estú- 
vose Pedro Santana casi inerme. Contenido por insensible egoismo, 
constante impulsador de sus acciones, no se lanza de lleno, al 
descubierto, en azares re. maiios se recata en el misterio; 
i su ambición, con ser tanta, mantiene recojidos los bien templcldos 
resortes en instintiva espera de hora cómoda para desplegarlos. Que 
llegó funestamente para la Patria! .... Soberbio, fosco, intolerante, 
adverso por carácter a los haitianos, sostuvo en su localidad (el Sei- 
bo) continuas quisquillas i rivalidades con la jente de ese matiz; 
notablemente con los hermanos Felix Monblanc Richiez. Orijiná- 
ronsele de esto desavenencias i eiiconadas reyertas que, acrecentadas 
ciia por día, fueron la principal si no toda la ca : su persecu- 
cióii (i la de su hermano Ramón, Comanc licianos bajo 
Haití), en 1843. 

Antes de esa coyuntura no csterna Santana ningún rasgo po- 
lítico sonado: su absorbente iniciativa, adormecida por frío cálculo, 
únicamente se abre paso con el mando dádole por la Junta; entonces 
es que, aguijoneado por sus jenialidades despóticas, pártese a rien- 
das sueltas i no se reporta más .... Voluntarioso, dominador, iracun- 
do, inavenido con el Derecho, qiie no entendía pero por instinto 
despreciaba; no teniendo en mano ni en nada la Lei, pues a él basta- 
ba su avasalladora voluntad .... 

Sintiéndose como aherrojado dentro de las preceptualidades 
constitucionales, las anula con el elástico monstruoso artículo 210. 

- 
usa dc 
de mil 



Ni por ésas. Pues las Comisiones Militares, funcionando conforme 
al principio (4 jurídico-infernal: ' a verdad sabida i buena fé guar- 
dada''. 'Tampoco; que nada calmaba el hipo autoritario de ese hom- 
bre, sino fuese un Poder semejante a la soberanía feudal a que Ile- 
gó .... 

Santana no amó la Patria ni ia Gloria, que de ella es como de- 
rivación para quien la sirve con fino amor i aquilatado desinterbc. 
Santana no amó a nadie ni  nada; nos equivocamos, amó el Poder: 
para gloriarse en él y levantarle culto vívido a su personalidad que- 
rida. En su ignorancia de hombre tosco, engreído, incapaz de expli- 
carse racionalmente su insólito encumbramiento, túvolo por singu- 
lar deferencia del Destino, como una vinculación suya; la misma 
anexión se le figuró "medio eficaz i estable de garantizar perenne- 
mente su autoridad". 

Es evidente que Santana no amó el país. Prueba irrebatible, la 
tiranía con que lo abrumó. No a r p y e  i lleva consigo el patriotismo 
consagración absoluta, perseverantes abnegaciones i sacrificios? Sí, 
por Cristo; mil veces sí. Pues qué supo o ejerció de todo eso el "iras- 
cible dictador dominicano"? En qué día, cuál instante, en qué emer- 
jencia dió señales de estar adornado de esas valiosísimas joyas? Una 
vez dijo enfáticamente, "si el pueblo me manda que me tire por el 
Tripero (O), yo me tiro". 1 cómo lo probó aiios andando! .... Einpe- 
ro, cambiado orden i alcance de la oferta, pues fué él, Santana, quien 
tiró al otro, al pueblo, por desprííadero más terrible que aquél: 
por la insondable espantosa sima de Marzo de 1861 .... 

Dánlo de amante apasionado del orden. Sí, a la manera de Ti- 
mur, Atila, Luis XIV; es decir: dcl orden que se resume en someti- 
miento pasivo, en mutismo del Clán, Monarquía, República, ante 
las decisiones caprichosas de la omnímoda voluntad, o siquier el 
funcionamiento de cejas de Jove irritado. El no quiso orden, el cual 
coordinando derechos i deberes, principios i consecuencias, funda "la 
libertad colectiva de la Sociedad". 

Amó el orden? Pues a explicarse la causa de prescindir10 a la 
continua, sustituyéndolo con procedimientos expeditivos i sumarios. 
Fué por amor al orden que, primero que nadie, como nadie, pros- 
cribió a centenadas de inclividuos i familias, sin previo juicio con- 
denatorio? .... 

Como quiera se ha querido ahincadamente formarle a Santa- 
na tupida atmósfera de merecimientos i de exajeradas alabanzas, 

6,Sitio pavoroso en el mar al  Sur de la ciudad de Santo Domingo, 
cerca de la matanza. Toma el nombre de antigua destinación. 
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mirando a velar en ella las negruras de su vida pública, nada se le 
Iia escatimado en cualidades estimnbles i peregrinas a profusión con- 
cedidas. A las enumeradas hai que agregar: las rimbombantes de 
talento extraordinario, i de grande hombre. Depurémoslas. 

Santana no ascendió al Poder por la fuerza de su entendimien- 
to, si que por la de su ambición, auxiliada grandemente por los 
conservadores. Sirvióle sobremanera en la primera ocasión a sus di- 
lijencias, el despego de los febreristas de toda codicia de mando; 
más adelante, suprimidos esos políticos, prevalecieron del todo aque- 
llos factores. Ahora pues, si de verdad poseyó el talento concedídole 
cómo no le sirve de puntal i sostén del Poder en 1848, que abando- 
na por ineptitud en zanjar dificultades administrativas de poca mon- 
ta? 1 en 1836 cómo se enreda en la red de la matrícula de Segovia i 
cae? Por qué ese talento extrnordinario no le saca airoso en su tra- 
bajo anexionista, ocupaciói~ de toda su vida pública, tan acariciado, 
amamantado, madurado, en el cual recibe consejos i ayuda de los 
conservadores; viéndose por inhabilidad i crudeza intelectual a pi- 
que de ser castigado, como fuiicionario español, si a tiempo no ter- 
cia la muerte? .... 

Si tuvo el cacareado talento adónde se irán a buscar las prue- 
bas? En la lejislacidn civil? en la política? en el producido de obras 
morales, materiales, intelectuales? i3ablen los hechos. Por excepción 
descubrimos en la extensa práctica administrativa de Santana, la de 
una idea de plausible encomio: la del mayor alejamiento en las re- 
laciones con el vecino de Occidente. Ojalá le sirviera de calco a nues- 
tros posteriores gobiernos! .... 

Atribuirle talento extraordina~io a Santana es enorme demasía, 
i aumentarle las dimensiones al fardo pesadísimo de sus descarríos 
políticos; puesto que a medida que se le dan creces a su intelijencia, 
en razón directa se le acrecienta11 las debidas respcnsabilidades. De 
ordinario se le atenúa a la ignorancia, a veces se le excusa i absuelve, 
lo que no a la alta razón, sobre todo valorada de extraordinaria. 

Todo bien considerado, obskvase: Santana tuvo notable saga- 
cidad, grande suspicacia o malicia, propia de la jente rústica; rnu- 
clia perspicacia para estudiar caracteres i ya calados manejarlos al 
compás de su despotismo. Todo esto explayado, por decir así, en ca- 
rácter egoista, absorbente, depresivo. De ese conglomerado de cali- 
dades políticas, unas buenas, si mal dirijidas, malas las más, todas 
pésimamente comprendidas, o adrede exajeradas por el partidai-is- 
mo, ha salido lo del talento extraordinario. 

Lo qJe  poseyó realmente Sailtana £u&: nativo don de guerrero. 
A la mediación de éste se debieron sus grandes, oportunos, prove- 



. . 
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a r i ~ ~  . -g=m@ . DE'.$$",. ~ .Bg: . . ,  - .  

&asos serricios,. cpe nos congratd~iimos en reconocetle sin sisársehs 
en nada, i que. :a$laudimos. =on íigradecida iinceridad . Cuanto hizo 
.en Administración £uil conexo coi1 el dicho talento o don, adornado 
i favorecido de personal bravura, asopbrosa actividad, índole tirá- 1' . , 

ni=;. medios que fuxij:ie,ndb en g f ~  pueblo de educación casi primi- 
tiva, impresiondde, inactiiví denMado ignorante en cosas p~bli- .  

E.' . cw, a .más de. indiferente o descuida* en ellas, le vinieron de per- 
1 las a sus pujos, ambiciosos i ,allaniron e l  .@mino del Poder .... 
) , '  

r 
I 

Grandes hvbresf Esos son los- justos, o s  sabios: virtuosos, los 
que dejan tras sí regueros de lüz benéfica, i ejemplarizan con el bien 
derramado entre los hunoiqs. 

. Por nada de lo cual es Sant8na. gr:@ hombre. Se asciende 
a esa arta cumbre e n  hombros .i ,me~ceda la ecuanimidad, Ea magna- 
nimidad, la equidad; preseas morales .de que ni bamKni6 la existen- 
cia el ;torticqo autor.de ..tanto hecho inj,uriosa 2 adverso a 'la Liber- 
tad, al  Derecho, .a l a  mAs rudim~n~ales nouones de la Justicia. i ' l a  
Bondad. Cuándo fu:é ecudndw~e el desabrido, destemplado,. iracun- 
do, in&ordable?; .... Supo -de magnanimidad, qúe e. la suprema je- 
nerosidad, quien mata .a Trinidad S.ánchez (una mujerl) en el dla 
de  la Patria; a Duvergé, insigne qu&llo,.de. la Patria, a. F. del R. 
Sánche~  un glorios~ Padre .de la Pajtria? El que despo.tiza sin tre- 
gu- al país, h por sus disaianeu poswa.:su. dign?dad, i la remata hun- 
diendola bajo extranjero dominio guiIóse j+&s por insinuaciones o, 
consejos: de la equidad?.. .. 

Se equivocañ los defenso~es o incensado%es de Santana, llairiiiñ- 
-dale grande hombre;. 41 no lo- es, no. pudo serb, porque "sólo fu& 
siniestro'"; i no se debe acicalar con ,prendas morales de excesivo 

. valor a quien' campea can 'la b-leza del horror"..,.. 
Contodo, la justicia nos hwga. i cuesta obedecerla. 1 lo hace- 

m s  gozcisos i entusiastas. Sancana guerrero- ameSta grandes distin- 
ciones;. cuánto le debiera la. Patria en .esa .calidad fundase, i a sus 
.solas eficaces confiara toda su oha; prlib1isal Desdichadamente no 
fué así, i. mi mal hora- quiso ofic.!:~ de político p r a  serlo ignaro, 
cruel, retrbgrado, sin. patrióticas arientzci.ones. 1 dziudicandb, -i :,a-- 
yeiido, a l  cabo aleve i pérfido; ... Créasepos, ~ae -bondas  .tristezas-- a. 
nuestra alma recordar las fases mora:les de esa, individualidad qüe 
asoma . ~ wllante, fulgura con viva 'lumbre, &se eclipsa a POCO, i  entre^ 
fulijinosas densidades hhdese. ..) 

, . 
Bien pudo desempeñar distin-$uido papel- !en : nuestra :Historia, 

cal, vez el primero cuando mejor dotado no siguiera süjestiones o 
demoteros egoistas.. .. ~ S i  pide h Dictadura, conocida necesidad de. 
tiempos de Iuclia por .la Independencia, i no& la toma con terrible- 



brazo de faccioso, los febreristas, sin visos de ambición, habitual- 
mente diiijidos por exquisito tacto patriótico, se le hubiera conce- 
dido de grado .... Con esto cuántas desventuras i qué de fealdades 
ahorradas en nuestra vida nacional1 .... 

Pero él no quiso prominencias de héroes, como tuviera nom- 
bre de invicto capitán, i rindihdose complaciente a las exitacioiies 
de una ambición, sin fronteras ni pudor, opta por las ruindades con 
que ella le convida i seduce i, por insanias movido, posterga i piso- 
tea toda enalteciente virtud ciudadana .... Pero cómo no se contente 
con la magnánima visión cle lo bello, lo honesto, lo patriótico, el ru- 
do hatero por rarezas de la fortuna aupado? Qué m& quería que 
adunar al incomparable placer del Deber cumplido manojo de lau- 
reles por galardón condigno? Que saboreas la dicha de haber con- 
tribuído a formar una nacionalidad a 1,111 tiempo labrándose la su- 
ya. Que hacerse acreedor a las ovaciones de contemporáneos i veni- 
deros en la Patria i en la Historia. Que usufructuarse debidamente 
de lo que el país por sus servicios tuviera a bien retribuirle. ' ~ s a  lu- 
minosa perspectiva colmó muchas modestas ambiciones: Imbert, Sal- 
cedo, cien patriotas más, la tuvieron delante sus ojos; a ella ajusta- 
ron las líneas de su vida .... 

Ahl Duélenos en nuestra fé de patriotas apasionados de toda 
gloria pura, sin lunares, que la suya abortase i, precipitada en el de- 
lito, en él, como en una huesa, qiiedara sepultada .... Estudiando a 
ocasiones, con escrutador i sereno espíritu, aquella naturaleza abrup- 
ta, cortada a pico, i aún así sobresaliente; sintiéndonos muníficos, 
concesivos, misericordiosos; extrenindos en excusar sus faltas, pudie- 
ra ser que arrastrados a ello por irresislible atracción del documento 
humano annZizado; con vivo afán de despejar la verdad, quizá ocul- 
ta en misterio biolójico, nos heinos deslizado i caído en conjeturas 
como éstas: seria Santana un temperamento normalmente epiléptico, 
del que no le era dable contener ni amainar los tremendos arreba- 
tos? .... Por hereditario atavismo, agudísima neurosis habría adquiri- 
do sobre él definitivo seííorio, por suerte tal que, cuanto parecía 
acciones libérrimas suyas, no fuera más que determinaciones álji- 
das del vértigo psíqiiico en que vivía? .... De ahí sus faltas i caídas .... 
O examinado por otra faz, lo que conceptuáiase en él mente sobera- 
na, voluntad aunque impetuosa en sus actividades libre en el ejer- 
cicio de éstas, no era en definitiva más que el reflejo, medio por el 
cual Hado fatídico imponía de inexorable modo, sus indefectibles 
decisiones?.. . . 

Mas alejándonos de metalísicas honduras, aun cuando se avie- 
nen mucho a nuestro entendimiento, i reduciéndonos a lo que ofre- 



cen de sí los descarnados acontecimientos, notamos: en Santana el mal 
grave, gravísimo, a que se debió la cadena sin fin de sus extravíos, 
fué su carencia de patriotismo agravado con el fermento de una 
ambición llevada a la demencia .... por qué no fué patriota? Contá- 
ramos una gloria más en el cielo Cpico de la Independencia i eco- 
nomía de vilipendios en nuestra Historia. Por qué no fué patriota? 
Brillaría en el Cielo de Quisqueya, cual radioso Sol, no con amor- 
tiguada entenebrecida luz. Por que no fué patriota? Evitáranos dis- 
cordias implacables en la £amilia dominicana, cruentas luchas in- 
testinas, con la pérdida de la nacionalidad por corolario. Por qué 
no fué patriota? Sus laureles estaiian verdes i frescos no marchitos 
i secos. Mas no lo fué i mal ciudadano, codicioso de ventajas im- 
puras, en pos de ellas corriendo, trueca modesta ciudadanía enno- 
blecida con ejecutorias de virtud i gloria, por el vano oropel de tí- 
tulos, al paso. que adquiridos maciilados con horrenda simonía .... . 

De la misma fuente encomiástica que "lo del talento extraor- 
dinario" procede el cuento de que, "la inexplicable retirada, que 
puso espanto en todo el País", fuese medida estratéjica sabia que a I 

éste proteje i salva. 
I 

Es un verdadero circulo vicioso el tal juicio, i trasciende a pro- 
pósito laudatorio del partidarisma santanero. Para que la conseja 
tuviese algún viso de certeza había de probarse: 1Q que el Sur, (ju- 
risdicción de mando de Santana), fuera la rejión únicamente inva- 
dida i el solo punto de resistencia, por lo que, al perderse su domi- 
nio quedaba de ipso facto irrupto todo el país i en aprieto i peli- 
gro la Independencia. Lo cual no es sostenible, por sabido que Nor- ,,- 
te i Sur fueron simultáneameilte invadidos en 1844 (Lo mismo en 1 

todo el período independiente; estándose de continuo expuesto, por 
mala suerte, de las armas en uno u otro confín, a serios peligros). 
2Q que Santana reasumía toda Jefatura i su ejército constituía toda 
defensa nacional. Suposición mal de hacerse, dada la evidencia del 

l 
mando de Imbert, i de sus triunfos. 3Q que éste caudillo fuera -ven- ( 

cido, "por quedarse ocupando a Santiago después del 30 de Marzo". 1 

Reflexión imposible, pues que al contrario, con persistente empuje I 

siguió él tras el invasor obligánclole a entrarse, a más andar, en sus 
lirnites. 4Q Que Santana replegara, bajo la amenaza de ataque de I 

1 
niunerosa hueste, habiendo antes sufrido reveces. Lo que es inacep- I 

table, toda vez que los haitianos, batidos el 19, ciaron en rota com- i 
I 

pleta, habiéndose rehecho i vuelto a acometer por no picárseles la 
retaguardia. 

En fin que, escalonado Santana en paraje próximo de h a ,  
(tligamos "El Memiso" donde Duvergé, Bois), ganó la batalla del 1 



30 de Abril), viérase obligado a retrogradar, cual lo hizo brúscamen- 
te sobre Baní, te~miéndose de un moviniiento envolvente por sus 
flancos. Hipótesis inadmisible, ya conocido cómo el enemigo no 
podía agredirle por el lado izquierdo, defendido por fuerzas suti- 
les nuestras, que asaz hostilizaron i castigaron las haitianas, apre- 
sándoles barcos. Cuanto al flanco derecho, cubrían10 altas i escar- 
padas sierras. 

El mayor hombre de guerra de la era moderna señala por ca- 
racterística del triunfo: que el vencedor ocupe en absoluto dominio 
el terreno do se libra la batalla. Puede asegurarse que ese fuera el 
caso de Santana después del 19 de Marzo? .... 

Aplicando a esta el axioma militar de Napoleón, se observa: 
que fué hermosa, espléndida, gloriosa, sin llegar a términos de vic- 
toria acabada; siendo en puridad una brillante iiiuestra de resisten- 
cia bien hecha i de rechazo ventajoso de fuerzas que, al retirarse 
maltrechas, averiadas, debieron ser, i no fueron, rudamente castiga- 
das. Victoria que no es para comparada, i cede en importancia, a 
la del 30 de Marzo. Esta Eué de más alentador aliento al valor de 
nuestros noveles guerreros; honrorísima al patriotismo efusivo, ardo- 
roso, ávido de vencer miis y más; i de mejores resultas que su col- 
tinea; que, mientras después de ésta se vé estupefacto i acongojado 
al país, por el abandono y quema de Azua, i parte del Sur propia- 
mente dicho, aquélla, la del 30, aquieta i repone el conturbado áni- 
mo público; mayormente al saberse del destrozo causado en el ene- 
migo, por virtud de continuada persecución; i haberlo hecho tras- 
poner sus fronteras, no repasadas sino al siguiente año. 

La del 19, siendo la primera Latalla campal, debió ser dechado 
de formidables iras que, acumulacias en los negros días de la servi- 
dumbre, desatábanse con terrorífica furia sobre el odiado domina- 
dor: pero lo fué de cautela i de prudencia, extemporáneas en ho- 
ra en que el empuje terrible, la apesión briosa, irreflexiva, el sus! 
arriba al enemigo! se imponían hasta fatigar la victoria. Así fué el 
30 de Marzo en Santiago. 

Parémonos un breve momento para ensalzar al mui ilustre ciu- 
dadano que gana ésta para la Patria i para los anales del heroimo. 

José María Imbert, francés de orijen i nacimiento, ilustrado i 
bueno, era Correjidor en la Villa de Moca: atraído a la Idea Inde- 
pendiente, más que por concierto revolucionario, por afinidades de 
su alma de febrerista i espontáneos exparcimientos del carácter de 
su jenerosa raza, pronúnciase alli: i más tarde, en trance de angus- 
tia i confIicto, acepta peligroso i comprometido mando. 1 triunfa i 
se magnifica .... 



Después, .de&tcires&b i, e@ I'a cuPa de todo deber cívico, conti- 
.nba sihiendo su Patria de adopción: que le es déudora .de inolvi- 
dables . -recuerdos. .. de. gragtud i de apoteosis d e  virtud. Patriota emi- 
riente, pemite p o ~ t r e m ~ s  nues.ti.o .&spú.itu en reverente .salutación, 
a 'tu dulce <fqemoria! .... 

Con el desgraciado repliegue se malgastó el caudal ganado el 
10; mudáronse .en pérdidas. los. b.eneficios mbritentztneamente con- 
seguidos. inexplicable retirada que en' vano tritzk de justificarse, sin 
txito por, de contado, con la. epeciosa a*sa. aducida por Santana: . 

"escasez de municiones".: 
Porque el .ejército;,., acto con t i 'n :~~  al triudo, se vi6 aumentado 

con ,tropas fresks.. 1 cuidado qne..,Santana, bien a l  .corxiente de la 
pobreza del Parque. . . Nacional, no cteb~a espeiar, como tuvo, auxilio 
!de municiones, debiendo suplir toda penuiia o , n  $@ustria guerrera. 
Porque su tropa estaba eaunayorí'a amasa de '  lmza :i ii.achkte, ar: 
mas ziot&am&te utilisimas , e l  '19, i en pasteriores encuentros pre- 
cimas, decisiva, temidas . ~ del enemiga; de tal mob ,  que Se hizo pro- 
verbial ell: . . .@lyi:ble machete dominic&o. 1 por. . . s&re todas esas ra- 
iones. esta& Cata:. que ,a la ..m+& p.exietración eiiitar de Sitana,  
i grande pgspicacia ño liabía de escoka6rsele que, a raíz de hri triun- 

. . , .  -. 
fb obtenido . con . tropa bisoña,. coiapuesta de jente Sumamente '!m- 
:pres&nab~e,, retroceder era d e e  cabidd desiil?erito . e  iniciar la 
desmoraliza &h.... Mas . para qué engolfarnos en ,estas. disquisicio- 
nes, ,&ando estl cornprobhdo , , que, si. Santanh repleg6 a Banf i SL 

..€!sti¡d6 dos mesesi d i ,  no lo hgo, por raaana estratdjicas, que lo hizh:. 
, , 

, 'S '  -,para e$tyse en f r e ~ e n t e s  concmitancias cbn ~conservad~r&Si ' 

&@ir la  pista. al en.vi@$do POdeq mediar activamente en la &a& .~ 
&& e. '~rofectorado, hanciis .... . 

C6mo desconocer su hábil trasfienda giierreta que @a- . 
ni, s i ~ o  m$ abierto, cúbf.riase 1ua1 $u ccx>rto ejirtito i  mal de- 
fenderíie & . ~ fkerzas que pudiesci. ser fi,m&&s; mi&&as. q& 
Ama, ~ a s i  in@xpúgnab;1& para ixíva?iones': de. . Occidénté, , prestaba iri- 
mejdrablei. cond~&nes. de espetativa i defensa? I' ya que replegaa 
,por qu& no a, punto' m:&' :d enemigo? 

Fha&eníei %a 'reiradai estancia en Bani podtia nrplicqf$@ 
de esfas. causas: ineptitud milita de sa*$ina; o miedoi .:Aq&- 

Ila..no es presumible, dada sus re=onocidas c l~ i 'dder ic i~  de;'ho@grt? 
de pe r ra ;  1 kl ,miedo, l o  excluye el  ,bien sent$&j a;bait0 de 'bravo 
del 'fiero $eibmp. por &mco, -permhecen enpie ,  invenciblesi 10s' 
.móviles séñiada$, e n  los :Cuales C &  sii no,@ r&afimml::&+~s$! 

,Amén de comprometer la' sitsiaci6Ji nácional;.' e m p w e c a l a  i 
caus&e . matepiales perjuicios; la inconsulta retirada n o s  eIkin6 
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probabilidades que se traslucen de la acción del 19, Objetivemos 
Csto. 

No se repliega Santana, que sigue fogueando al enemigo; lo 
destroza i precisa, como más tarde Imbert, a entrarse deshecho en 
sus linderos. La Revolución surjida en ese momento en Haití cons- 
triñe al Gobierno (derribado por ella al fin), a requerir para de- 
fensa i sostenimiento las fuerzas que nos invadían; i a pedirnos tre- 
gua formal, no suspensión de armas como la pedida a Santana i 
por éste torpemente rechazada. De esa tregua salia natural y Iójica- 
mente la cesación de hostilidades, i con ésta la paz; o en su 'defecto, 
el largo armisticio que dura desde el año 1856 .... 

Véase -por qué "la inexplicable retirada", que debió ser: conti- 
nua carga furiosa, a paso de vencedores, total aniquilamiento del 
enemigo, hizo inasequible nuestra verosímil hipótesis. Por sus inme- 
diatas consecuencias políticas, sirvió ella sólo para abrirle cauce an- 
churoso a males incontables .... 

Como si no fuera suficiente el rimero de encomios, la casi dei- 
ficación con que a Santana se favorece, recurso usado para darle 
dimensiones de tanta altura moral, que ésta oculte el enorme mon- 
tón de sus errores. Como si no bastase la argucia de inventárselos 
a los febreristas, para luego caer en comparaciones, sobre desnudas 
de verdad depresivas de la misma. obra de Independencia; todavía 
se avanza más por el tortuoso camino emprendido: se va con increí- 
ble desenvoltura a buscarle paliativo al infando patricidio, i mitigar 
la intensidad de sus responsabilidades, todas i únicas del Marqués de 
las Carreras, en supuesta participación del Pueblo, que ningunas 
tiene en el luctuoso acontecimiento; cuya parte en él es la del pade- 
cimiento que le orijina .... Qué ceguedad1 .... Que no haya virtud, 
grandeza, gloria, nada puro, ileso; con tal que, i siempre que, una 
profunda noche moral todo lo cubra, i en sus pliegues se esfumen 
las manchas de Santana, extensas e imborrables, en tanto modo, que 
ninguna agua lustral alcanzaría a purificar jamás .... 

No vamos a extendernos sobre ese particular: que hable por 
Nos jente extraña pero de toda competencia: los cbmplices del Li- 
bertador .... "que la anexión no era la obra de aquel pueblo sino de 
un partido personal que lo dominaba en absoluto; i cuyo jefe (San- 
tana) valido de sus antecedentes i de sus hechos militares, i apoyado 
por autoridades vecinas, sostenía con visos de libertad una verdade- 
ra tiranfa". (Gándara, Anexión i Guerra de Santo Domingo). 

"Tampoco debia ignorar el Señor Duque de la Torre que la 
anexi6n que el Presidente de la República Dominicana anhelaba 



2* ,J&i ,@mRERO.,,DE $844. , 
- . .  

2.?$ ' 

'nó .era un proyecto rkdente; qpe  párria desde el año i.843 y que. ea. 
este :tiempo :antes: que- a Espma lo hzb2a propuesw a otras fiada- 
nes, :habiendo insistida mucho en que los. s; .U. ,acójlesen s~ pre- 
temio.nesM. (E$: :mismó en la GbFa ~trtdtc).,. . . "la ,~esponsabilidad t o a  

del jeneral Santana, ,del jeneral. Serrano, i del Gobierno que $i- 
z o l a  .anexión, que estaba pr&sidido p.or el jeneral Og.Do~el l '  . (I&,m 
Idera), "cuandi r y s  ay&oq.mps. L-g ~ i ~ @ q l t i  obedientes a mani~- 
bra~ ~. de ~aritana' . - i ciegos. por torpeza de un& p6l í .h  funesta". 
(Idem.) 

"Eso fué ,la :anexión desnuda de. t ~ d o .  l&je de :wtificios: 1 de 
enoomips; e60 $16 la .méxiSn de . Santo , . .  ., J&ming:&; empresa desca&l1~- 
da . i . tem.erari.a, opuesb. al, interés .del pais. i evi&n(ekqnte. nociva 
a su porvenir i a su tranq~ilidad, como lo se& .'~iern.~re tgd& l+ 

5 -hdar&) de su .espe~i'ie". (G ~ , . .  .. 
"La .ane&n' ho hd obra n&&6&; gu& de. part$do .do-. 

minicano que se impuso álli :p.or e l  ' te- i que temeroso del por.- ' ' 

venir negotióLcon ven'wja exclusiva suya".. ( ~ e n e ~ a l  Dsmingo Dulce),. 
''.La obra . ~ .,... de .la . a.nex& . estaba . . k.ap&l&lemente .juzgadi par su 

de su especie'". (,Gándara, '&l. ., 

"La Historia en E& alta hparcia1idad debe juzgarle hoi bajo 
otro aspecto;. corno ajente , . 'principal e :~~pdSCir , . . casi i ínio de 10s 
errores:' polfkcos t& E$pañ,& iomei,ie 1. ño tardaron ,mucho en 
,comprometer ~ , ,  . . la e.&steri.~ia de ' toda,s: sus , h t i l~asS* .  (GPnda-). 

, '"Empiezo d i s i i do  - .  _ que. la .anex.ibri no,, fui @ra nabionaI & Santo, 
,.Dbbiligo;: que .no -6: un. acto w r e  esgqntáneo. de. aqpel ,pue@q, 

. . L .  . . 
' y & &  . fue ... ii . obra ~ ~ de 8,únos cuantos ~.cI&z& c q d o  . - .r&i de  un' p.=- 

. 1 

tl-. ,,@,eréis . .  * .  la, pruha  >d_e .esto? :Dos mGses,,, ' ,&e verificarse la 
'.( . ' . .~ .' .~e&~orporaci~n ya % j:ene$al de 18 :kep;IYhlica Do~inscana 

ba contra ella: e l  jeneral Mella. ~i^ereis otra prueba? , . ¿a reincor- 
&e 

' . ~. u&ficó e1 &e . . Marzo ~ . ~ .  . i, .:6. . de: ,~ . ~ . . .  Abril jbneraa Cabral 
daba '&a p$@@a contra  la,^ r e . ~ ~ c o ~ ~ o r a ~ . 6 n ~  ,@eris .n@ prue- 
bas.? p.h,e,$ a (paco ii-o en Matas; ell. i&f~.ca, u i  pbreón de 
pueblos se ve~ificiiban subl'evaciones contra las, ani~ci.si españolasJ8. 
(Seydof Alzugaray .ea las Cortes. ~ s ~ . ~ ñ o l ~ ~ ~ ) . .  

1 'basta de dhcibnes. ' 

.Para el'  hmbre  ,.a largo tr .ao diseG,zdo, riP.folj0 dei patrio.&no 
do@@icarlarlo i de, todo p.atriotismo, ha'? quteri . . estatda,. Oh de :& 
adacial Nada meaos, que la m& suprema md&sta~ibn con que 
los humanos, pefpetil*, .por d m*m& , ~~ +i .bronce . .  ? el ,trib;dto, de su 
&o amor i el h a e n a j e  ;de sus. ,finos riespe.t~s, pg~p?iij(sI,dcilos conio 
ejemplo i .e%efianza .&pos ,de- copi,q, ha& el &a~o0t is f iQ ajenu.0, 
seveni, acen&ado; la dr.wd ;so.beranmhte 8.desk,(2hdr&i,.: ,. ej -.m- 
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plificadora; el genio amable, bueno, que delinea caminos de perfec- 
tibilidad i de ventura social, o los allana i expedita; la devoción in- 
mutable, incesante, singularmente benefactora en obras altruistas 
i filantrópicas. 

Todo lo que, al colacionarse con vida i acciones del Teniente 
Jeneral español Pedro Santana, le hallan desnudo de méritos "para 
marcar su estela en mármol" .... Mas si, aun así, se insistiera en la ab- 
surda i terca pretensión, creídos sus sustentantes de que: "la fama 
perdura por obra de sepulcros i de estatuas, no por la virtud que 
el nombre del estatuado difunde entre las jentes", enhorabuena eri- 
jasele; pero, cual la de Marinp Faliere, con tupido cendal cubriendo 
el rostro, en expresiva alegoría i demostración palmaria del castigo 
que, por toda eternidad, le inflije la justa cólera nacional, por aquél 
su nunca bastantemente anatematizado, odiado, execrado crimen .... 

CONCLUSION 

Terminamos; pero antes una advertencia, que es a la par for- 
mal protesta. ' 

Nuestro Estudio no es palenque abierto a irritadas controver- 
sias; no es mente nuestra provocarlas, i menos todavía aceptarlas, 
pues las creemos improcedentes e inconsideradas, cuando ensayad% 
a la intención de comparar, con patriotas de nítido preclaro civis- 
mo, a quien, dado lo tuviese, lo oxhibió desvaído, deslustrado; que 
es escándalo i asombro de la Historia, por su ambición desenfrena- ' 
da i cruel; .quien, a la por dem&6 extendida serie de sus politicos de- 
litos, pone punto vulnerando i hollando la Patria .... Hasta el ex- 
terminio .... 

Que .te Estudio, aunque castiga con recio inexorable látigo 
yerros que la Justicia Histórica nunca deja impunes, no es, sin em- 
bargo, asilo de enconos ni respiraderos de odios. Verdad i Justicia 
es divisa nuestra. Ella abona nuestros criterios. 

Este Estudio si que es canto entusiasta, hirviente, ditirámbico, 
elevado a loor i glorificaciones de Duaite i SAnchez. Es m&: exul- 
tación entrañable, infinita de nuestro patriotismo, en recordación 
dulcísima del portentoso suceso de que ellos son luminoso simbolo. 

Este Estudio puede no ser elocuente, antes pobre i desmayado; 
no adecuarse con propiedad al rendido intento que lo provoca; ca- 
recer de inspirauón i arrobos pasionales; quedarse corto, abatido, 
por la sublimidad del tema que lo informa; pero este Estudio* lo 
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cándalos, por mandato del Alcalde Ordinario D. Frías Salazar, dán- 
dole un plazo de tres días. Testigos: Domingo Mexia y Andrés Ga- 
llardo. 17-7 

110.-18 mayo y 28 junio.-Dos peticiones de Domingo, Santana 
y Miguel d e  Tapia, fiadores de Juan Hilario por un tributo de $200, 
de que el dicho Hilario presente nuevos fiadores para asegurar di- 
cho tributo, ya que sospechan que los bienes a su cargo se hallan de- 
teriorados. Provee autos el Alcalde Ordinario: Domingo de Frías 
Salazar. 17-1 

111.-8 junio.-Acto de Tributo y Capellanía otorgado por Do- 
mingo del Barrio y su legitima mujer María Basilia, ambos de este 
vecindario. Fiadores: José Garrido y Juana Cleto. Testigos: Jost 
Aguirre, Andrés Gallardo y Manuel Jiménez. Firmados: pok los otor- 
gantes, José Aguirre; Domingo de Frías y Salazar, Alcalde Ordina- 
rio. ". 17-2 

112.-17 junio.-Peticióii de Joseph Garrido de que se le admita 
la "dejación" de un tributo de vacas que tiene a su cargo. Provee 
auto el Acalde Ordinario: Domingo de Frías Salazar. 17-1-bis. 

113-28 junio.-Actos relativos a la toma de posesión de sus bie- 
nes por Marcelina del Rosario, vecina de esta ciudad, a la muerte 
de su tutora y curadora Leonor Mejía. Bayaguana. Fiiimado por Jo- 
sé Aguirre, testigo; Domingo de Frías Salazar, Alcalde ~Ordina- 
rio. 17-3 

114.-6 agosto.-Actos relativos a los bienes heredados por Ma- 
ría de Aquino, casada con Domingo Mejia, de su madre, los cuales re- 
cibe de manos de su tutor Pedro Sánchez de Alemán, quien no di6 bue- 
na cuenta de ellos. Bavaguana. Provee auto e1':Alcalde Ordinario Do- 
mingo de Frías Salazar. 17-4 
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115.-28 agosto.-Testamento de Pedro Sánchez de Alemán en 
el cual dice que fué casado con María Trinidad, con quien tuvo 
tres hijos, dos hembras y un varón, de los cuales dos murieron que- 
dando una hembra llamada Faustina a quien deja todos sus bienes. 
Firmado por Esteban Garrido. Alcalde Ordinario, ante 1'0s testigos: 
Miguel de Tapia, Joseph Mexía y Nicolás Sánchez. 9 bis-17 

116.-3 septiembre.-Renuncia ,que como Albacea del Alfdrez 
Pedro Sánchez de Alemán, hace el M&ordorno de la iglesia de esta 
ciudad Ssmón Arias de Herrera. Bayaguana. Provee el Auto el Alcal- 
dk ~rdin.ario, Domingo de Frias Salazar. 17-5 bis. 

117.-9 octubre.-Reclamación hecha por José Meneses y Vás- 
quez, por daños y perjuicios recibidos, durante la entrega a Pedro 
Padilla cOmo apoderado del Canónigo Tomás de Aguilera, y devo- 
lución por Padilla, del hato nombrado Santiago de la Carabela. Si- 

, guen ~ 1 ~ s  autos proveidos por el Alcalde Ordinario Domingo de Frías 
Salazar, presentación de testigos, etc. 17-5 

118.-2 diciembre.-Inventario, valuadón y -partición de los bie- 
nes relictos . . por .Pedro Sánchez, vecino que fue de esta ciudad. Ba- 

YaW?$na+ 17-8 

119.-4 diciembre.-Detalle de los bienes que corresponden a los 

C.- menores de José ~e l le r ia  y Faustina Pantaledn, de Bayaguana, re- 
5;f:b.. ,. ' ,  cibidos por los menores en presenCla del Alcalde Ordinario Domin- 
p:? ., 
p q  go de ' Frías Salazar. 

: - ,  . 47-28 Si' ... . ' .,,:.:, 

! 1 
, . 1 ,  : 

1 . '  

1. m - , ,  

.. . 

, , 

AÑO 1729 

. - 
b 120.-8 febrero.-Carta de venta en la cual Petrona de Obando 

viuda . .~ de Juan de Quixada vende a: Juana Mejía un sitio para ga- 
natlo vacuno. Firmado: Sinibn Arias de Herrera, Alcalde Ordina- 

. . 
. ,. . 

rio. Testigos: . Josk Mejía, Toribio del ' Rosario y José Aguirre. 1-5 
,- 

121.-24 y 26 marzo.4nventario de los bienes de Fca. de la Rosa 
y Frías (viuda de Andrés de Ocaña), y Juan Urquerque, hecho al 
contraer matrimonio. Hato de San Lázaro. Testigos: Ignacio de Frias, 
Joseph Magallanes y Juan de Dios, Firmado por 3imbn Arias de He- 
rrera, Alcalde Ordinario, 



* i ~ .,. 
4'22i-19 abril.-Valuación de 16s bienes dotales :de Antonia Ba- 

, ,,'j <. 

' . . a 

silia hija.. de Alo$~so -1 Canill6 Albarado y de Ana María de 'M- ' .: . , 
. . a  ~~ 

f b  

n* llevados al matrimonio y de los cuales se hace cargo su esposo 
,JosC del ViUar. Testigos: Simón &iras de  Herrera. Esteban Garfido 

' y Vqgas y ilgustiri de,UreÍia. 933 

123.-20 abril.-carta de Dote de Doscientos pesos de plata a s -  
tellanos; otorgada pdr JosC del Billar a favor de Antonia Basilia @u 
mujer. Firmado: por JosC del Billar,. donante; el acto fuC hecho ppr 
ante el Alcalde Ordinario Juan. FrancisCB Sánch@ de Alenih. Tes: 
tig0.s: ~. ~ Simón Arias, de Hemera, Estevan Garrido y Agustin de Ur&: 
fía. . 9-24 

124.-10 diciembre.-Actos relativos a la venta de los bienes re- 
lictos por el esposo de Sebastiana de la Concepción, viuda de Gaspar 
de Berdecia. Testigos: Ignacio de Frías, Juan Morillo y Vicente Po- 
Zanco. -~irmados: Lucas de Berdecia, Juan Arias de Herrera, Alcal- 
de Ordinario. 5-39 

125.-1 junio y 1 de julio.-Actas del Cabildo de Bayapana, 
compuesto por José Mejia. y Domingo Urquerque, Alcaldes Ordi- 
narios; Benito Al£onso de la Guarda, alguacil mayor; Cristóbal de 
pared& y Pedro JimCnez, regidores. Visita a las lhaciendas por los 
Alcaldes de la Sta. Hermandad. 324 bis. 

126.-5 junio.-Venta de una negra esclava liarnada Juana, de 
naci6n angola, otorgada por Domingo de Frías Salazar a Damián 
Rodríguez. Testigos: JosC Aguirre, Lucas Hernández y Manuel Ji- 
ménez. Firmado por el otorgante y por José Mejía, Alcalde Ordi- 
nacio. 6-27 

127.-17 agosto.-Inventario de los bienes relictos por Francisco 
Angulo, vecino del Rancho, de esta jurisdicción y partición de los 
mismos entre los herederos, hecho por el Alcalde Ordinario, Ignacio 
del Castillo. Testigos: Tomás de Aquino, Lucas Valdes y Luis 
José. 6-36 

128.-17 septiembre.-Testametlto de Damián Rodriguez en el cual 
declara fué casado con Simona de Sepeda de la Gama con quien tu- 
vo 14 hijos, habiendo muerto diez, nombra a los (cuatro restantes sus 
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legítimos herederos. Testigos: Domingo Fías -y Salazar, Blas Martín 
y Manuel Jimenez. Firmado por José Maxia, Alcalde Ordinario y 
por el otorgante. (V. libro 14, doc. 63, ficha No. 150). 9 bis-57 

129.-1 octubre.-Actas del Cabildo de Bayaguana, compuesto 
por José Mejía y Domingo de Urquerque, Alcaldes Ordinarios, Cris- 

' tóbal de Paredes y Pedro Jiménez, regidores; Benito Diaz Carneiro, 
A ~ u a c i l  Major,, 

, ,, I I .  . .: m.+, ,\ . .  37-29 
, 7 . .  , . , , ., , , , ,,. 7 i  , . .  ,U ,.+, . - . N , -  ,! . , , , :3e. ,,<,. .! - ,I,; a 8 ,  r; + . l .  ,. , . . ( *  -y , ! 

i L .l i C. :.g S _ !  l. . . 1 1 , 2 .  . . . ' ' ~ 2 ~ -  , . ~ , r n  ~ ? > m  > . ,r,:.. ..?, 
130.-1 diciembre.-Elecciones de funcionarios celebradas por ef - 

Cabildo de Bayaguana, compuesto por Domingo de Urquerque y 
José Mejía, Alcaldes Ordinarios, Cristóbal de Paredes y Pedro Ji- 
menez, Regidores; Benito Díaz Carneiro, Alguacil Mayor. El 1 Q  de 
mero de 1731 tomaron posesión Esteban Garrido e Ignacio del Cas- 
tillo como Alcaldes Ordinarios; José Mejía y Domingo de Frías Sa- 
lazar, Regidores; Simón Arias de Herrera, Alguacil Mayor y Alonso 
del Castillo y Alonso Díaz Carneiro, como Alcaldes de la Santa Her- 
mandad. 37-29 bis. 

131.-4 abril.-Petición de testimonio de gosesión del hato de 
las Oes dqia a Bernardo Sánchez, solicitado por José Garrido y Do- 
iningo del Barrio en nombre de su mujer, María Basilia, hijos de 
B. SBncl~ez y solicitud de que se les ponga en posesión de dicho ha- 
to. Provee el auto el Alcalde Ordin2rio Esteban Garrido. 45- 10 

132.-27 mayo.- (Santo Domingo) Acto relativo a un censo de 
esta Parroquia, suscrito por Andrés de la Cruz y Bernardo del Car- 
pio y su mujer, vecinos de la ciudad de Santo Domingo. Fiadores: 
Pedro Vásquez, por Andrés de la Cruz; y Matias Ortiz y María Ga- 
briela por Bernardo del Carnpio y su mujer. Testigos: Gonzalo Bru- 
no, Juan de la Encarnación, Juan Dionisio de Ledesma, Juan PQez 
Caro. Firmado por Agustín de Herrera y Calderón, Escribano Real, 
Público y de Cavildo. (Es copia). 12-20 

133.-28 julio.-Testamento de Miguel de Tapia, viudo dos ve- 
ces. Testigos: Domingo del Castillo, Juan Gerardo y José Aguirre. 
Firmado por el último testigo y por el Alcalde Ordinario Ignacio 
del CastiIlo. 6-35 

134.-29 agosto.-Defensa hecha por Francisco Eusebio contra la 
querella presentada por Fr. Matías del Rosario, de la Orden de Pre- 
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dicadores y Administrador del Hato de Esperanza. Provee auto Es- 
tevan Garrido, Alcalde Ordinario. (Este documento es parte del No. 
45 de este mismo volumen, ficha No. 135). 5-44 

135.-6 septiembre.-Documentos relativos a la acusación de Fr. 
Matfas del Rosario, Administrador del Hato 3 e  Esperanza, contra 
Francisco Eusebio. 'Firmado por Esteban Garrido, Alcalde Ordina- 
rio. (V. el documento No. 44 de este mimo volumen ficha No. 
134). 5-45 

136.-11 octubre.-Francisco Eusebio, vecino de Bayaguana, se 
refiere a una información hecha por el Padre Fray Matías del Rosa- 
rio y pide que se le admita información. Firmado por Esteban Ga- 
rrido, Alcalde Ordinario. 24-28 

4 
ARO 1732 

137.-7 abril.-José Meneses Vásquez en nombre de Diego Mar- 
cano y Ana Riveros,. residentes en Bayaguana, solicita posesión de 
terrenos en Santa Ana. Provee auto José Garrido, Alcalde Ordina- 
rio. *. 45-7 

138.-28 junio.-Testamento de Gerónimo Amador, casado con 
Felipa de Santiago. Testigos: Domingo de Frías, Domingo Mejía y 
Agustín de Ureña. Firmados: el primer testigo y Antonio ~ e d i ñ o  
Hermoso, Alcalde Ordinario. (Siguen los documentos referentes a 
inventariado, valuación y tasación de los bienes. 6-34 

139.-31 diciembre.-Testamento de Juana Mejía, fué casada 
con Francisco del Poso en primer matrimonio y con Juan del Valle 
en segundo. Nombra a José Mexia y a José Aguirre como sus alba- 
ceas testamentarios. Firmado por Domingo de Frias Salazar, Alcalde 
Ordinario. 9 bis-22 

140.-8 abril.-Carta de dote otorgada por María Calderón, viu- 
da de Pedro Delgado, a su hijo Salvador Delgado de los Reyes. Tes- 
tigos: Ignacio Mejía del Castillo, Domingo de los Santos y José Apui- 
rre. Firmado: el último testigo y Benito Díaz Carneyro, Alcalde Or- 
dinario. 13-99 



141.-19 junio.-Obligación de tributo en favor del Pbro. Luis 
.de ~onseca, tzura.de esta ciudad, otorgada por Francisco Severino y 
'su mujer, Rosa del Castillo. Fiador: Domingo del Castillo. Testi- 
gos: Manuel Jiménez, Manuel Diaz, José Aguirre. Firmado el blti- 
mo testigo y Benito Díaz Carneiro, AIcalde Ordinario. (Parece ser: . 
el mismo documento que está marcado con el No. 7 de este volumen, 
ficha No. 142. 8-4 

142.-19 junio.-Obligación de tributo en favor de la iglesia de 
esta ciudad, hecho por Fco. Severino, y Rosa del Castillo, su mujer. 
Fiador: Domingo del Castillo. Testigos: Esteban Garrido, Manuel 
Jiménez y José Aguirre. ~irmados: el último testigo y Benito Díaz 

S Carneiro, Alcalde Ordinario. (Este documento parece ser el mismo 
que está marcado con el No. 4 de este.volumen, ficha No. 141) 8r7 

143.-10 junio.- (Santo Domingo). Poder otorgado por el Capi- 
tán de la tropa de la costa del Norte de esta Isla, don Antonio Mi- 
niel, vecino de Santiago de los Caballeros, a Benito Díaz Carneiro, 
vecinó de Bayaguana, para que efectúe la venta de su esclavo Ambro- 
sio Montaño de 25 años, natural de Guinea, el cual tiene en su po- 
der el citado Díaz Carneiro (V. Libro 13, documento 91, ficha No. 
149). Testigos: Juan de Galves, Diego García y Miguel Romero. 
Firmado por el otorgante y por Domingo Mrz. de Velasco, Escriba- 
no Público. 148 

144.-6 julio.- (Santiago). Poder otorgado por Juan Morel de 
Santa Cruz,*vecino de Santiago, a Manuel de la Concepción, para 
que en su nombre pueda vender una negra esclava propiedad de 
Francisco y José, hijos naturales de María de la Concepción, de los 
cuales es tutor el dicho Morel de Sta. Cruz. Testigos: Andrés Ro- 
dríguez Vásquez, Manuel de Jesús y Juan Jiiménez Tavarez. Firma- 
do por el otorgante y por Francisco Hurtado, Escribano Real y PÚ. 
blico. 1417 

145.-9 octubre.-Carta de donación de 100 reses vacunas y 4 
caballos, otorgada por Damián Rodriguez en favor de su hijo Juan 
Esteban Rodríguez. Testigos: Ignacio Mejía del Castillo, Manuel de 
L. Tellería y José Aguirre. Firmado por el otorgante y por Benito 
Diaz Carneiro, Alcalde Ordinario. 2-55 

146.-10 octubre.-Testamento de NicoIasina de las Mercedes, 
de esta ciudad, viuda de Manuel Núñez Díaz. Testigos: Benito Díaz 
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Carneúo, Simón Arias ,de Herrera y ,José Aguirge; F,innado Ifor el 
dtimo testigo y p o  Alonso del &¿alde ~ r d i n a -  

13-29 

a ,-y 1 , - > l > q >  ~.- 7,. 2. .',.-r-,,?-,. - -  + ' , -  ~w 
34 v.&& &. c. .l.. . . .  

, +' .d... d$ , . 'y. l . .  $, 
.-19 febrero.-Acta del Cabildo de ~ a k a n a ,  compuesto 

por: Simón Arias de Herrera y Alonso - del Castillo, alcaldes ordi- 
narios, José Garrido y Manuel Núñez, regidores; Alonso Diaz Car- 

-i;- neiro, Alguacil Mayor. .Se dispone la salida de los Alcaldes de la 
Sta. Hermandad a visitar los, hatos de' sus jurisdicciones correspon- 

45-8 

. 148.4 julio.-Venta . de un esclavo llamado Ambrosio Montaño, 
de Guinea, de 25 años, por 200 pesos, otorgada por Benito Díaz Car- 
neiro, 'en nombre del Cap. Antonio Miniel (V. Libro No. 14, docu- 
mento 8, ficha No. 143) de Santiago, a Manuel Núñez, de esta ciu- 
dad. Testigos: Ignacio del Castillo, Nicolás Sánchez y Andr6s Ga- 
llardo. Firmados: el otorgante, Luciano Díaz a ruego del compra- 
dor; y Simón Arias de Herrera, Alcalde Ordinario. 13-91 

f 

149.-6 octubre.-Testamento dC Damián Rodríguez, casado con 
Simona de Sepeda, con la cual tuvo 14 hijos. Testigos: Domingo de 
Frías, Blas Martin y Manuel Jiménez. Jossé Mexia., Alcalde Ordina- 
rio. (Es una copia firmada por Simón Arias de Herrera, Alcalde 
Ordinario. La fecha del original es 17 de septiem&.d6 1730). (V. 
Libro 9 bis, doumento No. 57, ficha No. 128). 1469 

I 
. 150.-22 octubre.-Testamentaria de Jos6 Aguirre, vecino que 
fué de esta ciudad, casado que fué con Paula de ~er'tis. Alonso Me- 
j'ia del Castillo, Alcalde Ordinario,. (Parece incompleto). 1468 

Amo 1735 

151.40 mayo.-Testamento de Pedro Henríquez, cado con 
María Manuela, viuda que fué de Santiago de, Jesús. Inventario de 
bienes. Testigos: Andrés Gallardo, Bernabé de la .Cueva y Bernar- 
do María. El Cura, por falta de -4lcalde: Luis Fonseca. Bayagua- 

462 

152.-25 junio.-Solicitud de que se haga inventario de los bie- 
nes de Pedro Henríquez, vecino de Bayaguana, solicitado por Alon- 
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so del Castillo, albacea testamentario. Firma el auto Ignacio del 
Castillo, Alcalde Ordinario. 16-10 

153.-8 julio.-Inventario y partición de los bienes relictos por 
Damián Rodríguez, vecino que fué de esta ciudad. Esteban Garri- 
do y Sánchez Alcalde Ordinario. 16-64 

154.-7 octubre.-Testamento de Diego Felipe, natural de Fran- 
cia. Inventario de bienes. Los deja a Alonso de Reyna y a los po- 
bres. Testigos: José Pacheco, Fermín Manuel Tellería, Silvestre Pi- 
mentel. Firmado: a ruego Manuel Tellería y el Alcalde Ordinario, 
Ignacio Mejía del Castillo. Bayaguana. 4-60 

155.-28 diciembre.-Testamento de María Catarina, mujer de 
Antonio Tomás, a quien deja sus bienes, los cuales enumera. Tes- 
tigos: Alonso Mejía del Castillo, José Lino del Castillo y Manuel 
Mejía, Alcalde Ordinario. Ignacio del Castillo. Bayaguana. 4-61 

156.-17 enero. Decreto del Gobernador Capitán General y Pre- 
sidente de la Real Audiencia, Alfonso de Castro y Mazo, por peti- 
ción de Bernardo Mejía, en su condición de legítimo marido de To- 
masina Rodríguez, sobre partición de los bienes dejados por su sue- 
gro Damián Rodríguez, difunto. (Sigue en el documento 27 de este 
k~lumen, ficha No. 164). 25-26 

1 5 7 . 4  febrero.-Certificación otorgada por Francisco Antonio 
Rodríguez, de esta ciudad, de haber recibido de su padre Damián 
Rodríguez, los bienes correspondientes a su herencia materna. Tes- 
tigos: Capitán Benito Díaz Carneiro, Teniente Alonso Díaz y Fei- 
nando de Morales. Firmado por el primer testigo únicamente. 1466 
, l t d  . 2i.l I 

158.1i8 febrero.-Cuentas, inventario y partición de los bienes 
relictos por Damián Rodríguez de *este vecindario. 14-67 

. , . : 1 ;  I !  I I I  l k t ,  
b e .ire 8 F, 

159.-25 abril.-Real Provisión tendiente a conseguir la defensa 
u- 

de los indígenas españoles frente a las pretensiones de elementos 
extranjeros. (Copia firmada). 28-2 

160.-7 junio.-Testamento de Nicolás Sánchez de esta ciudad, 
casado con Dionisia de Sosa. Testigos: Domingo de Frías, Baltasar 

1 
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de Abreu y Lorenzo de Oleo. Firmado: el otorgante y Manuel Te- 
lleria, Alcalde Ordinario. 13-27 

161.-9 julio.-Obligaci6n de tributo en favor de la Iglesia de 
esta ciudad, hecha'por José Fermín. Fiador: Salvador Delgado. Tes- 
tigos: Baltasar de Abreu, el Alférez, Alonso Mexia y el Sargento Ig- 
nacio, Alcalde de la Santa Hermandad. Firmados: por José Fermín, 
Baltasar de Abreu; Salvador Delgado; Pbro. Luis Fonseca y Manuel 
Tellería, Alcalde Ordinario. 8-8 

162.-2 octubre.-Testamento de Fernando de la Rosa, vecino 
de la ciudad de Santo Domingo y residente en ésta, casado con Jua- 
na Magdalena, esclava de Simón Ramírez. Sin hijos. Testigos: Hila- 
río Lorenzo, Domingo Mexía y Juan Dionisio Ortiz. Firmados: el 
últiino testigo, y Maniiel Tellería, Alcalde Ordinario. 13-28 

163.-19 octubre.-Declaración de Luis Jiménez, vecino de Ba- 
yaguana, sobre bienes recibidos $e manos de1 Alcalde Ordinario Ma- 
nuel de Tellería, pertenecientes a sus hijos (de Jiménez). Testigos: 
Roque Urquerque, Ignacio de Frías y Tomás de Aquino'. Firmados: 
a ruego de Jiménez, Roque Urquerque, y Manuel Telleria, Alcalde 
Ordinario. 25-25 

164.-13 diciembre.-Embargo en perjuicio de Juan Esteban Ro- 
driguez dé ~ a ~ a ~ u a n a .  Manuel Tellería, Alcalde .Ordirzafio,~ (V. ldqs.' 
cumento No. 26 de este mlsmo volumen, ficha NO:; T56). ,&@$ 

ARO 1737 

165.-14 febrero- (Santo Domingo). Testamento (Copia Certi- 
ficada) del Sargento Juan José ~01316, vecino de la üudad de Sto. 
Domingo, hijo de Juan Morillo y Mari- Delgadillo: Testigos: 
Juan Jos6 Ubiña, Capitán h c a s  de Urquerque y el Comandante 
Manuel Méndez. Hecho ante Juan Antonio Ortiz de Bocanegra, ES- 

cribano Público y de Hacienda o  provincia. Sigue un codicilo del 
30-de marzo 1737. -(La- certificación está £ b a d a  por el & m o  escri- 
bano, el 24 de mayo 1737). Hay inventario, cuentas, etci. 2741 

'r 
i -. , 166.-10 septiembre.-Santo Domingo.-Orden .del Capitán Ge- 

neral de la Isla. y Presidente de lx Real Audiencia a los Alcaldes Or- 
, . .  

, N  
dinari?s de Bayaguana, para que procedan a ..invexit&riar los bienes 
d e p o s  . , por Antonia Diaz, morena criolla esclava de Juana de Acu- 

' 1 1  
L.':. . ' 



ña, que se casó con Miguel Rincón, moreno criollo libre. La peti- 
ción fué elevada por Juana de Acuña. Siguen los autos e inventarios 
hecho por Juan Jiménez, Alcalde Ordinario de Bayaguana en pre- 
sencia de Lorenzo Natera, apoderado de Acuña; Manuel Telleria 
de la Asención, Vicente Polanco y Antonio Basilio. 16-2 

167.-26 diciembre.- (Santo Domingo) Carta de recibo de copia 
certificada de la que otorga Antonio de Castro moreno libre veci- 
xio de Santo Domingo, a su mujer Andrea Silviana de los bienes que 
Csta llevó al matrimonio como dote. Testigos: Bernardo de Soto ); 
Pacheco, Antonio Rodríguez y Eusebio Mesinés. Firmado: Francis- 
co Javier de Figueredo, Escribano Público. (Certif. del 1738 Ene- 
ro). 16-6 

168.-29 diciembre.-Venta de un esclavo nombrado Francisco, 
de nación mina, otorgada por Manuel Núñez, albacea de su herma- 
no Domingo Díaz, al Lic. Luis Fonseca, cura rector de esta Parro- 
quia, para el clérigo Pbro. José Meneses, de Sto. Dgo. Testigos: Do- 
iningo del Barrio, Juan Esteban Rodriguez y Santiago de Jesús. Fir- 
mado por Luis Foiiseca, Joseph Aguirre a nombre de Manuel Nú- 
ñez y por Alonso Mejía del Castillo, Alcalde Ordinario. 13-96 

ARO 1738 
. .  . 

1~9.<@ero.-Venta de 2,786 pesos de a ocho reales de plata 

c- +'.b% uno de terrenos en ei sitio de' Sabana Grande Abajo, 3. 
. e Babari, cokdante con el río Yuna, jurisdicción de la Villa del 

by' Cotufi- otorgada por el capitán Juan Eugen3o Villavicencio y su 
mujer Manuela Maria de CAtaÍíeda, vecinos de Higüey y residen- 
tes en esta - .  ciudad, a Casimiro Sánchez, del Cotui. Testigos: Domin- 
go de Frías Salazar y Juan Dionisio. Ante Miguel de Aquino, Alcal- 
de Ordinario, quien expide copia certificada a pedido del compra- 
dor , (Nota: este documento tiene ciertas características que inducen 
a sospechar de su autenticidad. V. A. D.) 6-33 

170.-25 febrero.-Inventario de los bienes relictos por Tomasa 
Rodrígue- esposa que fLé de Bernardo hejía, vecino de esta ciu- 
dad. Provee auto el Alcalde Ordinario Esteban Garrido y Vargas. 
(Incompleto). 14-70 

171.-1 agosto.-Obligación de tributo en favor- de la iglesia de 
csta ciudad, hecha por Alejandro de Aquinoi Fiador: Alonso de 



FONDOS DEL ARCHIVO REAL DE BAYAGUANA 285 

Reyna. Testigos: Cristóbal de Paredes, Antonio de Paredes y Ber- 
nardo de Tapia. Firmado por el Último testigo y por Estevan Ga- 
rrido y Sánchez, Alcalde Ordinario. 8-6 

172.- 14 agosto.-Testalmento cle Mar tiri Paloiiii~io, iia t~ i i . ; i l  c l i  
la ciudad de Cádiz, y residente en el Hato de Sgo. de la Carabela, de 
esta jurisdicción, hijo del alférez Juan Alonso Rodríguez Palomino y 
de Ana García de la Cueva y Trujillo, casado en Cádiz con Xntonia 
Manuela Moreno. Hijos: María e Isabel Paloinino. Testigos: Tte. 
cura Ambrosio Correa Cruzado, Capn. Domingo de Frías Salazar y 
Manuel de la Encarnación. Ante el Alcalde Ordinario, Esteban Ga- 
rrido y Vargas. 13-30 

ARO 1739 

173.-3 abril.-Testamento de Juan Esteban Rodríguez. Testi- 
gos: Pedro Padilla, Andrés Amador y Nicolás de las Mercedes. Fir- 
mado: Bernardo de Tapia, a ruego de todos; Alonso del Castillo, 
Alcalde Ordinario. 6-23 

174.-9 abril.-Venta de una esclava nombrada Dominga Soria- 
no, otorgada por Juan de la Cruz de San Martín, natural de Francia 
y vecino de La Vega, a Luis Fonseca, cura y vicario de esta ciudad. 
Testigos: Tomás de Burgos, Bernardo de Tapia, José Pantaleón. 
Firmados: el otorgante; comprador lo  y 30 testigos y Manuel Telle- 
ría, Alcalde Ordinario. 13-105 

175.-4 mayo.-Expediente relativo a los bienes que dej6 Aiito- 
nio Santa Ana. Inventario de dichos bienes, solicitado por su viuda 
Manuela Gómez. Firmado por Lorenzo Natera y Juan T'iburcio, 
terceros tasadores, y por Manuel Tellería, Alcalde Ordinario. 9 bis-2 

176.-8 mayo.-Lorenzo Natera, albacea testamentario por inuer- 
te de Juan Morillo, pide a nombre de sus representados, se haga in- 
ventario y partición de los bienes existentes. Alcalde Ordinario, 
Manuel Tellería. 37-21 

177.-9 marzo.-Juan Gerardo y Faustina Pantaleón, vecinos de 
Bayaguana, declaran haber vendido a Gregorio de Lugo un negro 
criollo, su esclavo, nombrado Pedro Sinchez. Testigos: Clemente de 
Amador, Tomás Paulino Sepeda y Manuel de la Concepción. Fdo. 
el comprador y Manuel Tellería, Alcalde Ordinario. 37-22 



178.-6 octubre.-Carta de censo y tributo en favor de Ntra. Se- 
ñora del Rosario, de esta Parroquia, otorgada por Manuel Telleria. 
Bayaguana. Fiador: José Fermin. Testigos: Cristóbal de Santa Ana, 
Tomás Sepeda y Juan Geraldo. Firmados: el otorgante, el ler. tes- 
tigo y el Alcalde Ordinario, Ignacio del Castillo. 11-86 

179.-7 noviembre.-Venta de un pedazo de tierra en Los Dos 
Ríos, otorgada por Ignacio de Frías, de Santo Domingo, a José Fer- 
mín de Bayaguana. Santo Domingo. Testigos: Alejandro Franco, 
Antonio Muñoz y Santiago de Olivera. 

Es copia certificada por el mismo escribano que instrumenta la 
venta, Francisco Javier de Figueredo, Escribano Público. 13-83 

180.-22 noviembre.-Expediente relativo a los bienes de Pedro 
Henríquez. Inventario de dichos bienes. Firmado por Ignacio del 
Castillo, Alcalde Ordinario. 9-33 

181.-10 diciembre.-Carta de dote otorgada por Manuel de Ta- 
pia, de esta ciudad, en fa;or de su mujer María Jacinta Padilla, hija 
de Pedro Padilla y Dominga del Rosario. Testigos: Francisco José, 
Juan Gerardo y Miguel de Tapia. Firmado por Manuel de Tellería, 
Alcalde Ordinario. 13-87 

i:,182.-1'3 diciembre.-Qenta de una cantidad de titulos en las 
4 , &$&&íga ,::~,~ de Sabana Grande, entre arroyo Puerta y <el río Higuamo, 

.Tjukisdi.ctibn d e  la Villa del Seybo, otorgada por .Ignacio del Valle 
d capit&n ~ G n s o  Mejía .. Testigos: Andrés de la Cruz, Luis de Pal- 
ma. ,y Marcelo de Acevedo. Fimaclo: el primer testigo y Alonso del 
Cas$illd, Alcalde Ordlnaiio. 7-11 

ANO 1740 

183.-31 marzo.-Obligación de tributo en favor de la iglesia de 
esta ciudad, hecha por Alonso Mejía del Castillo, Ignacio del Casti- 
llo, José Lino, Antonia del Castillo y Margarita del Castillo. Tes- 
tigos: Fernando Diaz de Guzmán, BaItasar de Gama y Joseph Pan- 
taleón. Firmados: Ignacio del Castillo, Joseph Lino, José del .Viilar 
y Antonio. Díaz de Paredes, Alcalde Ordinario. En 9 de mayo 1745. 

S Margarita del Castillo redimió $70. Firmado por .Juan Joseph Gu- 
tierre. Escribano Piíblico y de Cabildo. 8-9 



FONDOS DEL ~ R C H I V O  REAL .DE BAYAGUANA 287 

184.-12 mayo.-Solicitud de Francisco Xavier, vecino de Santo 
Domingo, con motivo del fallecimiento de su mujer Paula Francisca, 
para que se haga inventario de sus bienes. Sigue inventario. Alcalde 
Ordinario, Antonio Díaz de Paredes. 2438 

185.-15 mayo.-Testamento de Manuel Jiménez, vecino de Ba- 
yaguana. Testigos: Domingo Mejia, Gregorio de Lugo y Manuel Ti- 
llería. Firmados: los testigos y Joseph Lino, Alcalde Ordinario. 2-11 

186.-2 julio.-Documentos referentes a la denuncia y petición 
de Censura General Eclesiástica, sobre el descubrimiento de bienes 
que se ocultaron al tiempo de formar inventario de los que quedaron 
por muerte de Paula Francisca, hecha por Pedro Jiiménez represen- 
tando al menor Luis Jiménez. Ante Luis ~onseca, Cura Vicario. 

2439 

187.-30 agosto.-Testamento de luan Tejada Montenegro, ve- 
cino de Bayaguana, natural de Santiago de los Caballeros. Testigos: 
Juan María Chaparro, Francisco Fonseca y Jost Rodríguez. Firma- 
dos: todos los testigos y Antonio Díaz de Paredes, Alcalde Ordina- 
rio. 2-1 5 

188.-27 octubre.-Tributo perteneciente al Curato de Bayagua- 
na, que toma a su cargo Salvador Delgado. Fiador: Jost Fermin Pa- 
checo. Testigos: J. José Gutitrres, 'Tomás de Burgos y Francisco 
Fonseca. Firman todos y el Alcalde Ordinario, Antonio DYaz de 
redes. 2-29 : bZ 

189.-9 noviembre.-Inventario cle los bienes reliccos por Igiacio 
del Valle, vecino de Bayaguana. Joseph Lino, Alcalde Ordinario. 

244 

190.-1 diciembre.-Acto de tributo en favor del curato de esta 
ciudad, otorgado por el Capitán Alonso Mejía del Castillo. Fiador 
Nonso del CastilIo. Testigos: Doiningo de Frías Salazar, Juan José 
Rodríguez y Francisco Fonseca. Firmado por el Alcalde José Lino 
Mejía del Castillo. Bayaguana. 11-20 

191.-27 diciembre.-Testamento de Domingo de Santa Ana, To- 
rrequemada, vecino de Bayaguana. Testigos: Juan Marín, Tomás de 
Burgos y Juan José Gutitrrez. Firmado por los 3 testigos y por An- 
tonio Díaz de Paredes, Alcalde Ordinario. 2-14 
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192.-14 enero.-Declaracibn de Andrés Mejia, vecino .de Baya- 
pana,  en relación con un embargo de los terrenos que posee en el 
Hato de Ignacio de Frías. Es un decreto de Capitán General Go- 
bernador de la Isla y Presidente de la Real Audiencia, Alfonso de 
Castro y Mazo. 46-1 9 

193.-14 junio.-Poder otorgadci por Francisco y Jose Campusa- 
no Morillo, en favor del Teniente Coronel Pedro Carnpusano Po- 
Zanco, para que los represente y haga formar inventario de los bie- 
nes que quedaron por muerte de su padre, Mre. de Campo Fran- 
cisco Campusano Polanco. Testigos: Eugenio del Villar, Francisco 
Morales y JosC Montero. 

Es copia certificada por el mismo escribano que instrumenta el 
acto, José Falco y Sarisosa,  c criba no piiblico y de Provincia. (Si- 
guen a continuación las diligencias realizadas a petición del apode- 
r ado). 25-30 

194.-24 .julio.-Poder otorgado por María Fg.li% a su legf&o 
, esposo Juan Jiménez, Bayaguana, para. que pueda otorgar una es- 

critura de  tributo mancomun.adaineote. Testigos; Capitán Domingo 
de Frias y .Salazar, Cristóbal de Paredes y Luis' de Rivera. Firmado 

@r$ el primer testigo, y por .Estevan ~ a & d o  y Vargas. Alcalde 'OT- 9 ,,: .,. . ,. 
<&narío. A .. 11-5 

195-31 julio.-Venta de una negra llamada Magdalena,. escla- 
va de Juan Méndez y su mujer Antonia Berrasa, de esta ciudad otor- 
gada por estos a Jos6 Miniel, vecino de la villa -de Hincha. Testi- 
gos: Claudio Bernal, Diego Bernal y Juan Gerardo. Firman los 2 
primeros testigos a ruego de los otorgantes y Estevan Garrido y Var- 
gas, Alcalde Ordinario, 13-4 

196.-26 agosto.-Invenrario y división de los bienes relictos por 
Juan Méndez, vecino de Bayaguana. 241 

197.-12 octubre.-De Luis de Rivera, hijo legitimo de Juan de 
Rivera y Manuela Sepeda, vecinos de Bayaguana. Testigos: José Li- 
no, Pedro Padilla y Tomás Mexia. Firmado por el primer testigo 
y por Manuel de Sosa, Alcalde qrdiuario. , 2-21, 



FONDOS DEL ARCHIVO REAL DE BAYAGUANA 289 

198.-20 diciembre.-Carta de Dote otorgada por Ana del Valle 
en favor de José Zapata y su esposa, ante el Alcalde Ordinario Ma- 
nuel de Sosa. 26-35-6 

ARO 1742 

199.4 febrero.-Cuerpo de bienes pertenecientes a Francisco 
Xavier, vecino de Bayaguana. 2440 

200.-29 marzo.-Carta de venta en la cual Vicente Quijada lia- 
ce saber que ha vendido a Thomas Sepeda y Balthasara Candelaria, 
una sepultura en la iglesia parroquia1 de Bayaguana, situada frente 
al altar de Ntra. Señora de los Dolores. Testigos: Alonso Mejía, 
Alonso de Paredes y Juan José Gutiérrez. Firma la escritura de venta 
~uc iano  Día;, Alcalde Ordinario. 1-4 

201.-20 abril.-Testamento de Isabel Maria de San Pedro, na- 
tural de islas Canarias, viuda de Simón Arias de Herrera de esta 
ciudad. Testigos: Benito Diaz Carneiro, Juan María Chaparro y 
Alejandro de la Cruz. Firmado por el primer testigo y por Luciano 
Díaz, Alcalde Ordinario. 6-38 

202.-28 mayo.-Carta de libertad del Capitán Alonso del Cas- 
tillo en favor de su esclava Lorenza Maria, ante el alcalde ordina- 
rio, Luciano Díaz. 26-35-4 

.,:4 
203.-10 octubre.-Carta de venta por la cual Gregorio de Lii- 

go vende a Fernando Díaz un negro Congo llamado Antonio Jirón 
de cuarenta años de edad, en la suma de 250 pesos. Testigos: Juan 
José Gutierre, Salvador de Sosa y Alonso Mejia. Firmado por el otor- 
gante, el primer testigo y por Luciano Diaz, Alcalde Ordinario. 1-23 

204.-11 octubre.-Escritura cle obligación de Tributo en favor 
del curato de esta ciudad, otorgada por h d r e a  María, por muerte 
de Juan Alvarez y Antonia Garcia. Bayaguana. Testigos: Alonso Me- 
jía, Cristóbal de Paredes y Juan José Gutiérrez. Firmado: Liiciano 
Diaz, Alcalde Ordinario. 11-82 

205.-14 octubre.-Carta de dote y entrega, otorgada por el Al- 
férez Salvador de Sosa y su mujer Micaela Francisca, de esta ciudad, 
a Inés Blocina, hija de Lucas del Rosario y la mencionada Micaela 
Francisca. Testigos: Alonso Mejia, Juan José Gutiérres y Fernando 
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Díaz. Firmado: el 29 testigo y Luciano Díaz, Alcalde Ordinario. 
13-97 

206.-30 diciembre.-copia certificada de los Autos y diligencias 
obrados con motivo de petición hecha por Marcos Romero, hijo de 
Benito Romero y Emiliana Sepeda, de que se averigue la propiedad 
de unos terrenos en el sitio de Yabacao. (Comienzan las diligencias 
en 13 de marzo y terminan el 23 de diciembre 1742). Firmada por 
Luciano Díaz, Alcalde Ordinario. 11-92 



Documentos procedentes del Archivo 
Nacional de (uba 

Expediente sobre la  sublevación de Santo Domingo en 1863 

SECRETARIA DE GOBIERNO 
Y 

Sección. 

Ministerio de Ultramar - NQ 437 - Excmo. Sor.-Por la prime- 
ra Secretaria de Estado se dijo a este Ministerio en 18 del actual lo 
siguiente - El Consul general de España en Haiti dice a esta Pri- 
mera Secretaria con fecha 15 de Mayo último lo que sigue - Des- 
pués de haber partido el correo de Europa el 9 del actual, recibí con 
un atento billete de Mr. Dupuy una corinunicación original del Ge- 
neral Philantrope Noel, dirijida a S. E. el Presidente de Haiti, cuya 
copia tengo el honor de acompañar adjunta a V. E.-Entre las noti- 
cias interesantes que dicho parte contiene se dice que una cuadrilla 
de insurrectos dominicanos, capitaneados por Ignacio Reyes, Santia- 
go Rodríguez y Benito Motion, se habían reunido en los Muros de 
la Sabaneta Española con el designio de tomar las armas contra 
España hacia el 15 del presente mes.-En su visto, y como a la sazón 
acababa de fondear en el mismo día 9 del corriente, procedente de 
la parte española en la bahía de Port au Prince, el vapor de la Ma- 
rina de S. M. "Blasco de Garay" diriji a su Comandante el Señor D. 
José Manuel de Herrera un atento oficio, para que hiciese vapor de 
nuevo para el puerto más inmediato de la provincia de Santo Do- 
mingo, p entregase un pliego para S. E. el Capitán General en que 
se le participaba esta noticia, incluykndole copia de la citada comu- 
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nicación del General Philantrophe Noe1.-En la mañana de hoy ha 
llegado a este puerto en la fragata de S. M. Petronila y saliendo el 
correo al medio día para Cadiz, solo me queda tiempo para partici- 
par a V. E. que saldré para Nueva York en el primer vapor que se 
dirija en el presente mes a aquel Estado.-De Real órden comunica- 
do por el Seííor Ministro de Ultramar lo traslado a V. E. con inclu- 
sión de copia del documento que se cita para los efectos oportunos.- 
Dios gue. a V. E. ms. as.-Madrid 27 de Junio de 1863.-E1 Subsecre- 
tario-Gabriel Enriquez - Sor. ~obernador  Capitán General de la 
isla de Cuba. 

Decreto - Habana 22 de Julio de 1863. 
Cúmplase sáquese copia y pase el Negociado de política a los 

efectos correspondientes.-Dulce. 

Es copia 

El Secretario 

José Valle. 

MINISTERIO 

DE 
ULTRAMAR 

Primera Secretaria de Estado - Dirección Política - República 
de Haití - Correspondencia privada número 11.-Juanaminthe 4 de 
Mayo de 1863.-Año 60 de la independencia Philantrope Noel, Ge- 
neral de Brigada, Ayudante de campo de S. E. el Presidente de Hai- 
ti, Comandante interino del departamento del Fort Liberté.-A S. E. 
el Presidente de Haití-Presidente - Me apresuro a poner en conoci- 
miento de V. E. que, ha llegado a mi noticia que el llamado Lucas 
Peña, General de Divisióii dominicano, que esth oculto desde la ú1- 
tima insurrección en la parte Este, ha parecido hacia el Capotillo en 
casa de uno de los habitantes de la frontera.-He dado órden para 
que me le presente inmediatamente a fin de entregarle al Coman- 
dante del departamento de Gonaives, como me lo prescriben las ins- 
trucciones de V. E. fecha 7 de marzo último número 199.-Tengo la 
honra de participar igualmente a V. E. que, una banda de insur- 
gentes dominicanos llevando a su cabeza a los llamados Ignacio Re- 
yes, Santiago Rodríguez y Benito Motion, se han reunido en las al- 
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turas de la Sabaneta Española, con el designio de volver a toniar las 
armas contra España hacia el 19 del corriente.-Estad persuadido 
Presidente, de que en tal circunstancia no dejaré con arreglo a las 
formales instrucciones de V. E. de emplear toda la exactitud necesa- 
ria para el sostenimiento del órden y de la disciplina en el departa- 
mento que me está confiado.-En la noche del jueves 30 de Abril 
ifltimo, alguno de los' insurgentes dominicanos han estado en casa 
del llamado Geronimo, el que acostumbraba a servir de piloto a los 
Espaiíoles en sus espediciones de Guayubín a ésta £rentera y le han 
asesinado.-Tengo el honor de saludar a V. E. Presidente, con el 
más profundo respeto.-Ph. Noe1.-Es copia.-Mariano Marzo.-Es co- 
pia conforme. 

Es copia 

El Subsecretario 

Enríquez. 

SECRETARIA DE GOBIERNO 
-- 

POLITICA 

No. 63. 

Al Excmo. Sr. Ministro de ~stado.-~abana 27 Agosto 1863. 

Excmo. Sor.: * 

El Cónsul de S. M. encarg. de Negocios de Repiiblica de Haití 
en 24 de julio último me pasa una comunicación cuya copia tengo 
el honor de remitir a V. E. adjunta referente a la combenienua de 
que nuestros Buques de Guerra visiten con frecuencia aquellas aguas. 

He trasmitido la comunon. al Comandte. Genl. de Marina de 
este Apostadero con el objeto de que enterado, y sin desatender 
nuestras costas adopte las disposiciones que permitan las circuns- 
tancias. ;g, 

Dios &a. 
(rubricado) 
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COMANDANCIA 
GENERAL DE MARINA 

DEL 
APOSTADERO DE LA HAB-ANA 

Por la Secretaria de Gobierno. 

Excmo. Sor.: 

He recibido la conlunicación de 27 del corriente en que para mi 
conocimiento y efectos procedentes, se sirve V. E. acompañarme co- 
pia de la del Cónsul in te r in~  de España en Port-au-Priiice, en que 
manifiesta creer conveniente la presencia frecuente de alguno de nues- 
tros buques. 

Tengo el honor de manifestarle a V. E. en contestación. 
Dios gue. a V. E. ms. as. Habana 31 de Agosto de 1863. 

Excmo. Sor. 

Segundo Diaz de Herrera. 

Excmo. Sor. Gobernador Superior Civil de esta Isla. 

SECRETARIA DE GOBIERNO 
--- 

POLITICA 

Al Excmo. Sor. Comandte. Gral. de Marina de este Apostadero 
Habana 27 agosto 1869. 

Excmo. Sor.; 

Para su conocimto. y electos que estuve procedente remito a V. 
E. la copia de la comunon. fha. 24 de Julio Últo, que me remite de 
Hayti nuestro Come. General y encargo. de Negocios en aquella Re- 
pública, relativa a la combeniencia de que en sus aguas se vean con 
frecuencia nuestros Buques de Guerra. 

Dios &a. 
(rubricado) 



Al Consul GenZ. encargp de Negs. de España en Hayti. 

Habana 27 - Agosto 1863. 

He transmitido al Comte. Genl. de Marina de este Apostadero la 
comunon. de V. S. fha. 24 de Julio ultQ relativa a la combeniencia de 
que visiten esas aguas con alguna frecuencia nuestros Buques de Gue- 
rra. 

Dios &a. 
(rubricado) 

CONSULADO GENERAL 
Y ENCARGADURIA DE 
NEGOCIOS DE ESPARA 

EN LA REPUBLICA DE HAlTI 

(R. No. 54:) 

24 julio 1863. 

No. 99. 

Muy señor mío: Tengo el honor de acusar a V. E. recibo de sus tres 
despachos fecha 50 junio iiltimo. 

Nada notable ocurre por ahora en este singular país, a no ser las 
nuevas elecciones para Diputados que han dado a este Gobierno una 
mayoría bastante considerable. 

Haré a V. E. presente que es de absoluta necesidad venga con 
alguna frecuencia a estas aguas alguno de los buques del Estado, 
pues su presencia contribuye mucho a que este Gobierno sea todo lo 
comedido y prudente que debe en sus relaciones con el nuestro y a 
que haga prontamente justicia a las reclamaciones que a cada mo- 
mento tengo que hacer por sobor de maroteros haitianos en nues- 
tra frontera. 

Dios guarde a V. E. muchos años. Port-au-Prince, 24 julio 1863. 

Excmo. Señor. 
(Firma ilegible) 

Excmo. Señor Capit&n General de la Isla de Cuba. 
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PRIMERA S ECRE'TARIA (R. NQ 55.) Minist. de Estado 
DE 

ESTADO 
DIRECCION POLITICA 

Excmo. Señor: 

99.-Recibido 21 Oct. La Reina nuestra Señora, se ha enterado 
Enterado. del Despacho de V. E. núm. 63 de 27 de 

Agosto ii1tirr.0, y de la copia que remite ad- 
junta del Consulado General de España en Haití; S. M. se ha ser- 
vido aprobar, lo dispuesto por V. E. de dar cuenta al Gefe de ese 
Apostadero, de la indicación hecha por el Agente en Haití, sobre la 
conveniencia de que en aquellas aguas se deje ver de vez en cuando 
algún buque de la Armada. 

De Real orden, comunicada por el Señor Ministro de Estado lo 
digo a V. E. para s u  conocimiento y en contestación. 

Dios guarde a V. E. muchos años. 

Madrid 25 de Setiembre de 1863. 

El Subsecretario 

Tomás de Ligués y Bardají. 

Sor. Gobernador Capitán General de la Isla de Cuba. Habana. 

COMANDANCIA 
GENERAL DE MARINA 

DEL 
APOSTADERO DE LA HABANA 

Excmo. Sor.: 

El Sor. Coinandante del Vapor Isabel 2a que ha fondeado hoy en 
este puerto procedente de Santo Domingo me dice lo que sigue: 

"Kxcmo. Sor.-Según había tenido la honra de comunicar a V. 
E. con fecha 25 del mes último desde Santiago de Cuba, en la ma- 
ñana del mismo día salí de aquel puerto para Puerto Plata, condu- 
ciendo 600 hombres de infantería, 20 mulos y caballos y una batería 



de montaña, y remolcando una goleta mercante con el resto de los 
mulos de la batería. En la anochecida ciel 27 doblé la punta del M- 
garrobo y a las ocho de la noche, viéndose fogonazos en la dirección 
del puerto, me dirigí hacia él y encendí una luz de Bengala: redo- 
blaron entonces los fogonazos lo que me hizo comprender que algo 
pasaba allí importante; pues, o bien nos habían descubierto en la 
anochecida y urgía nuestra Ilegada, o bien se batían en la plaza. 
Conveniendo de que a pesar de los peligros que Puerto Plata ofrece 
para un buque de este porte convenía tomarlo en la noche, me dirigí 
hacia la boca encendiendo de tiempo en tiempo luces de Bengala. 
A las nueve estando como a tres millas de la. boca se vi6 salir un 
bote con una luz el cual resultb ser el práctico, que me informó de 
que a las cuatro de la madnigada las tropas españolas habían sido 
atacadas por un número considerable de rebeldes, venidos del cam- 
po y a los cuales se había unido el General Sosa (o Lora) con los. 
de la Ciudad, que los nuestros habiendo tenido muchas bajas se 
habían visto obligados a refugiarse al fuerte, en donde estaban sitia- 
dos en número de 200 hombres y sin tener agua, y que de un mo- 
mento a otro los enemigos cuyo número escedía de. 2000 debían dar 
el asalto en la noche y que la giiarnición del fuerte no podría re- 
sistir. En vista de las circuiistancias no dudé un momento en diri- 
girme a dentro del puerto y con toda felicidad conseguí fondear 
al lado del puerto del N. a las 93 de la noche, e inmediatamente vino 
a abordo el Capitán del puerto que me corroboró lo dicho por el 
práctico. Aunque sin más recursos que los botes de abordo y una 
barcaza de cortas dimensiones, inmediatamente empezé el desembar- 
co de Ias tropas en la playa del Castillo, y merced a la energia y ac- 
tividad desplegadas así por los Oficiales y guardias marinas como 
por todos los demás individuos de la tripulación, a la una y media 
de la noche estaban en tierra todas las tropas y baterías de montaña 
y el buque acoderado y listo para romper el fuego sobre los puntos 
ocupados por los reljeldes, segun había convenido con el Coronel 
Arizón, Gefe de la Columna espedicionaria que pensaba atacarlos 
desde luego, como lo verificó a las dos, avislindome antes que no 
hiciese fuego porque siendo de noche pudiera ser esto perjudicial a 
nuestras tropas. La población fue atacada por tres columnas y a las 
tres nuestras tropas eran dueñas de ellas, no sin haber tenido algu- 
nos heridos y entre ellos mortalmente el digno y valiente Coronel 
Arizón que espiró a las pocas horas. En vista de las circunstancias y 
de las comunicaciones cuya copia tengo el honor de acompañar a 
V. E. así como también en vista de la opinión del Gefe de E. M. de 
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Santo Domingo que en el Vapor Hernán Cortés llegó en la tarde del 
28, creí deber salir inmediatamente para esta conduciendo pliegos 
urgentes para el Excmo. Sor. Capitán General y dar noticia de la 
gravedad de los sucesos que ocurren en Sarsto Domingo. La suble- 
vación que por ahora se reduce a la provincia del Cibao, es general 
en ella y es posible se extienda a las demás; le1 número de rebeldes 
organizados en colu~mnas es muy considerable aunque están mal ar- 
mados y todas las comunicaciones con el interior están cortadas, el 
único puerto del N. por donde se pueden introducir refuerzos es 
Pto. Plata pues por Monte Cristi podría solo verificarse siendo bas- 
tante considerables para formar una columna respetable y con bas- 
tantes recursos para manejarse por sí solo. Todo lo que tengo el ho- 
nor de manifestar a V. E. para su conocimiento y esperando merezca 
su superior aprobación". 

Tengo el honor de trasladarlo a V. E. para su conocimiento. 

Dios gue. a V. E. ms. as. 

Habana 2 de Setiembre 1863. 

Excmo. Sor. 

Segundo Díaz de Herrera. 

Excmo. Sor. Gobernador Superior Civil. 

COMANDANCIA 

GENERAL DE MARINA 

DEL 

APOSTADERO DE LA HABANA 

Vapor de guerra Isabel P.-Comandancia militar de Pto. Plata. 
Cumplida por su parte la comisión que se le confirió de conducir 
a esta Ciudad la columna espedicionaria, y hecho ya su desembarco, 
al darle a V. S. por mi parte las gracias por la puntualidad y esac- 
titud con que la Iia desempeñado, creo coriveniente decirle para el 
mejor servicio de S. M. (q. D. g.) se dirija V. S. con el buque a su 
digno mando a la Habana, manifestando al Excmo. Señor Capitán - 

General de aquella Isla el estado de insurrección en que se encuen- 
b a  ésta.-Dios gue. & Pto. Plata 28 Agosto 1863.-Juan Suero.-Sr. 
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Capitán de navío D. Castro Mendez Núñez Comandte. del Vapor 
Isabel ID. 

Columna espedicionaria a la isla de Santo Domingo.-Efectuado 
el desembarco de la Columna espedcionFia a esta Isla, considero 
convenga al mejor servicio de S. M. se dirija V. S. con el buque de 
su digno mando a la Ciud,ad de la Habana con el fin de poner en 
conocimiento del Gobierno Capitáti General el estado de completa 
insurrección en que se encuentra esta Isla, pues para el conocimien- 
to de la autoridad principal de ella es facil valerse de una goleta que 
lleve pliegos én significancia de su estado. Dios &a.-Pto. Plata 28 
Agosto 1863.-E1 S. C. M. Gefe de la Columna Demetrio Quirós.- 
Sor. Capitán de navío Comte. del Vapor Isabel 2e.-Son Copias. , 

Es copia 

COMANDANCIA 
GENERAL DE MARINA 

DEL 
APOSTADERO DE LA HABANA 

Cesáreo Fernández. 

Setbre. 29. 

Escmo. Sor.: 

El Comandante de la Corbeta Santa Lucía con fecha 23 del co- 
i~iente me dice lo que sigue: 

"Escmo. Sr.-Al amanecer del día 9 del corriente fondee en la 
Rada del Guarico conocida en el país con el nombre de Puerto de 
Cabo Haitiano; inmediatamente vino un bote con el Comandte. del 
Puerto a cumplhentarme y con él bajé a tierra a saludar al Gene- 
ral del Deppto. y al Gobernador de la Plaza, con especialidad el pri- 
mero me relcibió con las mayores muestras de atención, le participé 
el objeto de mi comisión a recojer los Oficiales y tropa refugiadas 
en el territorio Haitiano y me manifestó que hacia ya tres días te- 
níannoticias del Presidente que debían venir a aquel puerto y que 
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sc le espcraba de un momento a otro pues crcían habrían ya em- 
prendido la marcha desde Ouanamenthe, distante diez y ocho leguas; 
dispuso el mismo General en el acto la salida de un espreso que par- 
ticipase al General Philantrope que inanda el Departamento del 
Trou el objeto de mi llegada para que facilitace la brevedad del 
trasporte. Al amanecer del 11 se presentó en el puerto la Corbeta de 
guerra Haitiana y su Comandte. me manifestó que traía instruccio- 
nes de pasar a Fort Liberté que nosotros conocemos con el nombre 
de Puerto Delfín, y recibir para conducir a Cabo Haitiano las tro- 
pas españolas. Solicité acompafiar la corbeta para recibirlas en este 
buque y cvitar de este modo la demora de un trasporte de Puerto a 
Puerto; pero no creyeron podrían alterar las disposiciones del Presi- 
dente de recogerlos en Fort Liberté para co~~cl~~cirlos a Cabo Haitia- 
no. De regreso la Corbeta recibí 152 individuos de ellos 9 oficiales 
y el Teniente Coronel ler. Gefe del Batallóii de San Quintín D. Jo- 
sé Arangoren quien me manifestó la atención con ellos del General 
Philantrope y del Coinandte. de la Corbeta Mr. Augusto Dasquemy, 
natural de Francia. El Vice Consul francés en Cabo Haitiano tam- 
bien se me ofreció para todo cuailto pudiese necesitar oficial y par- 
ticularmente. 

La Rada dc Guarico es espaciosa y capaz de toda clase de em- 
barcaciories está bien defendida de la mar al N. y al E. por una doble 
cordillera de arrecifes y ime asegurarori que como en la Bahía de 
Manzanillo no se conocían los huracanes. Sobre la Punta Picolet que 
se puede atracar cuanto se quiera sale práctico. A mi llegada a este 
Puerto se halI3ban fondeados dos vapores de guerra Americanos, uno 
de ellos con la insignia del Almirante Lamar y un trasporte de vela 
como de mil quinientas toneladas que hace meses tienen como de- 
pósito de carbón. Los dos vapores llevaban ya fondeados cuarenta y 
cinco días, el día de mi llegada, entraron durante mi permanencia 
otros dos vapores y los dos venían de Mira-goane. I le  visitado al Al- 
mirante quien personalmente me devclvió la visita. Su Capitán de 
Caldera me enseñó el buque que es una magnífica cañonera de nue- 
va coilstrucción, niide 200 pies de eslora y 40 de manga con aparejo 
de goleta de velacho, sin bauprés, ine dijeron que la fuerza de má- 
cluina es de mil caballcs que considero exajeracla pero a juzgar por 
cl diámetro de los cilinclros no bajará de seiscientos; monta cuatro 
cañones en coliza, de ellos dos el peso de bala 150 libras, un inmen- 
so caíión rayado a proa del palo trinquete de 200, tiene castillo y 
toldilla, y sobre el castillo otro c;iñón rayado de 30. Al centro del 
buque dos cañones por banda y rayados como de 16 centímetros, 
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cuatro violentos montados y listos con todos sus útiles. Este buque 
que su apariencia esterior es de poca iinportancia, tiene grandes ca- 
pacidades y mucha fuerza militar si  sus colizas se manejan con la 
facilidad que me indicaron. A ini llegada a Puerto Plata por la pre- 
mura del tiempo no pude dar estos detalles al Comte. de aquellas 
fuerzas navales y creo de mi deber hacerlo ahora a V. E." 

Con la misma fecha me dice también el Comandte. de Marina 
de Cuba: 

"Excmo. Sor.-A Ias dos de la tarde de ayer fondeó en este Puer- 
to la fragata mercante haitiana "Amelia" Capitán Chancín proce- 
dente de Puerto Piíncipe de Haití y al pasársele la visita de sanidad 
manifestó su Capitán que conducía pliegos de1 Cónsul español de 
Puerto Príncipe para el Excmo. Sr. Cornandte. General de este De- 
partamento y que su venida al puerto tenía por objeto embarcar 200 
toneladas de carbón de piedra que según tenía entendido era por 
cuenta de nuestro Gobierno y del Haitiano, creyendo además que el 
Cónsul español tenía órden para hacer un depósito en Puerto Prín- 
cipe en vista de lo cual se le di6 seguidamente entrada permitiéndo- 
sele desembarcar solo al Capitán que es blanco, al cual se le ordenó 
que hasta superior resolución de ningún modo podían verificarlo 
ninguno de los nueve individuos de color que componen la dota- 
ción de su buque. Sin pérdida de tiempo di cuenta de esta ocurren- 
cia al Sr. Gobernador Civil Comandte. General interino de este De- 
partamento para que en vista de las actuales circunstancias se sir- 
viese disponer lo que considerase más oportuno; y habiéndome con- 
testado seguidamente que con el carácter de reservado hiciese todas 
las averiguaciones que creyese conducentes, iio solo para indagar el 
verdadero objeto qiie ha traído aqui este buque si fuese posible lo- 
grarlo, cuanto para impedir que la tripulación desembarque ni ten- 
ga roce alguno con la poblacihn, y que dispusiese asimismo se ejer- 
ciese sobre él la más estricta vigilancia dándole mi opinión respecto 
del cargamento del carbón de qiie se trata acerca de lo cual no lia 
dado aquí conocimiento alguno el Cónsul de S. M.; dí órdeil inme- 
diatamente al Sr. Comandte. de la Corbeta Maiizaneda para qiie que- 
dase la fragata mercante liaitiana "Amelia" qiie se haIIaba fondeada 
a su costado bajo la vigilancia de su buque, reiterándole al Capitán 
las órdenes que tenía dadas, prohibiéndosele el desembarco de los 
individuos de su dotación; y viniendo consignado este buque a la 
casa de los Sres. Doucouran y Compañía, hice comparecer seguida- 
mente en mi despacho a Dn. Carlos Doucouran representante de la 
misma, y habiéndole pedido con la competente resaya aclaraciones 
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sobre el objeto cle la venida a este puerto del espresado huque y so- 
bre el embarque de carbón que debía tener efecto del cual nada 
espesaba en sus comuilicaciones el Sr. Cónsul español de Puerto 
Príncipe, me manifestó este Señor que seguramente había sido esto 
mal comprencliclo puesto que las doscientas toneladas de carbón que 
debía embarcar este buque eran como consecuencia de un contrato 
que él había hecho con el cl~ieño o cargador del vapor Haitiano 
"Ester" ciiaildo estuvo en este puerto días pasados, a objeto de que 
el Vapor español iicíonte Cristo de su - propiedad pudiese surtirse de 
este combustible en Puerto Príncipe en los viajes mensuales que en 
combinación con la línea trasatlántica francesa hace este buque a 
aquel puerto, la cual iba a probar inmediatamente presentando la 
correspondencia que había mediado al efecto. Presentadas efectiva- 
mente las indicadas cartas que justifican la venida a este puerto del 
espresado buque, hice comprender a este Señor, de acuerdo con el 
Sr. Gobernador Civil Comandante Gral. interino de este Deppto. im- 
portaba al mejor servicio de S. M. no tuviese efecto el embarco del 
espresado carbón eii este buque, tanto para que se demorase en el 
puerto el menos tiempo posible, cuanto por que en las actuales cir- 
cunstancias no era tampoco prudente desprenderse de este combusti- 
ble que podría necesitarse para los vapores de guerra que natural- 
mente han de concurrir a este Puerto en las presentes circunstan- 
cias. Penetrado el Sr. Doucouran de estas razones me manifestó ha- 
ría comprender al Capitán de la fragata mercante haitiana que ne- 
cesitándose para las atenciones del Gobierno español el carbón que 
tenía en su depósito no le era posible por el momento desprenderse 
de el, añadiendo que deseoso de prestar al Gobierno cuantos servicios 
estuviesen de su parte me iba a hacer relación confidencial de las 
noticias que había podido adquirir del espresado Capitán por cuan- 
to estas pudiesen importar al mejor servicio de S. M., "manifestán- 
dome seguidamente que según le había dicho con el carácter de re- 
serva el Capitán Charicin hacía algún tiempo que se hallaban fon- 
deados e11 Cabo Haitiano cinco buques de guerra americanos y que 
un trasporte inercantc de la misma nación y de más de ochocientas 
a novecientas toneladas había eiiclillado en la Orilla de la frontera 
Dominicana y que los Dominicanos bajo el pretesto de salvarlo ha- 
bían descargado y llevádose todas las armas y municiones de guerra 
de que era portador este trasporte, propalándose que los buques de 
guerra americanos habían venido allí para proteger o auxiliar simu- 
ladamente dicho desembarco. Y como quiera Excmo. Sr. que estas 
noticias concuerdan en parte con las que me ha comunicado el Sr. 



DOCUMENTOS PROCEDENTES DEL ARCHIVO . . . 303 

Comandante de la Corbeta Santa Lucía, las cuales me dice pone en 
esta misma fecha en el superior conocimiento de V. E., me apresuro 
a participarle también estas por lo que pueda importar al mejor ser- 
vicio con todas cuantas incidencias han ocurrido desde la entrada de 
la indicada fragata haitiana que sin embargo de no inspirarme ac- 
tualmente sospecha por las francas manifestaciones que han dado los 
Sres. Doucourn y Comp.; queda vigilada como digo a V. E. por la 
Corbeta de S. M. Masanredo ciiyo buque ha prestado muy buenos 
servicios en este puerto en las actuales circiinstancias, tanto por la 
fuerza moral que da al Gobierno su permanencia en el Puerto en 
la escasez de tropa que han quedado en la población, cuanto porque 
su dotación como tengo dicho a V. E. se ha ocupado en todos los 
embarques y desembarques de tropas y efectos que se han verifica- 
do. Deseoso Excmo. Sr. de llenar mi cometido cual corresponde, rue- 
go a V. E. se digne darme las instruccioiles que estime oportunas pa- 
ra en el caso de continuar viniendo buques haitianos a este puerto, 
pueda obrar en un todo conforme V. E. tenga a bien prevenirme". 

Y traslado a V. E. ambas comunicaciones para su conocimien- 
to, llamando su atención sobre tales noticias. 

nios gue. a V. E. ms. as. 

Habana .28 de Sbre. de 1863. 

Excmo. Sor. 

Segundo Díaz de Herrera. 

Excmo. Sor. ~obernador Superior Civil de esta Isla. 

- 
APOSTADERO 

Al Ministro de Estado 

Política 

No. 68. 

1863 

29 de Setbre. 

Tengo el honor de elevar a manos de V. E. la adjunta copia de 
las dos comunicaciones que con el caricta de reservadas me ha tras- 
ladado en 28 del corriente el E. S, Comandante gral. de este aps. 
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cuya autoridad las recibió a su vez del Comandante de la Corbeta 
Sta. Lucía y del Comandante de Marina de Santiago de Cuba. 

Ambos docuilientos denuncian la presencia de varios buques 
de guerra americanos en las costas haitianas y robustecen la opinión 
que he tenido lugar de formar de que el Gobo. de los E. U. no ha 
sido indiferente al movimiento reVolucionario que ha estallado en 
Sto. Domingo. 

Como todos estos datos pueden contribuir grandemente a que 
el Gobno. de S. M. forme una opinión exacta sobre la naturaleza y 
tendencias de los acontecimientos por los cuales. está pasando la ve- 
cina isla Dominicana, me ha parecido conveniente dar a V. E. cono- 
cimiento de ellos para los fines que estime más oportunos. 

DIOS 
fho. 

Al Ministro de Estado 
30 de Stbre. 

1863 

No. 70. E. S. 

Tengo el honor de elevar a manos de V. E. una copia de la co- 
municación que con esta fecha dirijo al Ministro de S. M. C. en 
Washington dándole conocimiento del estado de la insurrección do- 
minicana y llamando a la vez su atención sobre los ausílios de m a s  
y demás que procedente de los E. U. han recibido los sublevados 
espresando merecerá la superior aprobación de V. E. 

DIOS. 

Al Exmo. Sor. Ministro Plenipotenciario de S. M. 
en Washington. 

Política. 

No. 67. Excmo. Sor. 

1863 
Setiembre 291 1863. 

Considero conveniente que V. E. tenga conocimiento de la mar- 
cha de los sucesos por los cuales está pasando actualmente la vecina 
Isla de Santo Domingo con motivo de la sublevación ocurrida en 
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aquel territorio, y cn tal concepto acoiiipaño a V. E. la acljuiitn co- 
pia de la comunicación que en este niismo dia Iie recibido dc la 
Capa GI. de esta Isla dondo cuenta de las proporciones qiic v$ nd- 
quiriendo la insurrección, asi corno de las medidas que la autoriclecl' 
militar superior de aquel territorio había acido del caso adoptar 
y de los recursos en grande escaln tanto metálicos como de fuerzas 
del ejército que teiiia reclamados del Goba. supremo. 

El caractcr confidencial de csta comunicacihri me autoriza para 
significar a V. E. mis fnndadas sospechas de qt ie el Gobicriio de cse 

país por motivos IAcilcs de comprender haya podido contribuir sin 
ostentarlo a Ja realización de este movimiento. Tengo noticias fide- 
dignas y aun datos hasta cicrto punto iri-ecusables que robustecen 
esta opinión. En prueba de ello citaré a V. E. iin considerable des- 
embarco de armas concluciclas por iin transporte de guerra nortc 
americano que cncalló en la orilia de la Irontera dominicana y la 
continua permanencia de algunos buques de guerra tambien arneri- 
caiios que bajo cl aparente objeto de prestar socorros al transpor- 
te protejieron con su presencia cl alijo del cargamento o lo consin- 
tieron por lo inenos. 

La dilatada permanencia de esos buqucs en las a y a s  de la Rc- 
piiblica dc Haiti y el alijo dc las armas cuyos Iicchos hartos signili- 
cativos por cierto fueron precursores del levantainicnto no pueden 
ser efecto de la casualidacI sino e1 resultado [le un pei~sarnicn~o dc 
antemano concebido y cau~elosanicnte desarrollado en los momen- 
tos que se l ~ a n  crciclo m5s oportunos. 

No son estos los únicos ausilios que en mi concepto Iian recibi- 
do de ese país los revoliicionarios para llevar a efccto 511s planes 
hostiles hacia España, ni es prcsiirnible tampoco que toclo esro haya 
podido pasar desapercibido para el Gobo. <le las Estados Uiiidos. 

I-Iago a V. E. estas indicacioiics para sit particular gobierno y 
para que con el tacto y la intclipencia quc le distingue pueda depu- 
rar lo que haya de verdad en el iondo dc csta grnlfc cuestión a los 
ulteriores liiies que puedan conuci~ir. 
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COMANDANCIA 
GENETtAL DE MARINA 

DEL 
APOSTADERO DE LA HABANA 

Excmo. Sor. 
Reservado. 

Por. comecuencia de las con-iuriicaciones que con caracter reser- 
vado he tenido el honor de traslaciar a V. E. el 25 del corriente, he 
creido de conveniencia politicú clisponer la fragata Blanca para que 
salga el 3 dcl entrante para Port au Prince y el Guarico para vigilar 
los movimientos de los buques de guerra de los Estados Unidos que 
alli se encontraban a la fecha de las citadas comunicaciones y cuya 
presencia pudiera estar relacionada con la insurrección de Santo 
Domingo; y como en esta cornisi6n la fragata habla de comunicar 
con las autoridades de la Repízhlica Haitiana al paso que ha de en- 
contrarse con las esprcsadas hessas navales de los Estados Unidos 
que dirige un Almirante lo manifestd a V. E. por si conceptiia ne- 
cesario comunicarme instrucciones para gobierno del. Comandante 
de la Blanca en sus relaciones internacionales. 

DIOS.-gue a V. E. ms. as. Habana. 
SO de Seti~mbre 1863. 

Excmo. Sor. 

Segundo Días de Hemera. 

Ecmo. Sor. Gobernador Superior Civil. 

GOBIERNO SUPR. 
POLPTICO DE LA ISLA 

DE CUBA 

POLITICA 

Al Exmo. Sr. Comandante Gral. de Marina de este Apostadero 
Habana 19 oct. 1865. 
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Exmo. Sor. 

Reservado. 

Quedo enterado de la comunicacibn de V. E. fha. de ayer parti- 
cipandome haber dispuesto que la fragata "Blanca" pase a Port au$ 
Prince y el Guarico a vijilar el movimiento de los buques de Guerra 
de los Estados Unidos que se encontraban en aquellas aguas según 
ya me Gjo en oficio fha. 26 del pm. pdo. 

V. E. con su acertado tino le habrá dado las instrucciones que 
la prudencia aconseja, y los Comandantes de Marina de la Armada 
de S. M. (q. d. G.) conocen bien los derechos internacionales; y es- 
toy persuadido de que arreglará el de la fragata Blanca su conducta 
segGn las circunstancias que sobrevengan. - 

Dios. 

GOB. CAP. GRAL. Y SUPEBLIT DELEGADA 
DE HACDA. 

DE LA SIEMPRE FIEL ISLA DE CUBA 
(sello) 

SECRETARLA DE Al Excmo. Sor. Ministro de Ultramar 
GOBIERNO Habana 7 de Octubre 1863. 

P O & I ~ ~ A  Excmo. Sor. 

Aprovechando la oportunidad de salir en la tarde de hoy con 
dirección a Europa el correo Inglés procedente de Veracruz, tengo 
el honor de remitir a V. E. copia literal de los partes telegráficos que 
acabo de recibir, referentes a los acontecimientos de la Isla de San- 
to Domingo, por las que verA V. E. el satisfactorio resultado que han 
tenido las acciones que se han librado entre las tropas del General 
Santana y los insurrectos, en las posiciones del "Arroyo Bermejo", 
y en las cercanías de Azua en el Río Jura. 

DIOS 
fho. 
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COMANDANCIA 

GENERAL DE MARINA 
DEL 

APOSTADERO DE LA HABANA 

Exmo. Sor.: 

A las 7 de la noche de ayer que recibí las comunicaciones ur- 
gentes de V. E. acerca de la situación del Batallón de Tarragona y 
salida de la Santa Lucía y San Qaintín, puse al Comandante de ma- 
rina de Camba el siguiente telegrama: 

"Se teme que el batallón de Tarragona que llevó el Aguila ha- 
ya desembarcado en Monte Cristi y se encuentre aislado: que la 
Santa Lucía salga inmediatamente para dicho puerto y con toda 
precaución se informe si efectivamente está allí el batallón, en cuyo 
caso acudirá prontamente a Puerto Plata o Samaná para buscar un 
trasporte o buque de guerra y que entre ambos embarquen a Ta- 
rragona y lo lleven a Puerto Plata y de aquí a Santo Domingo si así 
lo ordenase el Gefe Superior allí residente. Si el batallón no está en 
Montecristi, la Santa Lucia pasará a Puerto Plata a las órdenes del 
Gefe de las fuerzas navales". 

No he ordenado que el batal!ón embarque desde luego en la 
Santa Lucía como V. E. se sirve indicarme, porque su capacidad per- 
mitiría, a lo sumo, admitir dos compañías, y de hacerlo con éstas, 
sin el concurso de otros buques que pueda embarcar ,el resto, se de- 
bilitaría la fuerza del cuerpo. 

El San Quintín saldrá tan luego haya concluído el embarque 
de víveres que verifica. 

Dios gue. a V. E. ms. as. Habana 2 de Octubre 1863. 

Excmo. Sr. 

Segundo Díaz de Herrera. 

Exmo. Sor. Gobernador Superior Civil. 
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. CAPITANI.4 GENERAL 

DE LA 
SIEMPRE FIEL ISLA DE CUBA 

ESTADO MAYOR 

Telegrama. 

Al Exmo. Sor. Capitán Gral. el Gobernador de Pto. Príncipe.- 
Exmo. Sor.-El Coronel La Muela por correo estraordinario me en- 
vía el siguiente oficio.-Al Capitán Gral.-El Comandante General 
del Departamento Oriental.-Por el Vapor "AguiIa" que ha venido a 
este Puerto por carbón y pasa a la Habana he recibido dos manifies- 
tos del Capitán Gral. dc Santo Domingo trasladando el parte que 
le dá el Gral. Santana el 29 de Setiembre desde el Cuartel General 
de Arroyo Bermejo diciendo que a las diez de la mañana de ese día 
atacó el enemigo que se encontraba en la fuerte posición de dicho 
punto con todas las fuerzas y dos piezas de artillería, consiguiendo 
arrollarlo y desalojarlo por completo, rivalizando en denuedo y bra- 
vura las tropas del Ejército y de las reservas del país, faltándole tiem- 
po para mayores detall es,'^ que al siguiente día marchaba sobre Ya- 
m&.--Y en otro del dos de Octubre refiriéndose a parte del GQ- 
bernador de Azua dice que estando los rebeldes al otro lado del Río 
Jura legua y media de aquel punto, fueron completamente derrota- 
dos en la mañana antes tomándoles dos piezas de artillería y todas 
las municiones. Cuba 5 de Octubre de 1863.-Lo que tengo la satis- 
facción de trasladar a V. ,E. para su conocimiento. 

Puerto Príncipe 6 de octubre de 1863.-E1 Conde de Valmaseda. 

Es Copia. 

El Briger. Gefe de E. M. 

José O. de Rosas. 
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CAPITANIA GENERAL 
DE LA 

SIEMPRE FIEL ISLA DE CUBA 
ESTADO MAYOR 

Telegrama. 

El Capitán General de Cuba 
Al Excmo. Señor Ministro de la Guerra. 

Habana 15 de Octubre de 1863. 

Las últimas noticias de Santo Domingo son de nueve del actual. 
El General Gándara llegó a la Capital con tres Batallones y seis 
piezas y se disponía a unirse al General Santana. El día cuatro el 
enemigo incendió la población de Puerto Plata evacuada por la 
guarnicidn: ésta, mandada por Primo de Rivera y compuesta de mil 
doscientos hombres, está protejida por un campo atrincherado y el 
Fuerte; haciendo frecuentes salidas con que escarmienta al enemi- 
go: tiene provisiones y municiones bastarites. El Capitán General de 
Santo Domingo ha declarado en estado de bloqueo por nuestras 
fuerzas navales, todas las costas de aquella Isla. En esta Isla, no ocu- 
rre novedad. 

E$ copia 

El Brigadier Gefe de E. M. 

José O. de Rosas. 

Al Gobr. de Cádiz 1863, Octubre 15. 

El Excmo. Sr. Gobr. Capn. General me ordena encargue a V. 
S. se sirva trasmitir por telégrafo al Exmo. Sor. Ministro de Ultra- 
mar el adjunto despacho que contiene las últimas noticias recibi- 
das sobre el estado de la insurrección dominicana. 

Dios - El trio 

(firma ilegible) 



Telegrama. 

E1 G. S. C. de esta Isla. AI E. S. Ministro de Ultramar. 

Según me manifiesta el E. S. Capn. General de esta Isla las úl- 
timas noticias de Sto. Domingo de nueve del actual son las siguien- 
tes: 

"El General ...................................................... Isla". 
Tengo el honor de trasmitirlo a V. E. haciéndole presente que 

no ocurre novedad en esta Isla. 

Habana, Octubre 15 - 1863. 

(riibrica ilegible) 

LEGACION DE ESPARA 
EN 

WASHINGTON 
(R. No. 24. 
en Washington) 

No. 37. Excmo. Señor: 

Se han recibido en esta Legación las dos comunicaciones de V. 
E. de 30 de Setiembre con tres días de intérvalo. 

Llegada la primera con el parte de la Comandancia General de 
Marina del Departamento Oriental de esa Isla, con fecha del 7 pa- 
sé una nota a este Secretario de Estado .................... refiriendo el he- 
cho del desembarque del cargamento de armas del transporte hai- 
tiano "Amelia" en Cabo' Haitiano, la presencia de los buques de 
guerra de esta Marina en' aquel punto y los rumores que con este 
motivo se habían propalado, añadiendo que, sin hacer una reda- 
mación formal, creía deber ponerlos en su conocimiento estos he- 
chos, seguro por mi parte de que los rumores relativos a la presen- 
cia de los buques eran infundados y de que se impedirá que de estos 
puertos salgan buques para aquellos puntos con un objeto que no 
sea conforme al derecho internacional y a las buenas relaciones que 
median entre los dos Gobiernos. 

En una conferencia que tuve con 41 este Secretario de Estado 
me dijo que no tenía noticia de que hubiese allí tales buques, que 
desde luego no tenían el objeto que #se suponía y en cuanto a las 
armas que "hoy no salen armas de este país" (V. E. sabe que su ex- 
portación está prohibida); que se informaría y me contestaría. En 



su respuesta no hubo mayor espontaneidad que 'la que yo desde lue- 
go espresaba, y aun no me ha contestado. 

Al Gobierno de S. M. dije en un principio que no creía que 
este Gobierno estuviese complicado en el movimiento de Santo Do- 
mingo, pero que en el fondo se encontraría siempre la mano de es- 
te pais. El fundamento que tenía para decir lo primero es el cons- 
tarme de una manera indudable que con persona de toda su con- 
fianza en el asunto este Secretario de Estado se había explicado hace 
poco tiempo en términos de suponer establecida allí nuestra domi- 
nación y que excluían toda idea de la existencia de una conspiración 
de que este gobierno tuviese noticias. 

En cuanto a lo demás nunca ha sido dudoso que aun prescin- 
diendo de otros elementos de filibusterismo que se conservan siem- 
pre en este pais, el elemento abolicionista del Norte que enlaza la 
suerte de Santo Domingo y de Haití con su propia causa había de . 
favorecer cualquiera empresa contraria al afianzamiento de nues- 
tro poder en la reincorporada Antilla. 

La cuestión era si despues de la manera espontanea y pacifica 
en que se verificó la reincorporación debía o no temerse que a lo me- 
nos tan pronto se organizasen allí verdaderos elementos de resis- 
tencia y tddo hacía suponer que no sucedería así; pero desde el mo- 
mento en que los ha habido, y por poca que sea la premeditación y 
el concierto con que se haya obrado, es indudable que se habrá soli- 
citado y se habrá obtenido el favor y la ayuda de los centros aboli- 
cionistas del Norte. 

Si además se ha buscado el apoyo $e este Gobierno y aquí se ha 
visto que en la empresa había algo de serio, seguro es que no se ha- 
brdn cerrado los oídos a cualesquiera overtuas que se hayan hecho, 
y que se habrá procurado ayudar de una'manera más o menos efi- 
caz a los. insurgentes. El hecho que V. E. refiere tiene todo el valor 
de una prueba, y, si la insurrección continúa, es de temer que se 
r.eproduzca. 

La situación en que se halla este-mismo pais podrá contenerle 
algún tanto, y hacer sobre todo que este Gobierno no dé mucho la 
cara; pero a pesar de ello se procurará mantener la insurrección por 
todos los medios que se hallan al alcance, y en Nueva York y en - 
Boston . . y en otros puntos hay centros organizados de ese género de 
conspiración que al mismo gobierno le facilitarán la tarea. 

A falta de noticias o datos que es imposible obtener en esta ca- 
pital, a los Cónsules de Nueva York, Boston, Nortland Filadelfia, 
Baltimore y Nueva Orleans he dado 6rdenes de ejercer la mayor 



vigilancia y de comunicar inmediatamente a V. E. y al Capitdn Ge- 
neral de Santo Domingo todo lo que importe, acudiendo en caso 
necesario a las autoridades para detener los cargamentos sospechosos 
que puedan dirigirse a esos puntos. Del de Nueva York he recibido 
ya alguna comunicación que también habrá dirigido a V. E. Por ella 
habrá visto que a pesar de su vigilancia, hasta ahora a lo menos no 
ha podido descubrir cosa importante. Respecto al embarque de ne- 
gros de que se ha hablado en estos últimos tiempos para Haití, se- 
gitn el mismo Cónsul de Nueva York, así como los de Boston, Fila- 
delfia y Baltimore no puede haber sido muy considerable. 

Comunicaré a V. E. la contestación que dé este Gobierno a mi 
nota. Por el pronto veo que se tiende a aplazqla y tal vez no sea 
tan explícita como debiera esperarse. En cualquier caso, será con- 
veniente que, una vez dado este aviso por nuestra parte, las recla- 
maciones que haya que hacer vengan todas lo justificadas posibles ,a 
fin de quitar pretexto a los subterfugios. 

Excusado es decir que la insurrección de Santo Dbmingo nos 
debilite mucho en América y que no faltan ya quienes comienzen 
a formar cálculos sobre su trascendencia. 

Dios gue. a V. E. ms. as. Washington 12 de Octubre de 1863. 

Gabriel de Tassara. 

POLITICA. Núm. 73. 

Al E. S. Primer Secrets del Despacho de Estado 

Habana 23 Octubre de 1863.. 

Habiendome dirigido al Representante de S. M. en Washing- 
ton, detallándole las noticias que había recibido sobre los elementos 
que constituyen la insurrección de Sto. Domingo y la ayuda más o 
menos directa que reciben el Mi~iistro Plenipotenciario me contesta 
con el despacho que en copia .tengo el honor de remitir adjunto a 
las Superiores manos de V. E. con el objeto de que el Gobierno de 
S. M. tenga el debido conocimiento. 

Dios & 

(rbbrica ilegible): 



Sección 5+ CAPITANIA GENERAL 
DE LA 

SIEMPRE FIEL ISLA DE CUBA 

ESTADO MAYOR 

Enterado; punto que se comunicó al Comte. Gral. de Marina y 
se publicó en la Gaceta Oficial el bando que se cita. 

J. Valle. 
- ---- 

Exmo. Señor: 

Con esta fecha digo al Exmo. Señor Comandante General de 
Marina lo que sigue: 

"~xmo.  Señor.-El Exmo. Señor Capitán General de Santo Do- 
mingo con fecha de 5 del actual me participa que por Bando de 
aquella fecha había declarado el bloqueo de todas las costas de la 
Isla a fin de impedir que los revolucionarios reciban auxilios; y al 
propio tiempo me pide que destine un vapor de guerra para que 
vigile los puertos del Guarico, Manzanilla y Montecristi y otro para 
que recorra el litoral de la Isla. Lo que digo a V. E. para su cono- 
cimiento y efectos consiguientes incluyéndole adjuntos treinta ejem- 
plares del Bando citado". 

Lo que traslado a V. E. para conocimiento incluyéndole seis 
ejemplares y debiendo añadirle que he dispuesto se publique, este 
Bando en la Gaceta de esta Ciudad para conocimiento del público. 

Dios gue. a V. E. ms. as. Habana 23 de Octubre de 1863. 

Domo. Dulce. 

Exmo. Señor Gobernador Superior Civil. 

Archivo Nacional. 
BANDO 

DON FELLPE RIBERO Y LEMOYNE, 

Gobernador Capitán General de la parte Española de la Isla de 
Santo Domingo y General en Gefe del Ejército de la misma. 
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Habiéndose declarado en rebeldia contra S. M. Católica la Rei- 
na Doña Isabel 11 y la Madre Patria, varias provincias del territorio 
de la parte Española de esta Isla de Santo Domingo, y en el deber de 
adoptar las providencias correspondientes para impedir que los re- 
volucionarios reciban ausilios por las costas, usando de las faculta- 
des que por ordenanza me competen como Capitán General y Gene- 
ral en Gefe de este Ejército. 

ORDENO Y MANDO 

Art. 19 Quedan declaradas en bloqueo por las fuerzas navales 
de su S. M. todas las costas de la Isla y sus aguas litorales, y en con- 
secuencia todo buque podrá ser requerido por sus papeles y docu- 
mentos y examinado escrupulosamente. Los que viniesen cargados 
de gente, sea cualquiera su procedencia y destino, son desde luego 
sospechosos; pero si sus papeles y registro no lo confirman, serán úni- 
camente obligados a alejarse: en el caso contrario, en el de faltas 
marcadas de documentos, en el de traer cargamentos de armas y 
municiones o efectos que de alguna manera puedan contribuir a fo- 
mentar la rebelión, serán considerados como enemigos y tratados 
como tales con arreglo a las ordenanzas de la Real Armada. 

Art. 20 Este'bando se publicará y circulará inmediatamente en 
Ia forma de costumbre para su puntual cumplimiento. 

Santo Domingo 5 de Octubre de 1863. 

FELIPE RIBERO. 

POLITICA. 
Al Excmo. Sor. Primer Secretario 

del Despacho de Estado. 

Habana 29 Octubre de 1863. 

El Ministro Plenipotenciario de S. M. en Washington, me di- 
rige despacho, copia No. 1, complemeaitario .del que me dirigió en 



12 del actual y por separado remito a las superiores manos de V. E. 
Así mismo incluyo, copia número 2, del anexo a que cita el referi- 
do despadio todo con el objeto de que el Gobierno de S. M. tenga 
el debido conocimiento. 

Dios & 
(rubricado). 

LEGACION DE ESPARA (R. No. 26.) 
EN Ministro en Washington. 

WASHINGTON 

Reservado. 

Exmo. Señor: 

Como complemento a mi .Despacho de 12 del actual, tengo la 
honra de participar a V. E. que este Secretario de Estado me ha pa- 
sado tina nota con fecha 17 a la que acompaña otra del Ministro 
de la Marina, y ambas en contestación a la mía del 7 en que hacía 
mención al desembarco de armas efectuado en las Costas de Haití, 
bajo la salvaguardia de buques de guerra de los Estados Unidos. 

El Ministro de la Marina contesta que aquel Departamento no 
tiene conocimiento de ningún hecho del género a que se alude y que 
confía en que carece de fundamento todo cargo contra la Marina 
federal: y copiando de mi nota que "cuando abrigo la convicción 
de que el Gobierno de los Estados Unidos impedirá la salida de sus 
puertas de cualesquiera barcos c6n tal destino y con objeto que no 
está de acuerdo con el derecho internacional y con las relaciones 
que existen entre los dos Gobiernos "añade que seda de desear hu- 
biese reciprocidad e inteligencia entre los dos Gobiernos, y seria en  
estremo satisfactorio que no hubiese contrabando, trdfico ilicito, ni 
comunicación entre los puertas de la Haba?za y los rebeldes contra 
este Gobierno. 

Respuesta insuficiente ' y  da sí mismo sospechosa a la que he de- 
bido contestar que espero en efecto que así en esta como en cual- 
quiera otra ocasión el Gobierno de los Estados Unidos cumplirá con 
sus deberes hacia el de España; haciendo observar al Secretario de 
Estado que él mismo ha reconocido más de una.vez el buen proce- 
der del Gobierno español y .  de -las Autoridades. de Cuba hacia los 
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Estados Unidos y que en las discordias que los dividen y en los tres 
años que van a cumplirse de esta situación, no se encontrará ejem- 
plo de un hecho, ni aún remotamente semejante, al que, tal vez sin 
entero fundamento se supone haberse verificado en Cabo Haitiano. 

' En estos periódicos ha aparecido un escrito de que acompaño 
traducción, y el que sin duda alguna se refiere al contratista de la 
Isla de Anse-a-Vache. Es bien posible que el nombramiento del agen- 
te que va a ser nombrado para inspeccionar el establecimiento ten- 
ga algo que ver con los actuales acontecimientos. Llamo, pues, la aten- 
ci6n de V. E. sobre este asunto. 

Como ya tuve la honra de decir a V. E. los Cónsules que depen- 
den de esta Legación tienen orden de ejercer la mayor vigiiancia 
sobre esta clase de espediciones sin haber podido obtener hasta ahora 
noticia al@a.que venga a confimar las sospechas de su existencia. 

Dios gue. a V. E. ms. as. Washington 19 de Octubre de 1863. 

Gabriel Tassara. -- -- 

Excmo. Señor Gobernador capitán General de la Isla de Cuba. 

LEGACION DE ESPARA 

EN 
WASHINGTON 

Copia traducida 

Anexo al DespQ No. 38. 

Los colonos de color en la Costa de Haití -Washington 16 de 
octubre.- Se recordará que en Abríi último el Presidente hizo un 
contrato con algunas personas de responsabilidad para la exporta- 
ción de 500 hombres de color a la Isla de Avache en la costa sud- 
oeste de Hayti, y para su Colonización bajo condiciones satisfacto- 
rias; pero se ha llegado a saber recientemente que estos colonos ca- 
recían de todo lo necesario y que muchos han muerto de enferme- 
dades mientras que otros han huido a puntos mas favorables. El Go- 
bierno es bien sabido £u& previsor y vigilante para hacer arreglos 
que les fuesen beneficiosos de conformidad con la política que se 

- propuso al hacer el contrato. Un agente sera inmediatamente despa- 
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chado para investigar los hechos y dar un informe sobre el. actual 
estado de cosas, a fin de que el Presidente pueda tomar las disposi- 
ciones necesarias para remediarlo. 

El Primer Secretario 

M. Voterte. (ininteligible) 

"Laboratorios Fotográficos del Archivo Nacional de Cuba. 
Cap. Joaquín Llaverías. Director. 
Max Tosquella. Fototécnico". 



C O L E C C I O N  L U G O  
- 

RECOPILACZON DZPLOMATZCA RELATIVA A LAS COLONIAS 
ESPANOLA Y FRANCESA DE L A  ISLA DE 

SANTO DOMINGO 

(Continuación) 

Extrait d'une lettre de M. le Général en datte du 29 aoust 1735, 
en réponse A celle cy dessus de M. de Chastenoye: 

Je suis encore si foible, Monsieur, et par consequant si peu en 
estat d'écrire, qu'il m'est imposible d'entrer dans aucun détail. cet- 
te lettre est seulement pour vous accuser la réception de la votre du 
24 de ce mois, avec la lettre originalle du Président de St. Domin- 
gue, concernant Messrs. les accadémiciens, et la copie de celle que 
vous luy avés écrit au sujet de l'établissement que les espagnoIs ont 
tentés de faire A Capotille. J'aprouve tout ce que vous avés fait sur 
aela. 

Extrait d'une lettre de M. De Chastenoye 2 M. le Général, en 
datte du 29e 7bre. 1735. 

Les espagnols, n'ont point encore établis Capotille; mais ils 
persistent toujours A le vouloir, et moy A m'y opposer; ils viennent 
de plus de renouveller leurs enciennes pretentions sur les hauteurs 
de la place qu'a aujourd'huy Made. De Sougé qu'ils ont toujours 
disputté, A divers fois, et cette derniEre A I'occasion de ce que I'as- 
socié de Made. De Sougé a esté faire des travaux chez les espagnols, 
et qu'effectivement il a comrnencé cet ouvrage de leur costé, fort mal 
apropos. 

Extrait d'une lettre de M. le Général en datte du 10e Octobre 
1735, en réponse A celle cy dessus de Chastenoye: 

On travaille dans ce moment A disposer l'embarquement des 
hardes de Messrs, les accadémiciens; je suis impatient de les voir 
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apareiller, mon batteau est prést pour aller au Cap, agir avec vous 
sur l'entreprise des espagnols, je suis résolu A les chasser les Iorces 
A la main". 

Nota: "Copie d'une lettre de M. Chastenoye A M. le Président 
de St. Domingue en datte du premier aoust 1735. 

Monsieur : 

J'ay eu l'honneur de vous écrhe il y a peu de jours, pour vous 
faire mes trb humbles remerciments de la bonne justice que vous 
avés bien voulu me rendre du Sr. Miniel, capitaine de votre garde 
A la frontiere, et je vous ay suplié de vouloir m'accorder sa grice, 
en le rétablissant dans ses fonctions, vous exposant, Monsieur, que 
c'en étoit assés qu'on Executat les ordres que vous avées donné, de 
restituer tout ce qu'il avoit enlevé chez le nommé David; je vous 
priois encore Monsieur, de vouloir pardonner aux deux soldats de 
la meme garde contre lesquels je vous avois aussy porté plainte. 

L'on -mia fait apercevoir depuis, Monsieur, que celuy qui m' 
avoit traduit votre lettre, en avoit obmis un article, oti vous me 
parlés de ce que vous aves ordonné pour les fraix du nkgre de Pie- 
rre Aguilar, que j'avoit fait remettre A votre garde, ce qui m'avoit 
porté. A vous marquer, Monsieur, que vous ne m'aviés par répondu 
A ce sujet et je vous priois de vouloir vous faire relire ma lettre, 
dont je croyois que vous eussies oublié cet endroit, d'autant que M 
Don Jean Girardino de Gusman ne m'en dit rien; j'ay l'honneur- de 
vous envoyer cy joint sa lettre et copie de la réponse que je luy ay 
faitte, vous verrés Monsieur, qu'il me marque que quand les espag- 
nols commettront quelque desordre de luy' faire sgavoir, qu'ii en' 
rendre bonne justice. Et sur ce que vous m'aves cy devant marqué, 
que lors que j'aurois quelque sujet de mécontentement de ne me plus 
adresser A vos officiers sur la frontikre, mais A vous, Monsieur, j'ay 
l'honneur de vous informer qu'il m'est revenu que les espagnols 
de ce dit lieu chercherent A troubler la Paix et l'union qui doit reg- 
ner entre les sujets des deux couronnes, si Ctroitement alliées. 11s 
publient que vous aves donné des ordres, Monsieur,, pour faire un 
établissement dans un endroit appellé Capotille A l'ouest, et de no- 
tre costé de la Rivikre du Massacre, qui est notre borne mitoyenne 
et conditionnelle, jusqu'A ce qu'il ait plu aux deux Rois, nos sou- 
verains maitres, d'en déciden 

Les frangois ne passent point cette ditte rivihre pour s'aler éta- 
blir de l'autre bord al Est, au soleii levant, je ne puis croire (com- 
de h m'est revenu que le disent ces espagnols) que vos ordres soient, 





.. . . .~ . . , .  . ' 
e . .  ., . . , Monsieur: . 

A l'occasion d'un @os taisseau du Roy. q u i  a porté au Fort 
.Dauphin de lS.artillerie, et autres munitions de guerre et de bouche, 
qu'a 'décharge actuellement, je m'y suis rendu; et hier l'on m'y en-. 
voya de la ville du Cap, .la l i ~ t r e  que vÓus an'avez fait l'honneur 

, , ,  de m'écrire le 2 4  du mois dernier, dont je ne puis que aous accu- 
ser seülement la reception, estant tombé malade depuis quelqües 
jours dJune fievre qui ne me donne guerre de, re¡$che; si tost que 
ma santé me l e  .permettra, je ne manqueroy pas, Monsieur, de ré- 

. pondre dplement  2 i  tout ce que vous me marqués, et j'espere vous 
f&e connoitre sensiblement, que l'on vous a donné des mémokes 
qui ne sont pas justes; en attendant je crois devoir vous prier, M&- 

- .  ' sieur, de vou~oir bien .contlnuer vos brdres pour entretenir l a  tran- 
quilité sur la frontiire, c m e  je feray de mon costé. 

J'ay l'honneur de vous souhaitter une bonne santé et d'estre 
avec de tres, sincere sentiments d'une considkation la plus distin- 
guée, Monsieur, ~ o t r e ,  etc. 

. . 

Copie d'une autre lotre d e  M. De Chastenoye 2i M. le Prési- 
defit de St. Doehgue en datte du 22 ~eptembre. 1735. 

Ma santé ne me permet pas encor de pouvoir m'acquitter de 
I'ample réporise que. je dois faire A votre lewe du 24 du* mois pas- 
sé dont jray eu l'honneur de vous accuser seulement la reception; ' ce qu'il onvient que je fasse lever des: plans, qúi avec més, 
repliques 2i tous les articles de votre kttre, vous fairont cokoitre. 
sensiblement, Monsieur,, que les rn6rpoires que l'on vów .a donnés, 
ne sont. pas reguliers, :ainsy que j'ay eu I'honneur d e  vous le mar- 
quer, mais c'est. - trop grand travail pour un hdmme dan5 l'estat 
o$ je, me trouve presentement, avec encor un peu de fievre, beau- 
coup de foiljlesse, et une- grande doulew de teste; ainsy, -Monsieuf, 
jusqu'h. cette reponse,' je vo+ renouvelle et vous príe, s'il vous plaist 
de vouloir , donner vos ordres pour entretenir la 'paix , et i'union sur. 
la frontiere; j'agiray de meme de mon coste, comrne je -vie~ns de fai- 

,re, A l'occasion des gens de' votre garde -6s au nombre de d& 
huits ou vingt, qui ont passb; j'e ne dis pas seulement la 'rivikre du 
Massme, mais enc6r (al margen: les espagnols pretendent jusquSA 
un troizieme bras LL I'oüest que nous n.'entendons pas estre un liras 
de la rivihre du Massacre, et que nous apelons z a ~ i n e  ,des cousi~ , .  
il s!agit. de 4 :ou 5 -ce.nt.pas . . de large, sur'   en^& 8 cmt de loqg). le 
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By$& & &tte;&jj$j &$&re',qui Y&& p& b* y&s:.. 
embouchnre 3-iii mer, erq* kont venus sur uiie. de nos plus (al '&@L. 
gen 2.i' c$e @  dame De ;Sougé, en :societé avec le nomé LUi- 
lier, laipelk h&it,ation n'est p&s, a u  co*tr+re, des plus egQenñ;e&, 
lesa.tiqes ., .e$tant de Monsr; te chevalier de  la^^ Rochalar): Enciernes. 

. ' 4 . hAEifai$ons de ~ ' a r i b a r ~ ~ ~ .  edever les, fwremenis des , neffres qui, 
etolent a travas il n'est. point. la quest2on de Capoti116 puis ' .  

que e.' 2 plus, de s k ~  &,sep t  iieues,, je *o& p& inetment, 
Mómieur, . . d e  +buloir .f&e .- justice #une paresle' i&ac~on, q& au- 
roi;t des :s&t=, < i j  pgz- .haz& de je ,ni m'étois p i  trouvé '-sur la 
fron&re > .  . .  pour . $eolp&cheFY m& ,qüi .fie.,manquel:oit pas %'la ~: 

' 

- avbh, a $&; :Espagnols, &i-&jivoi'e~t,, 
;Ti'aj rhój&yr. d?$tre .tivec les plus ~ inches  sent'bents de laiplw 

parfaitte &jnsid&ration, Monsieq V&rk''., 
. . , ,  

-Copie déla féponse de M. de dhastenoye: en dattq du.8- oc'fobe ' - ., 

li7&,,.& da. le-tre cy devmt de M. le Présidént ,.de St,. Dorninguc. . .  , 

M.onsi,eLgr ' 

Ma. . ~, smt6 ,estant meilleure qu~yquY.e!le ne soit pas; ~nc* .entiec 
m '~emetit reta01ibj j'ay l t honne ,~~  de dacqilitter de la xéponse. que , .$ . 

dgis i vo&e lettre du 24 .aqust d'ernei.. 
, - Je vous: fenmlle, M~nsieqt, mes. tees huimbles remerciments de 

' la borne justiceque. vous. aves bien vodP me renore, de Fattent- 
: comsniq. ~ @r'le . ,  . capitaine Miniel;, 'jk ,vous ~ ~ ay suplie d'accorder son rk- 

;t&liss,em~ty . j.ed vous . , kn huis Monsieur, .,@+S redewble, <est. .me ,& 
fa& . . ._ finik,: ,.~ _ .. . qu'ii, faut , regzirder mmme non aenue, il , falloit bien . 
qqil.. cherchgt 'quelqu'exmsks , . aupr&s, &. vw, Moosi-r, pow: b $- , 

. iiffiiakn, m& ce  que j'ay N Illonneur h vous marquq , ~ .  I son, ni- 
iet, n'est pas mbins: vérita&. d.: 

. . . . . ,  . . - , 8 , '  ;- 
' . .  z ,  

. , 
V 9 s  me: marqu6i-,,,Monsiew, que le motif qv?a e. notre nation , . ..!: , : v : +  : 3 . )  , !.l i v  

i poursyitre. le no- W d ,  f r a n p í ~  hgitif, . . .  , dw vos t@,e~, @t ' . . I . . . ,  . ,;t, : S 

p&$& $%$o!e: $ead~.~ partie: centre. le niewitrier de ftiu (al ' '  
, ; . ;,. .: 

,: v:.i, 
, -- 

j'ay e~ .f'ho&qiar $inf&mer M.onseip&, ¿e comte .de Mwepat  , : -  . . 
8 '  . :.y 2 

$,ue á cap i f ee  de la p d e  espagnolli' avoit &te t& su? leurs: terre$ , . -  
, . ,. 

por un m'u1Bire franpis, en vol& &S, be:stiaiix ' ~~ $ n'&il :' 
.ve qwe~ mp soü$ap, < t  leur hit $n&e garde dii %plus p*s quy2s 
ne 'fnoient , peut . , ~  &re, eettc xaisqfi,. que b. fraiqos.. $e p~u$sent' 
.p& jj* lo$ Ieum Cta ,Eis,brnen~. Le Mulgtre p@. , l@:fuite,. il fu! 

... , 

B <6ndan4.'21 es&. , Ro.ui$ ;vif, et 1% étC éfigj$e: su r  la, frfroati&fej: ~. ,lé Si-. 
, , Tiqee, , gaPit:airl~, de ¡a Coste, . - ,  . e t  ep ,avok -demandé : justiceI : je . su& 

, . 
banquem.~tte .:frau'dulebie' que nsty s.emblabiem@t. & aavIdd: :?VCII>. 
:je-.ditt.&,. .I .~ a-& ~. je p ~ e .  :en @&@e .temps, que ydds n*eh ,a03/e$fiaji . . . ?  , ~ . . .  . . . 

. . - 
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je vous ay informé du sujet de I'évazion de ce francois, que c'estoit 
parce que ses créanciers le pressoient, affin d'estre payés de ce qu'il 
leurdevoit, et entr'autres les agents de la Compagnie des Indes qui 
luy avoic-nt vendus des n6gr;i-e~ pour une somme assés considérable, 
sous les belles promesses qii'il leur fit de les payer, A quoy il a man- 
qué; voila ce qui a occasionné sa fuitte et je vous assure, Monsieur, 
qu'il n'a nullement esté question alors du capitaine Tineo, c'est une 
banqueroutte frauduleuze que vray semblablement ce David avoit 
premédité de faire, car s'il avoit esté honneste homme, et que quel- 
que dérangement impreveu, arrivé dans ses affaires, l'eut empeché 
de pouvoir payer ces dits negres, il les auroit du moins rendus, mais 
il les a emmenés avec luy dans un pays estranger, oti il s'est reffugié; 
c'est un vol manifeste qui doit estre rendu, ainsy qu'il se pratique 
entre les puissances de l'Europe, et je vous prie Monsieur de vouloir 
vous en souvenir, je ne reclame pas le volleur, ce seroit contre le 
droit des gens, mais bien le vol qu'il a fait et je crois cela si juste, 
que je me souviens de l'avoir veu pratiquer une fois A l'armée, que 
des valeta d ' u ~  officier, ayant trouvé l'occasion d'enlever l'éq~iipage 
de leur Maitre, on envoya le redemander, les ennemis le firent ren- 
dre, A plus forte raison doit on en agir ainsy, entre deux nations 
aussy étroitement unies que nous le sommes. 

Quant A ce que vous me marqués, Monsieur, que vous ont dit 
des espagnols, et meme des francois qui étoient venus dans votre 
ville, qu'ils avoient vu A Leoganne le mulatre qui a asassiné le ca- 
pitaine Tineo, cela peut estre, quoyqu'on le crut passé ches les an- 
glois; mais s'il est vray qu'il soit A Leoganne ou dans quelqu'autre 
quartier de cette colonie, il n'y est tres certainement pas connu pour 
avoir commis un crime ausy enorme que celuy dont il est coupable, 
car il n'y a aucun officier de nos milices, n'y d'habitants qui ne le 
fissent arrester, suivant les ordres précis qu'en a donné Monsieur le 
Marquis de Fayet, mon Général; je vais luy éaire, et seurment il 
en fera faire des perquisitions secrettes, comme j'ay cornmencé de- 
puis la réception de votre lettre, affin que ce miserable fuisse estre 

. conduit icy, pour y subir le suplice auquel il est condamné; 
cavés Monsieur, qu'il n'est pas ordinairement fort facille de 

se saizir d'un criminel; vous poiivés avoir entendu parler d'un negre 
maron nommé Polidor, que nous aurons eu dans ce qiiartier cy, oh 
il y a commis meurtres, vols, incendies, assassinats, enfin tous les 
crimes imaginables, volant partout, de jour, et de nuit, dans les 
maisons, et sur les grands cliemins, sans qu'on ait pu l'arrester pen- 
dant tres long temps, quoyque beaucoup de gens assurassent souvent 
l'avoir veu; il fut  tué h la fin, n'ayant pfi estre pris autrement; il 



n'est pas toujours aizé de pouvoir prendre ces sortes de gens, je veux . 

dire les mulatres et les nhgres A cause de leurs semblables qui les 
cachent, et les retirent, un blanc seroit plutot arresté. 

Les ordres que vous avés bien voulu donner, Monsienr, n'ont 
point encor estés mis en exécution, pour faire payer les fraix du n&- 
gre de'Pierre Aguilar, mais je crois que cela doit estre entre le mains 
de I'officier qui estoit alors A votre garde de la rivikre du Massacre; 
parce qu'on luy remit le compte de fraix, et le négre, dont il doma 
un receu par lequel il s'obligea de faire payer par led. Pierre Agui- 
lar ce qu'il falloit, quand il viendroit retirer sop nkgre. 

Vous me marqués, Monsieur, avoir donné des ordres pour éta- 
blir toutte votre Erontiere, sans toucher aux limittes de la nation 
francoise; rien de plus juste que cela, Monsieur; me vous me per- 
mettrés d'avoir I'honneur de.vous observer que ces limittes son A 
une Rivikre que nous appelons le Massacre, et qui sert de borne con- 
ditionelle entre les deux nations, en attendant la décizion de nos' 
Roys, car les francois pretendoient aller jusqu'a celle de rebouc, oU 
ils avoient poussés pendant la guerre (al margen: ils ont bien aussi 
étés enciennement jusqu'h St. Yagues, mais je n'ay pas cru devoir 
en parler A cause de la perte qu'ils firent dans cette entreprisse. Elle 
fut formé par M. De Cussi alors gouverneur, contre le sentiment de 
M. De Franquénet qui estoit Iieute'nant de Roy, et des principaix 
officiers de milice. Les espagnols en estant avertis se retirkrent de 
St. Yaque, l'on n'y trouva personne que quelques vieilles femmes aqui 
on fit de grandes cruautés pour leur faire dire o t ~  les espagnols avoient 
cachés leur argent. M. De Cussi fut atraqué en revenant, i1 tomba 
dans une embuscade. Lieu qui porte encor ce nom ches les espagnols, 
il fut poursuivi, et son monde prhs qu'entihrement déffait, c'est A 
cette occasion que les espagnols vinrent pour la premiere £ois au Cap); 
je conviens comme vous le dittes, Monsieur, que les espagnols ont 
estés aussy au Cap, et au Port de Paix, mais quoyqu'il en soit, cette 
Rivihre de Massacre, depuis la Paix de Riswic, a esté prise pour bor- 
ne conditionelle, ainsy que je viens de le dire, apparemment par 
un accord ou traitté fait entre les généraux des deux nations, (al 
margen: ce ne fut que quelques années apres lors que M. le c a t e  
De Choiseul commendoit en cette colonie, qu'un Président de St. 
Domingue, ayant débarqué au Cap, M. de Charritté, gouverneur 
ches qui il logeat, et qui fut le conduire jusqu'a la frontiere, voulut 
tacher de luy faire reconnoitre cette Rivihre du Massacre pour bor- 
ne, mais le Gouverneur de St. Yague et plusieurs officiers espagnols 
qui estoient venus chercher le Président s'y opposkrent fortement) 
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CVestoit pour lors M. Ducasse qui cominandoit en cette colonie, je 
crois, Monsieur, que ce nom vous est connu; il est mort lieutenant 
général des armées des deux couronnes, et chevalier de la Toison 
d'or. 

(Al margen: M. Ducasse passant en France sur le vaisseau di1 
Roy Le Cheval Maritz ne fut que jusqu'a Bay a avec M. Renaud qui 
commendoit ce vaisseau, vissiter le Port. On ne pensoit point encor 
i établir des habitations le long de la riviere du Massacre, il n'y 
en avoit pas nieme alors dans les terrains plus a I'Ouest, qui sont 
aujourd'huy de becrux quartiers bien établis, c'estoit seulement quel- 
qu'hates, sans bestiaux ou du moins tres peu, et contestés par les es- 
pagnols). 

Comme je passay dans ce pays-cy h cette Paix de Riswic, il y a 
trente huit ans, je me souviens d'avoir accompagné ce Général dans 
une visitte qu'il fit sur nos frontikres, 01'1 je vis le commencement 
des établissements des franqois le long de cette meme rivikre, que 
vous appellés Dajabbn, ou la Havonne; si elle traverse vos terres en 
remontant a l'est vers sa source, les franqois n'ont point établys de 
ces costés-la, mais tout ce qui est au soleil couchant a l'ouest, depuis 
Capotille inclusivement, jusqu'h son embouchure h la mer, nous 
appartient. 

Je ne concois pas, Monsieur, comme on a pu vous dire, ainsy 
que vous me le marqués, que les francois ayant tentés d'établir Ca- 
potille en 1730. M. le lieutenant pour Sa Majesté Catholique de la 
ville de St. Domingue, fut avec des troupes affin de s'y opposer et 
que les franqois se désistercnt dc ccttc tentativc, conuirent que les 
espagnols démoliroient des nouveaux établissements franqois, et que 
cela fut executé, vous m'ajouttés que c'est de mon temps, et qu'on 
ne peut nier un fait si constant; 11 s'en manque bien, Monsieur, 
que les choses se soient passées de cette facon, je vais vous en faire 
succintement un fidelle raport. 

11 est vray qu'en 1730 queiques franqois commenckrent des éta- 
blissements a Capotille, que les espagnols detruisirent dans une nuit; 
j'en demanday justice, on ne me la rendit pas, je vins sur la fron- 
tiere avec des troupes, ou les espagnols étoient déja assemblés en 
armes, et se renforqoient de monde qu'ils faisoient venir continuel- 
lement de tous les endroils, je me fis joindre pareillement par d' 
autres troupes, et ayant renouvellé mes plaintes une seconde fois, 
sans qu'on me fit encor raison, j'envoyay un détachement detruire 
aussy quelqu'établissements espagnols dans 1'Islet. 

M. Don Pedre Marqués y EIenriqués, Gouverneur de St. Yague, 
qui commandoit les espagnols, envoya demander h me parler; notre 



entreveue, et notre conférance. fut .A la Rivikre du Massacre, ol I¡OU~ . 

nouk ~~ndismes, il se p¡aignit d'ibord dt ce qui venoit d'a~river kt , , 

me demanda si nous étioris en guerre; je luy répondis que non, que 
jamais les Rois nos Maitres n'avoient estés plus étroittement mis  
qu'ils l'ktoient, e t  que suivant leurs ordres et souveraines volontés 
leurs su'jets devqient l'estre de meme; qu'il ne dependoit assurkqent 
pas de ;moy; qu'au reste ce que j'avois 'esté forcé de faire, n'estoy qu' 
en réprésailles de l'acte d'hostilité qui avoit esté commis par sa na- 
tion; %.se dit de :pr t  et d'autre, máis toujours tres civillemeqt, beau- 
coup d'autres dioses qui seroient i ~ y  d'un trop.10ng dktail, ensuitte , . 

de quoy nous nous .retirames chacun dans nos quartiers. Quelques 
jours apres M. Don Pedre Marqués y Henriques, envoya me faire 
des plaintes que les francois tvoient des; bestes aux espagnols; Je 
luy fis répondre que ce n'estoit pas par mes ordres, qu'au wntraire, 
j'avois expr,essement déffendu qu'on leur fit aucun tort n'y .dommage, . . 

e n  fason quelconque, que si on pouvoit~découvrir qui c'estoit, qu'B 
seroit sevkrement puny, et les bestes payées. . 

M. Don Pedre souhaitta de me pwler encor, et m'en ayant fait 
avertir, nous nous rendimes au meme endroit, la Riviere du Mas- 
'sacre. 11  commencea par me réitkrer ses plaintes sur que les fran- 
qois contiiiuoient de tuer tous le< jours des bestes et qu'on en trouvoi't 
sobvent de mortes avec .des halles dans le corps, j'ajouttay h la ré- 
ponse que je luy avoit deja fait faire sur meme sujeg que je ne pen- 
sois pas que ce fussent ny les troupes du Roy ny les habitans; mais 
que nous avions. tant de mulAtres, nhgres libres, et encor plus #es- 
claves valetsj que ce pourroit bien estre quelqu'uns d'eux; .que j'en 
e,tois tres ff~ché, mais qui'l scavoit bien qu'il estoit difficille que cela 
n'arrivii pas ainsy, puisque parmy des troupes les mieux dissipli- 

. . nkes il se tiouvoit toujours quelque maraudeurs; il me demanda ,en- 
suittequ'est ce que je faisois lh, avec tout ce monde: je luy rkpon- 

' dis' qu'ek ce  qu'il y fasoit iuy meme, hquoy m'ayant répliquk que ' 

si je vaul~is tqsen aller il s'en ymit aursy; je 1,assuray que quand je 
' 

le verrois p'artir je me retirerois; il s'en alla le landemab matin et 
le rneine jour au soir je fis dkcadper les troupes du ~ o f r ,  et parde 
de i'infanterie des milices, ensuitte déffiler des compagnies de ca- 
vallerik, les unes .apr&s les autres, des endroits les plus elognés pour 
retonrner dans leurs quartiers, et tout le reste s'cn fut aprks, M. 
Don Juan Cloud de Guzman n'y étoit pas. 11 eat irap qu'il arriva 

' h !  ' . .  
comme nous venions de nous retirer, il trouva ses troupes ea chemin . , 

qui s'en &lloieni, et j'apris au Fort Dauphin, 0.h j'etois, .son arrivée, 
ce qui me fit ,retenir quelques compagnies de cavallerie, que je ren- 

, . ., 



~yay aprks I'avoir fait observer secrettement dans sa visite sur la 
~ntiere, et avoir apris qu'i )it reparty. 

Je croyois, Monsieur, jc A cette lettre des plans, mais ils 
n'ont píi encor estre leués, la Riviere du Massacre ayant grossy, ses 
eaux ont inondés tous les terrains d'en bas, et retardé les opérations, 

. .- 
qL -alu remettre A un autre temps. 

.ous suplie, Monsieur, d'estre persuadé que je n'ay rien plus 
a cocur que de contribuer en tout ce yui pourra dependre de moy 
2 entretenir la Paix, et que je ne souhaitte aussy rien davantage que 
les occasions de vous prouver mon zkle A exécuter les ordres dont il - 

tus plairoit me charger pour votre service, personne ne s'en acquit- 
roit avec plus de plaisir et de ponctualité que moy, ayant l'hon- 
iur d'estre avec de tres sincerese sentiments d'une considération 

infinié, Monsieur, Volre .l. 

Nota: "Traduction d'une lettre de Mr. le Président de St. Do- 
ingue, A M. De Chastenoye, en datte du 17e. 7bre. 1735. 

Dícele que recibe la noticia de que los franceses pretenden tra- 
ba- r esta1 - te que forma Dajabón por medio de los 
d c os que larando uno, según carta de M. la Taste 
comre. ael quarner ue ivlaribarou a. Ant. Miniel, capn. de la fronte- 
ra; y que no puede permitirlo. 

Cópiese: 2 hs. gs. 

Nota: "Copie de la réponse de M. De Chastenoye en datte du 
Se. octobre 1735 A la lettre cy dessus de M. le Président de St. Do- 
mingue. 

Monsieur 

Dans le tems que je vous ay porté des plaintes, sur ce que des 
gens de votre garde de la rivikre du Massacre, au nombre de dix huit 
ou vingt, avoient passé le bras de cette ditte riviere celuy qui est 
au soleil couchant A l'ouest, qui Iorme 1' islet qui nous borne de ce 
costé; et lequel est ?í huit ou neuf cents pas de l'autre bras de la 
ineine riviere qui coule 2 I'est, au soleil levant; dans le tems, dis-je, 
Monsieur, que je vous ay porté des plaintes, sur ce que vos espagonls 
Ctoient venus SLIJ une dc nos plus enciennes habitations di1 quar. 
tier de Maribarou, troubler, des nkgres qui étoient A leur travail; 
j'ay receu la lettre que vous m'aves fait l'honneur de in'ecrire le 
17e. du mois passé, par laquelle vous vous plaignés, Monsieur, que 
des franqois ont passé ce bras de rivikre dont je viens de parler, pour 



.entrei dans .l'Islet,. et y faire ,un établissement; je m'en suis fait in- 
fower, Monsieur, et 3 est vray que ce meme habitant chez qui ont 
es& vos espagnols, avoit voulu triivailler au -bord de ce dit bras de 
r i~k re ,  ,de votre costé, non poux y former un ttablissement mais afin . 

de se garantir des eaux; 1,ouvrage qu'il avoit comencé de ,faire est 
une si perite chose, pour ne pas'dire rien, . ,  qu'il . n'avoit pas osté que 
peu de tene, pour &esser ce bras, cequi ne pouvoit causa aucun 
tord aux espagnols; ceperidant je I'ay fait venir icy, et je l'en ay re- 
primandé sevkrement, en le menacant de le punir de meme, s'il s' 
a ~ s o i t  jamais de retomber en pareil cas, et je luy tiendrois parolle. 

La riviere du Massacre se,'separe, comqe vous dittes, Monsieur, 
ay dessous de votre corps de g-arde .et du notre, en <ux bras, qui 
forment un Islet, oG les £ran$ois ne vont point. Le bras qui est a 1' 
Ouest ,du costé du Soleil couchant, est celuy qui boi-iie touttes les 
enciennes habitations de Mqibarou; je le répétte, Monsieu,r, les. 
francois ne ,passent point ce bras-la, pour aller dans I'islet, ny aussi 
la rivikre plus haut en remontant, pour £ormer de nouveau établis- 
sements; mais vosgens non seulement passent ce dit bras de l'islet, 
mais. encore une ravirie qui en. est a trois, ou quatre cent pas plus au 
Soleil couchant, l'aqaelle se nomme (al margen:. les espagnols pre- 
tendent que ce bras ,de riviere que iious thchons d'établik, sous le 
nmn de rivieredes cousins, et que nous vouloes passer pour jo&dre 
l'autre bras, plus A I'est, est le Bras du Massacre, oh n e s  devons 
nous- arrester, il en est bikn quelque chose, les enciens habitant. le 
-pensent et le disent de meme, et quelqu'uns de nos arpenteurs ont 
amsi pris cette pretendue Ravine des cousins pour la Rivlere du 
Gssaci-e, Sayant marque msi dans feurs plans, et procb-verbaw 
d'arpantage). 1á  avine des cousinu, qui traverse plusieurs de nos ha- 
birations, je vous prie, Monsieur, de vouloir donner vos ordres pour 
que cela n'arrive pluk vous me marqués, Monsieur, en avoir do* 
de se.&ets li Messrs. vos officiers, et  particull&rement M. Don Juan 
Cloud %' Gusman, J'en donne de pareils tendant A maintenit nos 
e,ncieWes possesions, eh ,A entretenir la p a k  et bonne union, avec vo- 
tre nation, .a quoy je suis porté &une sincere hclhation. 

Vous verfés Monsieur quand le plan que j'ay ordo~né de lever 
sera f&, la véritb ,de tmt; je wus I'enverray, vous pourres le  faire 
vériffier sur les lieux par vos ingenieurs; 'vous verrés disje, Mon- 
sieur, .qu% l'ouest du bras de la Rivihre clu Massakre dont j'ay parlé, 
il y -a eu plusieurs établissements, tres anciens que les eaux .ont tou- 
jours f ~ i t  abandonner; on voit encore des bornes au bord de ce mé- 
me. bras, .et tout aprks les vestiges d'une assé belle caze, qu'auroit 
fait bAt& un homÍne, . . qui apres. avoir demeurk .environ deux ans de- 
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n2r *ln a,eboraement ce qui luy Iir aban- 
i et vc on, laquelle par cette raison a esté 

venuue et A reveiluic ~ I U ~ I C U I ~  fois, le dernier qui l'a acheptée, et 
qui la cultive aujourd'huy ne fait pas un 'nouvel établissement puis 
qu'il ne passe Das nos limittes, qui son A ce bras de la riviere du 

:re soleil coucliant. 

.J xy l'honneur, Rllonsieur, de vous souhaitter une santé parfaite, 
et de la plus longue durée, et d'estre tres sincerement avec une con- 
sidération des plus distinguéez;, Monsieur Votre .\." 

dans, 1 
donnei 
. -~. 3~.: 

y estre 
rndre 
-. . . -. - . 

noyk 
son h; 
-l..- -1. 

ota: "Copie d d De Chastenoye i M. le Géné- 
i datte du Fort Dauphin, Ie 8 Octobre 1735. 

'une 
ral, er 

ay eu l'honneur de vous eiivoyer copie d'une lettre que j'ay 
.e St. 1 gue? q ¡'ay sqeu qu'un es- 
ie hatt lpotille , aurés veu de me- 

me, Monsieur, par une réponse que j'eus occasio Eaire alors A 
I'archeveque, que je luy parlay ainsy sur ce sujc 

- . .  - - 
Cc,l-+ les traductic r 1 - n ~  lettres que 

Ionses, aussy 
que a une aurre lerrre que je luy ay encor ecrit avarir. 11 £era sans 
doutte ses répliques, que je vous enverray, Monsieur, et si vous ne 
les trouves pas convenables, j'exécuteray les ordres qu'il vous plaira 

- 
ccrit 2 
pagno. 

Prési 
>it étal 
~. ~~ 

dent d 
>lis un 

y join 
iceu dt 

nsieur, 
ie ce I 
, . 

j'ay rc 

n atrendant je vais retourner au Lap; je partiray demain, M. 
.eien en doit faire autant pour s'y rendre. 
2 suis avec un respect infiny, Monsieur Votre .l." 

- 
Mesch 

Tt 

n L l a l L  u lettre cie M. le Ggnéral A M. De Chastenoye en 
datte 

R, 

nbre 1 
1 n 

L... AL, c a y a , t j u v ~ a  LUL ruloissent A inquiets: voiL7 LL que je 
qu'il faut écrire au Président, suposé qu'il -dre, ou des- 

seln d'établir Capotille; que nion intention est de m y opposer bien 
ouvertement, ainsy qu'ai :heme1 Bras de la Rivikre, que 
je le prie de relflechir C l'il fai e je ne demande qu'une 
bonne intelligence, que s'il la ,it j'en serois faché, et rien de 
plus sur ce qui regarde les dr ue doit avoir la colonie. 

ait or 
--, 

rompc 
oits qi 

d'une 
----- 

datte 
' A- L..,. 1  

lettre 
Lse A C c l i r  U C ~ S U S  uc IV. 

oye en 
r 1 -  r 
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Si 'j'avois .sceii, Monsieür, ,vos intenrions. touchant ce que. 'vob. 

, 
voulies que j'ecrivisse A M, le Président de St. Domingue ,je m'y 
seroit confomné, $3 ne luy aurois précisement marqué que ce qve . .  . 

, -  , 
. < -vous m'enjoignés;. mais j'ay cru qu'il falloit répondre tous les' ar- , . ,A , . . = ,  ~ 

, . .., 

ticles de ses lettres, et dire quelque chose pour faire valloir nos pie- '.. ' .$ ) ,  

1 ~' 

teniions, en quoy j'ay cru da& pareille occasioni qu'il estoit permis u .  ':. ,.> .. 
. d'altérer un peu la veritté. , . 

Si l'associé de Made. de Sougé,. mauvais sujet. autre fois laquais .. 

- 1 .  de M. De Marigny, qui a porte'icy long tems ses livrees, si, dis-je, . ,  
1 :__ 

oet, homme n'avoit. pas passé le Bras du Massacre, pour aller tra-. 
vailler A i'est, chez les espagnols,. et coupé trois pintes de leur costé 
qüi formoit ce bras, pour le dresser, ils niaUoie,it peut estre pas re- 
veillés 1eurs:enciennes pretentions sur la hauteur de %te hábitation; .. ,. 

* I ,  

.. c i  tout, paroissoit pacifié de ce costé-lá, depuis environquinze A 
L . 8  

dix huit moiC' que je fus sur cette £rontihe, A l'occasion de ce qu'ils - , .; 
, . ,. ~. ~ avoient enlevé des ntgres et, des chevaux, au St. Lambert Camax, . . S < ,  ,., . , 

fort en d e p  de notre costé, a l'Ouest, .de I'endroit qu'ils disputent 
aujourd'huy, si cela doit donner lieu A quelque mouvemwt súr la 
frontitre, vrays&&blablement vous sere; icy, Monsieur, avant. que 
cel~a  miv ve, et alors j'auray i'honneur de vous rendre compte de bien 
des choses, et de vous entretenir sur divers sujets concernant cette 
fronti&k, qy'une main de papier ne suffiroit pas pour contenir. 

Note: "Tradiiction~ d'une lettre de M. le Président de St. DO- 

mingue, & M. D,e Chasteiioye, en datte du 14.0ctbbre 1735. ( ~ e  
Castro y Mazo). 

Ditele' .que -está sin respuesta positiva de su carta; que ve: que 
se continúa y mantiene, el'trabajo en el islote de Dajabón contra lo 
esrip&lado en la  iiltima expedición; que defenderá las pretensiones . ' 

de su-Rey con todo el poder de las armas, que no puede. permitir 
aquel trabajo porque es contrario a su honra; que se debe demoler 
lo 'hecho o no hallar mal hecho que el lo haga, que -sus requgrimie~h- 
tos ce-án en palabras. 

,Esta c.arta tiene una postdata &ciendo que luego deescrita'ha 
recibido la. carta de 22 de Junio donde Chastenoye le diceque no,se 
trata de Capoti1lo;jr responde que para el caso es lo mismo. ' ~ l  mar- 
gen de esta postdata dice Chastenoye: "Lors que. M. le  Président de 
St. Domiague,'.m'& -. ecrit, cette lettre;, il davoit pas encor receu les 
deux' miennes du 4 octobre, d-que,lles je nsay point encor aussi eu 
répoiue", 

. . 

Copie de la rkponsede M. De Chhtenoye en datte.du 27 octo- 
bre 1735,; A 1á lettre, q devant; de M. le Prgsident de  t. Domingue. 



Monsieur 

Je crois que be que j'ay .eu-l'honneur de vous marquer par"1es 
déux lettres que j& me suis donné celuy de vous rscrire ¡e 8 du pré- 
sent hois, peut servir de rCponse A la votre du 14 qui vient' de m' 
estre remise. . , 

Je réppétteray, cependant, ~onsieur , .  qu'il n'y a aucun établis- 
sement francois dans l'Islet f o r d  par les deux bras de la Rivi&re 
du Mas-cre, c'est un fait constant, et asseirément si l'on vous a dit 
autrement, Monsieur, I'on ne vous a pas accusé juste. 

Touttes nos enciennes habitations .du quartier de Maribarou 
sont bornées du bras de cette ditte Riviere, qui- est au soleil coü- 
chant de nóstre costé, sans qu'aucun habitmt l'ait passé, et si quel- 
qu'un d'eux n'ont pas bien .étably les hauteurs de leurs places, jus- 
qu'a ce dit bras, au bord duque1 leurs bornes sont plantées, c'est 
que les frequents débordements du ~ássacre, et autres rivieres qui se 
jaignent par ,en bas, les en ont empeché. Les eaux les ayant submer- 
gé en diverses fois, et détruits entierement tous leurs travaux, ainsy 
qu'il est arrivé ces jours passés dani ce .dernier dé.bord<ment A un 
francois (al margen: "C'est l'associé de M. de De Sougé) qui pour 
se garantir des inondations, avoit fait sur son habitation une levée 
de terre que ces tokans viennent d'emporter, et dont ce pays est 
encore actueIlement tout couvert d'eau, c'est apparemment, ~ o n -  
siur, de cette Levée dont vous entendés parler', pace que vous cro- 
$S, sur les raports peu Eidklles qu'on-vous a fait qu"e1le estoit dans 
I'islet; lequel islet, Moniíeur, des gens mal intentionnks de votre 
nation, vondroient étendre audela du bras qui est au soleil' couchant 
de nostre costi5; et par 1h ~ious faire reculer de nos enciennes posses- 
sions, jurqu'h des Ruisseaux ou Ravines qu'ont formé, et que for- 
ment encore, ces dits tovans de nostre costé, quand ils débordent, 
p i  ce que les térrains que nous habitons-h l"ou,est de ce bras de ri- 
vi&re, sont plu bas que ceux. que vous occupés. Voilá, Monsieur, ce 
qui occasioniie, la contestation d'aujourd'huy, je  vous suplie d'y vou- 
loir donner toutte vostre attentioii, je me persuade que vous pense- 
rés autrement sur le fait dont il s'agist, en voyant le plan. que j'auray 
l'honneur de vous envoyer, lors que les eaux apr&s - s'estre retirées, 
aui-ont permis de le faire achever, et si vous voulés bien aussy, Mon- 

' sieur, vous faire informer de la vérité, par vos anciens espagnols. 
Vous me cittés, Monsieur, des convention faittes en ma présen- 

ce lors des troubles quaoccasionn&rent Capotille, oh assistoient M. 
Don Juan Cloud de Gusmaii, Lieutenant pour 'Sa Majeste Catholi- 
que, M.. de ~havanne, et autres: Il .est vray que- M. De Chavanne y 
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étoit, il me servoit meme d'interprete, parlant la lengue espapole, 
s'est le Doyen du Conseil Supérieur de cette dépendance, Magistrat 
integre, d'une <grande probité, inc:ipable d'altérer la vérité quand 
il s'agiroit de sa fortune; je m'en reporterois pareillement a M. Di?. 
Juan Cloud de Gusman, que je connois de reputation, pour un offi- 
cier d'un méritte distingué, mais il n'y estoit pas, ainsy que j'ay eu 
l'honneur de vous le marquer, et je n'ay jamais eu celuy de le voir, 
ny de luy parler, c'est un fait certain, vous pouvés, Monsieur, luy 
demander. 

Si vous n'avies pas pour agréable, Monsieur, de donner vos- 
tre attention, comme je vous en suplie encore une fois, 5 tout ce 
que j'ay lhonneur de vous reprtsenter, j'aurois le plus sensibles re- 
grets de voir la pais rompüe entre les sujets de deux couronnes si 
étroittement alliées; mais l'on ne pourroit rien me reprocher, pas 
meme votre nation que je prends i temoing, si je n'ay pas toujours 
fait tout ce qui a pfi dependre de moy pour entretenir une bonne 
union et correspondance, comme je continueray, quand il ne sera 
point question d'intéresser mon honneur et mon devoir. 

Je seray toujours avec les plus sinceres seiitirnents d'une consi- 
dération inEinie. Monsieur, Votre. 

Traduction d'une lettre de M. Don Juan Girardino de Gusman, 
Gouverneur de St. Yague, i M. De Chastenoye en datte du 19 Oc- 
tobre 1735. 

La. lettre cy joint est de M. le Président, inon Général, qui m' 
ordonne de'donner avis a V. S. comme de l'ordre de Monsieur De 
Fayet Général, on a retiré la sentinelle de la Zeyba, ce qui donne a , 

entendre qu'on veut rompre avec nous, et pourquoy les vassaux du 
Roy, mon maitre, de la Bande du Sud se sont mis en armes. Je vous 
en donne avis pour que Vostre Seigneiirie ecrive 5 Monsieur le Gé- 
néral, et que tout ce qui en arrivera sera pour vostre compte. 

Dieu garde V. S., etc., A St. Yague le 19 octobre 1735. 
signé Dn. Juan Giml-dino de Gr~sman. 
Copie de la réponse de M. De Chastenoye en datte du 27 oc- 

tobre 1735, i la lettre cy clessus de M. Don Juan Girardino de Gus- 
man, Gouverneur de St. Yague. 

J'ay receu, Monsieur, avec la lettre que vous m'avés fait l'hon- 
neur de m'écrire le 19 de ce mois, celle qui y estoit jointe de M. VOS- 

tre Général. Je n'ay point ouy parler en aucune maniere de ce que 





ayer cy',.joipt- la traduction d'uiie 

. , 

Iieii, Monsfeur, i1 y a en- :' 

n . se@lablé sujcits, :qu?ils 
quelqúes chevaux au Sr. 

e'ux pour dresser : sw - 

de MaribMu 



.fi,&n~i&,. et je suis de' mibe  informé .que l e  hesident a.dep&$5 
depuis deux mois, ~ ~ .une peti* gaulette .& la-coste &Esp&gne pour se 
.plaiñdre. que les frigois vouloient toujoui-s gaigner du .rerrain. 

Je vo-us suplie, M~nsiepr, de f0uloír' vous :rappellei que j'ay eu 
I'h@uxeu$ de vos rri&q*r que-]e cr~yois.~u'i¡ 'ktoit permis d'alté- 
'la véflte .en matiere co,nnne celh -don$ il s'agit aqec k s  espagnols, 
Cecy ~. ~ 

-A I'o.cesionj de la aéponse -: que je fais~aili Prksident, oh les &o- 
-ses. ne .sont pas 'telles +.e je les .&pose; ny de meme les pl- que 
.j'ay..fa& @ire, , . conforme aux 'lieux, ~.mais c'est ce qdil est impossiljle 
:de . ~ u & i r  . trt2rifi.e~ ' ;dans m, Pays ' aaguUixique, W e r t  de Lacs, de 
eljles m.ouvants, e t  toHt coupk de- Ruisseaux,, et. de: Ravins, oh des 
gens. de p5ed ont peine: 2 +ir .(al @wge$ dice: - ] e  n'ay point encqr 
ieceu. . .~ réponse .de :M. le Mai~quis- - ~ de Fayet 5 la présante lettre) dans 
'-des. ?emps .de , -drer&es, cephniiant; Monsieur, je in'enverray point 
ce- plan, S-S' vos -or&es. 

Je suis avec un ..te$pea infiny, 'Monsie.w Votre.. 

Npta: Carta de Chastenoye a Mgr. d e  cap..' 8Nov. 1735. 

Monseigneur 
il 

Nous attendons de jour en jour au Cap. M. le Marquis ,de Fa- 
yet, mais c o m e  il pouroit peut etre se passer quelque chose sur l a  
frontikre avant son arrivé, jiay crii, ~onsei~neur, , ,  ne devoir pas 'man:. 
quer. de me donner ~'.honne& 'de vous. en prevenir. 

Mobiigneur' sera informé du sujet qui fait la contestation avec 
nos voisins les Espagno'lS, par'  les copies cy jointes de mes lettres A. 
M. le Général pour luy en rendre ccnnpte. , 

Je suis avec u n  profond respect, Monseigneur, Votre tres hum- 
ble et tres obéissent, serviteur, D2 Chastenoye. 

Au Cap le 8 novembre 1735. 

Nota: Carta de Chastenoye a Mgr. de 15 Dcbre. 1735: 

Comme M. le Marquis de Fayet ,a passé quelques temps a u  Cap, 
dont il vous aura rendu compte, j?ay l'honheur d'informer seule- 
ment Monseigneúr que ce ~ é n é i a l  enisf.party le 8 dc ce'rnois, pour 
retourner a? Petit Goave, aprb -avoir reglé-quantité d'affaires icy, 
pacifié des discutioiis survenües avec les espagnols, au sujet de nos 
Iimlttei, et fait sa tournéesur. la £rontibe, qÜ6yque dans une san- 
té trks iidrangée ,... . . 

. . \ . . 



Nota: Carta de Sartre, co1nmte.-ordr., del Cap. SO janvier 1735 
5. Mgr 

"'CVUD ~lves Mgr. apris l'incendie arrivée au Cap .... on fait mon- 
ter la perte A environ trois million. 11 y a eu ccnt maisons bríilées 
et beaucoup de marcliandises incendiées et bríilées. 

(El rey no perdió gran cosa en el incendio: un edificio que va- 
lía 8000 lbs. que crít le i7dn;azin du Roy y las municiones no valían 
casi nada). 

Nota: Extrait du mémoirc tlu Roy aux Srs. RIIs. de Fayet Gouv. 
et Lieut. G., et de Lacliapelle, Intendant des Islcs sous le vent- A 
Versailles le 2 agosto 1755. 

Contra la usurpacihn de parte di: los Licuts. de Roy y Ois. ma- 
jors de la función judicial. 

~>ouri-c 
que vc 

"UL.3. 

arta a 
-. 

Nota: Carta de De Rossal a Mgr. de Cap 15 abril 1735. 
On débite icy Mgr. que les Directcurs de l'aciente dans les ports 

des Indes Espagnolles ont ordre de se retirer et que se commerce 
r la Compe.; si cella arrive, Mgr. ozeray-ic me flatter 
udres bien me faire obtenir le Comptoir de Panama? .... 

Col. C9 le. Sér-43 

Coi-resp. Grale. 

M. de Fayet, Gouvr. Gral. 

M. de la Chapelle, Intendant. 

Junio 
,,a, , 

Nota: Fayet dice que La Chapelle se queja de que los curado- 
res a C-l,-c vacantes no sean nombrados por los Intendentes. 1 en 

Mgr., añade (12 . 1736): 
11 esr connu de tout le m ~ l l ~ ~  qu'autrefois tout le détail de 1' 

Isle regardoit les gouverneurs, et insensiblement Mrs. les Intendants 
ce sont tout attribués .... 

Je n'auzerois vous répéter le peu d'utillité que nous recevons 
des engagés qui viennent de Frailce, c'est autant d'hommes perdus 
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pour le Royaume et pour la Colonie. Le seul moyen de remí-dier A 
cet abus, servoit d'envoyer des soldats au lieu d'engagés .... 

Un evenement qui mérittc vos ordres; les bateaux espagnols qui 
viennent dans cet Isle faire le commerce avec avantage pour la na- 
tion ce sont risqués ?i se mettre d a n ~  le cas de la confiscation, en der- 
nier lieu on a surpris un qui debauchoit les mitelots des vaisseaux 
q u i  sont en rade, cela a esté prouvé par la connoissance qu'un apris 
I'amiranté, en conséquence des ordres que j'ay donne; je me suis 
contenté pour cette fois de laisser le bau. espagnol apres avoir fait 
a-eprendre les mitelots franqois que les espagnols avoient debauchés. 
Je suis informé qu'une grande partie des d. équipages sont sujets 
du Roy, je seus et je balance le pour et le contre, en envisageant le 
.bien qu'on reqoit de retirer de l'argent par ce commerce, et le de- 
savantage que nous avons par la perte des hommes. Je diray meine 
que si on ne trouvoit un remede pour éviter cette dézertion qu'il 
vaudroit mieux renoncer au commerce des espagnols, et en attandant 
-vos ordres sur ce qui vient de se passer j'en ay donné un, dont cv 
joint est copie. 

J'oubliois de vous representer que ces bateaux espagnols ayant 
*des forces, se font forbans, et pillent nos vaisseaux marchands lors 
qu'ils les rencontrent. Je regarde comme impossible de tenir nos tos- 

tes un peu hors d'insulte, quand nous n'avons pas une fregatte de 
36 cannos qui devroit estre relevée tous les ans; sans ce secours le . 

commerce sera lezé et nous seront peu respectés .... 
Dans mon voyage au Cap, j'ay observé qu'il seroit avantageux 

d e  donner un privilkge exclusif pour la vente des pouclres, tant pour 
la sfirete de la ville, que pour empecher qu'il en passe chez les es- 
pagnols ce qui est &une conséquence infinie par la diffic~ilté qu'ils 
trouveronts d'en faire passer chez eux, et manquant de cette mu- 
nition, ils ne pourront estre gens de hois, c'est-%-dire, chasseur et 1' 
excedent des bouls et cochons, viendront sur nos terrains; cela per- 
pétuera des chasseurs, qui sont tres necessaire dzns I'isle, et en cas 
de guerre avec les espagnols, on s'al>percevera qu'ils n'ont pas l'usage 
des armes comme nous; j'avois altendu M. Ddlachapellc pour luy 
faire part de I'idcc que j'ay et qdon  ne peut h i te r  de mettre en 
exécution; j'ay ordonné dans tous les endroits de la Colonie ou les 
espagnols voiturent chez eux des hallots, de Ics visitter uniquement 
dans le dessein d'empecher qu'aucune munition de guerre ne passent 
chez I'estranger, il est arrivé qu'c'n a surpris des espagnols avec des 
munitions déffendues, et que la justice en ayant esté informé par 
les commandants, a éludée tle la rendre, et tous mes soins sont deve- 



nus inutils, j'espkre que vous voudrés bien me donner B ce sujet des 
ordres et les plus précis qu'il se poura. 11 y a eu précédcmment une 
ordonnance rendue sur ce transport par le Général et l'Intendant, 
et je crois qu'elle est du tems de M. de Sorel. 11 doit y avoir ainsy 
une peine imposée i ceux qui vendent ces sortes de munitions .... 

Nota: Carta de Fayet a Mgr .  de 26 Junio 1736: 
Je n'av , - pas ouy parler que les habitans du Fort Dauphin son- 

geassent B quitter ce quartier, au contraire .... 
J'ay eu des réponses du cominerce sur le dessein que j'avois de 

faire bastir une autre font~iinc, et une jetée, ces Mrs. s'excusent sur 
routtes les charges qu'ils ont i - Dayer .... 

Suposé qu'on n'acquiesce pas A nia proposition, je compte esta- 
blir Iiuit Tuyeaus 5 la foiitaine qui est au milieu de la place au Cap. 
le moindre. travail cofite étonnament dans cette Colonie faute  d' 
ouvriers, surtout de ceux qui sont propres i la conduitte des eaux. 

Nota: Projet. Addition al'ordonnance portant Réglement pour 
la marechaixsée et la prise des nkgres marrons. 

Tous détachements sortant par orclre des commandants pour 
aller A la poursuitte des nkgres marrons qui trouverons parmy eux 
des enfants nés dans le bois, leiir appartiendrons et seronts vendus 
B la barre de l'audiance, pour le provenu estre partagé entre eux 
suivant et conformément i l'article de la ditte ordonnance, accordons 
seulement aux maitres des mkres dont les enfants auront esté pris 
dans le bois ainsy qu'i!s vient d'estre dit, la préférance pour l'achat 
des d. enfants en payant comptant et sur le champs le prix de 1' 
adjudication". 

Núta: "Copie d'une lettre Pcritte 5 M. le Marquis de Fayct par 
le Prbsident de St.. Domingue, le 26 janvier 1736. 

Dícele que la carta que Fayet lia escrito al Capn. D. Nicolas de 
Guridy lo ha sorprendido; que ve por ella que se opone al resta- 
blecimiento de la centiilcla en el quartier, donde él había dado or- 
den de ponerla y donde estaba hacía más de un año; que debe de- 
moler el castillo de Bayalia oFuer te  Daupliin, punto sobre el cual 
le escribe su M. Católica; que su desobediencia (a las órdenes de 
éste?) no honra ni a Francia ni ai mismo Fayet, que es sin duda para 
reir que se alega el supuesto tratado de Don Oviedo; que cansado 
de representaciones h ~ i ~ e s t a s  que él, Fayet, desprecia, ha resuelto 
ordenar se ponga la centinela en el sitio en que estaba, y que ha or- 
denado también no sólo defenderla por las armas sino saccager y 
queiilar cuantas habitaciones y establecimientos se hallen a la mano 
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y apoderarse de todos los quaitiers que los franceses han usurpado; 
y que suspenc t orden de restituir los negros fugitivos ("). 

Có] 1 original a1 castellano: 2hs. gs. 

Nota: "Copie de la lettre ecritte par M. le Marquis de Fayet 
a-- "-"-ident de St. Domingue, le 20 févr. 1736. 

i'ymag 
oute sc 

: tradu 
. 

Apres avoir fait .ire la lettre de V. E. ( l)  le sens que 
vous voules qu'elle soit entendue, il m'a paru que vuus 111enagés peu 
les termes, et que vous oublies ce qu'on doit aux sujets du Roy 
ktroittement lié avec l'r@?agne, t--wve Trn7~s  exposées aussy 
les sujets de S. M. voular tre toc u et i sang dans 
cette Golonie qui jouic a une paix profonde .. _ _  la vostre; vous n' 
aves pas peut estre, reflechy que la punition des, incendiaires esc 
grande, sur tout dans la circonstance présente, je ne me fais pas une 
peine de vous redire que 1 lin qui est en dispi re les deux 
nations doit estre soumis ordres des deux couronnes; par ce 
tempérament vous ne perdrés riel1 ni nous aussy. Je consens meme 
que le d. terrain ne sera occ~ipé ny par les francois ny par les espag- 
nols, jusqu'i la clécision des deu rs; c'est le moyen le plus 
venable porque ce pais soit tranc t sans m'écarter de la pol__---- 
et de toute la raison la plus modere et uzant de termes toujours pro- 
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portionnés i 1 )n observe .p; ious, je ne permettray pas que 
vous prenaies UII ~ ~ r r a i n  dont nuus Juuissons depuis un terns infini: 
M. de Paty et un officier espagnol convinrent sans avoir écrit, 
les francois ne passeroient pas la rivitre, et que les espagnols ne la 

E: ient p; y; M. de No ouvint de la chose avec 
1 :edo, aiiisy que vous le spvrs, vous me demaiiurs de justiffier 
ces faits par écrit, je n'ay pas u.n papier sur etentions, les trai- 
tés de Paix sont les seuls; c'est A ceux-la qu',, avoir recours; je 
1 le F0i L 

t ice; m; i e 
des preuves en toutte occasion aux espagnols, que le Roy m'orcionne 
de les bien traitter; j'y suis porté d'inclination, et de leurs renvoyer 

. . . ~~~ . 
leurs ntgres si le hazard en fait dans I 

surplus je seroy peu étonné de T oler le 
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( 1  -- - ver, desp~iks de muchos aíios, que encuentro este estiio. v. 



ger Li des traittés faits entre les dcux nations, et enfin en retenant 
les nkgres on continuera Li estre peu exact dans yostre Gouvernement. 

Avant de finir ma lettre je veux vous faire part des derniers 
nouvelles que nous avons receu d'Europe, la paix est comrne certai- 
ne, vous trouverés cy joint les articles du preliminaire. 

J'ay l'honneur d'estre plus que personne, Monsieur. Vostre, 
etc." 

Nota: Carta de.Fayet a Mgr. de Petit Goave 20 abril 1756: 

J'ay l'honneur de vous envoyer la copie de ia lettre du Président 
de St. Domingue; elle m'a paru bien vive, et ma réponse est, Li ce 

je crois. bien modérée; sur cette lettre et sur les avis que j'ay 
eu qu'on ramassoit du monde chez les espagnols, j'oidonnay que les 
milices se .tinssent prestes 2 marcher, elles se mirent en mouvement 
et se. rendirent A Mirballais le 5 mars dernier, oh j'arrivai le méme 
jour. Le lendemain 6e. je fis écrire par M. de Courpon Q l'officier 
espagnol qui commandoit sur la frontiere, que j'estois arrivé, que 
s'il vouloit venir que je conEéreray avec luy sur la petite contesta- 
tion qui s'estoit élevée de leur part sur le poste des Roches; il me 
fit dire qu'il seroit le landemain dans nostre camp, oh il arriva d' 
assés honne heure; jpentray en matiere avec luy et apres avoir beau- 
coup agité nos pretentions reciproques il me dit qu'il me pouvoit 
rien par luy méme, mais que Don Nicolas de Guridy envoyé de la 
ville de St. Domingue estoit chargé des ordres du Président; je priay 
cet officier de dire h celuy qui estoit chargé de pouvoir que je vou- 
drois bien m'aboucher avec luy. Le meme jour 6, j'apris par les gens 
que j'arois. envoyé chez les espagnols pour estre informé de leurs 
mouvements, que ce peuple ne craignoit rien tant que l'interruption 
du commerce avec nous, sur le champ je déffendis qu'on traittAt 
avec ies espagnols; cela produisit un assez bon effet. 

Le 7 au matin je fis la revue génbale et je trouvay 850 h a -  
mes tant *blancs que mulastres, et negres assez bien arínés, j'avois de 
quoy pénétrer toute la Colonie espagnolle; et pour y parvenir il n'y 
auroit eu qurLi tenir la difficulté des vivres et des logements; comme 
je finissois la reveue un offiuer espagnol vint avec une lettre de Don 
Nicolás' de Guridy, par laquelle il me marquoit, qu'il seroit le lan- 
demain 8 au camp; il s'y rendit, effectivement le jour nommé; j'ay 
raisonné avec luy sur le dessein peu considérée du Prdsident; je luy 
proposé que ce poste fiit neustre, comme il I'avoit toujours esté jus- 
qu'Li la décizion des deux couronnes, enfin tout ce termina dans cet 
entretien a me dire que l'intention du Président estoit de conserver 
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ce.poste; je demailay aisément qu'il ne vouloit un acte d'ostilité de 
ma part que pour avoir o,ccasion de tomber sur quelque quartier, y 
prendte les nkgfes et brusler les habitations. 

Je demeuray les- 10, 11, et 12. P faire passer des franqois dans les 
quartiers espa@ols, pour scavoir au juste ce qui se passoit chez eux. 
je 'fus aussy occupé P ne rien entreprende .pour facilita les desseins 
du Président. 

Le 13 j'ordonnay 450 hommes pour aller me saisir des roches; 
j'y fut rend,u P six heues et demy; j'y trouvay le corps de garde es- 
pagnol composé de 4 hommes, ,je priay un des soldatsd'aller avertir 
M. Don ~ i ~ o i a s  de Guridy que j'estois a nostre frontikre, que s'il 
voul'oit 's'y rendre je tascherois p&. toute sorte de menagement de 
termher nos petit6s discutions; il' s'y rendit ,et fut trés étonné de 
nia disposition; je luy proposay pour la troisikme fois de laisser les 
~bches  inoccupéks jusqu'8 ce que M. le ~réiident efit les ordres 
de  la Cour d'Espagne et lmoy les vostres; il m'a paru de sa part et 
avec franchise que cette sorte d'accommodement luy estoit absolu- 
ment déffendii. Voyant que je ne pouvois mettr; P ixecution .ce prO- 
jet, je luy dit dáns ce moment: Je vais establirun corps de garde 
entre les deux roches, vous pouvés e n  etablis un plus bas P 60 pas, 
dans la pente de la montagne et dans cet état nous attendrons des 
ordres; j'ay ay fait faire une barraqúe et 10 hommes avec un officier 
y montent la garde; nóus nous retirtimes de part et d'autre 
content de ce qüi s'estoit passé. Nous avons la possession de 'la hau- 
teui et de l'entre deux d e  deux roches. . - 

La Cupidité que le Président a de faire payer 4'reaux par beste 
A cornes qui passent chez -nous, luy a fait oublier toutte sorte & . . 
bien seance et de politesse. ... 

. . :.,: 
Les limites que nous pr.etendons. avok par la rivikre .. de , ias C.ao- 

bes, me paroist une pretention assez equivoque, . . celle ,de la Rivihre . .  : 
de la Seyba, oii de' la porte, &e paroit mieux'fondée, parce qu'il est 
nottoire qu'ils avoiexit un. . . corps de gar- de l'autre cqsté de ia Ri- 
vikre, et quSils nYont.jamais songé d'en establir un a& Roches, que . . -  
depuis que l'incérest a conduit ck ~résident P £aire pay~= lis b e s t i k  
qui passent diez nous; . . ~. ii. nous est de conséquence de garder le ter- 
rain marqué sur le plan terrain garder; cela nous donne iIn espa- 
ce pro-Pre A élever des, bestiaux et cn meme teinps la facilité aux .es- .. , 

pagnols de les faire passer sans rctributions qui est toujours hon- 
neureuse aux franqois. Dans ce moment tout est tranquile est nous 
vivons comme P l'ordinaire; je joins le plan de'ce poste P ina lettre, 
et j'ay chargé M. Moret de vous rendre compte. de ce que je luy fa& 







,Nota: "Limites des francois ct des espagnols-Carta de De la 
Chapelle a R4gr. de Pctit Goave 15 abril 1756. 

Aii Pctit Goavc ce 15 avril 1736. 

Monseigneur 
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Mr. le Marquis de Fayet ni'apoiilt iri i~ p;irt de ce qu'il a eu l'hon- 
neUr de VOus marqiier au sujet dc ce qui s'est pass& entre nous et les es- - 
pagnols au quartier de Mirbalais et je doute que Mrs. Moret 'et de 
L'Escossois e s'y sont pas troii~lí.s et quiny S :tre, ja- 
mais &té puissenr vous cn rcndre iin coiiipte bien riaele. J-ay vu seu- 
lement le plan que hi. le Mis. de Fayet faire du ter] 1 

conteste lequel ne m'a pas parii siiffisant iseigneur, po e 
préciseiileni uir de ce dont il s'agit. J'en joins icy un qui m'a 
été rcmis 1 . le Cher. de Rance capitaine des trouppes qui a 
été teinoiil de ce qui s'cst - passé, et :que1 1 onnoitra aisb- 

: lc poiiit de la question. Ce tr lait ho A cet officier 
leque1 d ' a i l  m'ñ paru remply de inerite et (le zeie pour le ser- 
\rice. 

L'endrvlL all~urclué A. sur le plan est si-- '- +orrain des espagnols, 
ils y étoient ca1npí.s en dernier lic:i et y o: jquc toujours eu un 
corps de garde. 

En 1719 et en 1729 ils tentkrent de passer L'Alcaobe et d'établir 
un  carps de garde vers le point B. ils en furent rcpoussés en 1719 
par h.1. de Paty et en 1729 (en exécution des ordres de M. De la Ro- 
chalar) par M. de RTolivos qui convint avec le Sr. Oviedo cliie les 

espae ;eroient point la Kivikre de L'Alcaobe. Cet accorn- 
demc ruc point approuvé de la Cour d'Espagne, et I'on dit 
rneine qu'Oviedo fut mis en prison pour cela. 

L'année dernicre les espagnols firent une noiivelle tentative de 
etit corps de garde sur les bords de 1 le. M. le Mis. 
rdonna 2 Al .  cle Courpon de les rep , ce qu'il fit, 

:moiir le corps de garde. Cette deniarche de m, de Courpon a 
plusierirs plaintes de la part du Président Espagilol et 

ues ierrrcs tres peu mesurées. 
Erifin cn clernier lieu le Président a envoyt un corps de troup- 

pes assEz considérable a L'endroit niarqué A. et iait poser un corps 
d e  carde au point D. Cet endroit est un déiilé tres étroit entre deux 
cliaisnes de R/Iontajne qui bornent le quartier de A4irbalais. 

Sur cette nouvelle M. le Mis. de Fayet fit partir soixante et dix 
hornrnes de trouppes reglées et environ huit cent lioinmes de mili- 
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ce. 11 $y rendit luy m8me dans le prmieur -jours de Mars et le re- 
sultat de son entrevüe avec le Sr. Nicolas Guridy, capitaine de com- 
pagnie et qui commandoit les. trouppes espagnoles a été que le corps 
de garde des espagnols resteroit au point D. et que nous en mette- 
rions un .. de notre cbté au meme endroit jusqu'h la décesion de la 
Cour. On. a par 1h accordé aux espagnols tout ce qu'ils demandoient, 
e t  méme par un malentendu plus que ce. h quoy ils s'étoient restraints 
dans lesconférences; le Sr. ~ u r i d ~  ayant consenty (ainsy qu'on me 
l'a asseuré). que le rorps de garde fot reculé jusqu'au point B. pou- 
vou qu'on luy permit d'avoir u n  sentinelle de l'autre cbté de la Ri- 
vihre h un gros,arbi.e nommé Mapou marqué sur le plan C. 

S i  cet accmmodement avit lieu on. perdroit tout l'avantage de 
celuy fait en 1729 par M. de Noliyos, suivant lequel les espagnols 
ne devoient pas passer la Riviere . de L',Ncaobe. L'avance peut bien 
avoir quelque part au. desseiil que le Président Espagnol a de s'em- 
parer du dLfiléíi marqué D. pour empecher - qu'il ne nous passe des 
bestiaux sans payer le droit de peage qu'il. exige, mais ce n'est pas la 

. . 
son seul motif,'. la Rivikre de L'Alcaobe a environ douze .cent pas 
d e  sa jonction avec ¡a rivihre de ia seiba, se jette dans L'~rtibo& 
nitte; si les espagnols son bornés. par lTAlcaobe, tout le terrain qui 
se trquve derrikre les montagnei de I'islet et des ~almistes b6rnk . par . 
les rivihres de ~'AlCaobe et de 1'Artibonnitte nous appartie&@a. in- 
contestablement la conservation be ce tefiain .qui est .. f&t uny et 
spatie- été vayse.mb1ablement l'objet de .M. Du Paty et de l a  
Rochalard da* les précautions qu'ils ont prises empechkr les 
.espagnols de passér ,L'Albaobe, si ,au contraire . l e  . défilé,, oii est ac- 
tuellement le corps de garde 'espagnol, est. r$puté . . frontiere . .. il' est vi- 
sible . . qu'alors les montagnes des Palmistes,, et de'li1slet ser,ont oge 

I borne et  nous perdrons tout le, terrain 4ui se trouve deirihre ..s. 
montagnes. J'adjouteray Mowe.igneur, qu'i1,;seroit .trhs A souhaiter 

I 
que les bornes des deux nations fuisent reconnies. Lorsqpe-:les han- 

l 

sois ont commencé leurs établissiieiis dans , . iette ~, col61iie les'ei- 
pagnols ¿allarmés d'un. pareil voisinage 1.r declarhrent ... une gue&j . . 

cruelle qui!a duré jusqu'h la Paix de ~ * w i k .  Dans =es teqs d i  Pou: 
ble les deux nations affectoient de laisser ,entre elles 'yne pste  soli- 

. ~ 

. :.. 
tude de. terres incultes qui leur servoit .pour ansy dire de rempart 
contre les fraquentes incursions qui sefaisoient de part et d'iutre. 
Depuis la paix chacun a habitué de son c6té; tant qu'il y a ep des 
terrains vuides, il a été de nostre intérest, de ne point reconnoitre 
de limites, mais aujourd'huy il n'y a plus d'aggrandissement A es- 

l,, pérer, on se touche de tous cdtés et il paroit indispensable de les 



régler, on peut meme dire que la chose est délh faitte et qu'il n'y 
manque plus que l'approbation des deux couronnes. Les deux na- 
tions étant convenues par exemple que la riviere du Massacre servi- 
roit de bornes du c6té du Fort Dauphin, que nos etablissemts. se- 
roient bornés au Cul de Sac par la chaisme de montagnes qui ter- 
mine la plaine des verretes, et du c6té du Mirbalais, par la riviere 
de L'Alcaobe et celle de llArtibonnitte; ne sont-ce pas 1h des bornes 
naturelles et conventionelles toiit k la fois, mais des bornes qu'il est 
impossible de charger i mois de venir i une rupture ouverte. 11 n'y 
a donc plus d'inconvenient aujorud'huy h charger de maxime sur 
l'article des limites, loin que cela puisse causer aucun prejudice, la 
colonie y trouvera un avantage tres considérable, on évitera par 1h 
des discutions inutiles des fausses allarmes, des querelles qui ne ser- 
vent (qu'h aigrir les deux nations, troubler le commerce, empé'cher 
la restitution des nkgres marons qui se refugient cliez les espagnols 
et occasionner des grands fais au Roy et h la colonie. Ce dernier 
événement cofite plus de cent cinquante mil livres aiix habitants 
par la mortalité de cinquante ou soixante chevaux et par le déran- 
gement, que le sejour qu'ils ont fait aii camp a causé dans leurs af- 
faires, et au Roy 4395 lbs. Toute cette depense n'a abouty qu'k en 
passer par tout ce que les espagnols ont exigé. 

Je joints icy, Monseigneur, l'état de la depense faite i cette OC- 

casion par M. Elias que j'avois envoyéé sur les lieux pour faire four- 
nir tout ce que seroit nécessaire aux trouppes. C'est un sujet actif 
et plein de zkle. Je compte I'envoger incessamment résidir h St. Marc, 
oii il se fait un commerce colisidCrable et oh il n'y a personne sur 
le que1 je puisse compter. M. Menier le remplacerá au Petit Goave. 

Je suis avec un tres profond iespect, Monseigneur, Votre tres 
humble et tres obéissant serviteur, Lachapelle". 

Nota: "Etat des fournitures faites pour la subsistance des trou- 
pes du Camp du Mirbalais. 

Quatre mil neuf cens soixante deux livres de farine estimée A 
25 le qtl. - 1240.10 lbs. 

Deux barils de se1 h 30 lbs. le baril 60. 

Dix barils en d'ignames h 3 lbs. le baril 31.10 

Trente huit paquets de cassave h 3 lbs. le paq. 114. 

Dix mil six cens quatre vingt dix livres 
de viande a 4 la livre 538. 
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(Fayet pide avance para.. su hijo). 

Nota: "N& o ,  de' trois espagnols qui 'demandent des lettres de 
naturalité 

'Joseph Martin, de l'Isle Canaric, . . ' 

~ h o m &  ~ o s e ~ h ,  du meme pais., . . 
Jean de Dieu Hernandez, qui cst 'parmy les franqols dcpuis 

sept ans". 
. . . . . 

. .. 

Nota: . "Sur un terrain h .  demander ,au .Rey dfEspagne - depuis la 
Riviere du Massacre qui'est la frontikre cles francois jusques i Sa- 

l 

manac, . . 

. Articles pour 1'Espagne. 

Premier a~ticle ' 
. . 

.. De la Colonie dépendant du Cap de l'isle de Saint Domingue 
ron trks humble serviteiu- a l'liunneur de représenter a la Cour l a  nt- 
cessité Cagrandir la Colonie n'y ayant presque plus de terre, ?i y 
habiter daos la ditte dépendan-ce su Cap at.qu'i.1 y a grand nombre 
de peuples qui ne spvent. oh se mettre et il en vient tous les jour.s 
pour s.'y etablir. C'est porquoy il .faudroit demander aú ~6~ &Es- 
pagne depuis la Riviere de. Massacre qui est la frontiere aujourd'hay 
des francois et des espagnols dont il y a une grande disput entre les 
deux nations &, cause ,&un islet, il faudroit donc demanaer depuis 
la Riviere .au Massacre jusques - A Samanac,ob nous avons étably il 
y.a environ soix.ante quinze. ans ce continent du depuis le Massacre 
jusques.-h. Samanac on y compte huit lieües ou environs, et .sur ce 
continent de quatre vingt . lieues. 11 faudroit prendre pour largeur 
quinze lieues depuis le Bord de La Mer dans la terre, cella feroit 
aux francois une belle étendüe; les espagnols ne faisant presque rien 

I que d'élever quelques. bestiaux n'y ayant dans ce continent de -terre 
l 
1, ,ny .ville ny bourg, en .ce cas ils se retireroient vers le milieu de la - 

time o! e¡le est t rb  propre pour eux y ayant de t r t s  belles prairies 
A elever leurs bestiaux et la tepe estant trks grande pour les deyx 

~euxieme articlc 

Pour bien commencer cet ttablissement si Dieu nous le donne 
il faut corimnencer & Samanac, oh nous avons établi la premitre fois, 
parte que c'est l'arrivee de nos vaisseaux qui viennent de France 



et qui descendent tout le. long de la coste pour venir au Cap, de 
plus il y a deux isles qui sont séparées de la terre nommée cy des- 
sus, doqt ils sont au nord de la terre eiitourée de la mer, dont I'on 
se nomme I'islct de Samanac et I'autre se nomme l'islet du Monse- 
rite qui est tres petit dont il n'est propre qu'h faii-e du sel, clont de- 
puis la paix entre les deux nations, il fournit du se1 aux franqois 
et aux espagnols. C'est pourquoy il faut qu'il demeure commun aux 1 

deux nations fourriissant suffisamment du se1 lors qu'il est travaillé 
pour le grand islet qui se nomme l'islet de Samanac. 11 sera cam- 
pris dans la lerre meritionnée cy dessus. 

Troisie. Chapitre 

Je passeray de la Colonie franqoise i celle des espagnols que je 
dirois qu'ils n'ont jamais esté si heureux que du depuis que les fran- 
cois se sont établis dans la terre de Saint Domingue, car moy je les 
ay vu tous presque nuds ii'ayant aucun débit de leurs bestiaux, si 
non que de leurs cuirs qu'ils vendoient aux angiois et hollandois 
dont ils leurs donnoient quelques marchandises en echange de leurs 
cuirs. Mais puisque iious sommes établis dans la terre de Saint Do- 
iiiingue nous avons achetté et achettons tous les jours leurs denrées 
qui est cuirs, boeuk, mulets, cochons, tabac et autres ouvrages de 
leurs mains qui sont des viandes salées, cordages faits avec la pitre, 
enfin jusques 5 leur fromage. Et pour revenir au prix du premier 
temps h ccluy d ' i  présent qui est bien difiérent car clu premier temps 
nous avons toutes leurs denreés pour rien, mais cela est bien changé, 
car ce qui valoit peu de chose datis ce premier tcmps de notre éta- 
blissement A Saint Domingue. 11 nous le faut payer bien dier, je 
veux le faire connoitre i la Cour, qui est que dans la premier temps 
nous avions Ia paire de boecfs i 20 lbs. et A présent depuis 20 lbs. 
A 40 lbs. et 100 lbs.: selon l'age et beauté des boeufs, nous avions 
leurs chevaux a dix livres, quarante livres et A présent jusques A 
200tt et quand les chevaux sont de la premiere main ces prix sont 
montés et montent tous les jours A 500 lbs.: un mulet qui coutit dans 
le preniier temps cinquante livres a monté et monte ii présent jus- 
ques A 250 lbs., et 300 Ibs. sans conipter toutes les autres denrées A 
proportion. 

11 es vray qu'il ii'y a que les espagiiols qui sont établis pres de 
nous qui se sont enrichis par ce coinmerce qu'ils font avec nous, 
mais ceux qui son éloignés de nous n'ont pas eu ce meme bonheur 
comme ceux de la ville de Saint Domingue et de tous les quartiers 
de ces dépendances, comme la Begue et le Coutuit, Labedasse et d' 
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autres quartiers que je ne connois pas avoient ces mesmes avantages 
si le Roy d'Espagne accordoit au Rciy de France cette petite langue 
de terre, parce que tous les quartiers sont dans les dépendances de 
Ja ditte terre de Samanac aussy bien que Saint Yague. Enfin par le 
m0ye.n de nos travaux qui sont la fabrique de nos sucres et consom- 
mation de nos maisons et de nos esdaves qu'ils nous aménent tous 
les jours allant maron chez eux, dont par le Réglement il leur faut 
donner 150 lbs. par teste de 'nos nkgres. Et par 1h: 11 se voit combien 
ils son heureux, principallement ceux qui sont prks de nous, et si 
nous nous étendons dans cette terre ils seront tous heureux par les - 
grands établissements que nous y ferions, au lieu que les espagnols 
n'en font rien que d'y avoir des bestiaux, c'est un gran dornmage de 
laisser une si bonne terre si longtemps inculte tandis qu'ils ont d' 
autres endroits pour élever égallement des bestiaux qui est dans le 
milieu de la terre, et nous le bord de la mer, dont ses dépendances - 
nous conviennent par raport au commerce de France et dex nos fa- 
briques des sucres et indigots et autres. Voilh comme la terre de Saint 
Domingue servit tres bien employée un deux nations. 

Quatrikme Chapitre. 

Te diray aussy que ses peuples sont fort adroir A elever des bes- 
tiaux c'est pourquoy ils nous sont tres nécessaires pour nous en four- 
nir, tant dans nos fabriques que pour la consomtmation ,dans nos 
maisons de plus c'est une colonie qu'il n'y a pas beaucoup d'apa- 
rance qy'elle s'augmente, plus qu'elle n'est, au lieu que la nave 
s'augmente tous les jours de plus en plus dieu mercy. C'est pour- 
quoy cette terre que je demande pour la colonie de France, seroit 
fort nécessaire pour placer ces peuples ne scachant plus o i ~  se mettre. , 
. J'auray l'honneur de dire A la Cour que cette. bonne paix nous pro- 
curera quantité de peuples dans nos colonies ainsy voicy un temps 
propre pour la demander au Koy d'Espagne et de plus nous avons 
ouy dire que le Roy d'l7spagne avoit voulu donner toute l'isle, de 
St. Domingue au Roy de France, et meme les espagnols disoient 
entr'eux que si cela arrivoit ils se mettroient sur la bannikre fran- 
coisc disant qtie la terre estoit assés grande pour les deux nations 
et de la meme religion, voila le party que nombre de ces peuples 
avoient pris. 

Cinquikme article 

J'auray avssy I'honneur de dire A la cour. quoyquelle est tres in- 
fonmée ccs articles qu'il y a trois frontikres qui causent beaucoup de 



division entre les deux nations qui se nomme le Massacre par raport 
que nous voulons étaiilir un petit morceau de terre que l'on nom- 
me l'isl& frontiere et quartier de Maribarou, dont les espagnols s'v 
apposent fort, et si on nous donnoit la terre qui prend au dit Mas- 
sacre allant - A Samanac, cela feroit finir cette dispute qui est tres 
grande seconde dispute qui est au Dondon aussy frontiere de l'Es- 
pagnol qui fait aussy beaucoup de trouble (*), oh il faut que nos 
gouverneurs y aillent mettre souvent la paix. Mais i'on pourroit 
faire servir de borne une r-iviere de la porte, parce que audela, au 
Sud de la ditte Rivikre, ce n'est que des savannes ou prairies au lieu 
en deca au Nord sept grands bois. Cette riviere pouroit servir de 
borne si on nous donnoit Samanac, celacfiniroit cette dispute qui 
est grande pour les habitans du quartier du Dondon. La troisieme 
dispute est A Mirbalaís, qui cause aussy bien du trouble; mais si le 
Roy d'Espagne vouloit fair ce présent au Roy de France, cela régle- 
roit tous ses différcnts entre les deux nations parce que nos colonies 
s'étendroient au pays de Samanac au lieu que la colonie de France 
ne scait oh se mettre et force les frontieres qui y sont la proximi- 
té de gos établissements. VoilA ce qui cause le trouble entre les deux 
nations, dont les peuples de nos Colonies de Saint Domingue ne 
apvent ou se mettre tant de la Colonie du Cap que de Leogane, et 
de toutes les dépendances de St. Domingue et cultivant plus de mau- 
vaise terre que de bonnes; voilá comrne les peuples sont reduits et 
sans compter tous ceux qui viennent tous le jours. 

Je scay aussy que la cour est tres informée que quantité de nos 
negres vont marons et nous les gardent quoyqu'il y ait un rdglement 
par les généraux des deux colonies de France et d'Espagne, qui est, 
quand nos nkgres passent diez eux nous les doivent ramener nioyen- 
nant 150 lbs. par téte de nkgre, mais quand ce sont des negres qui 
k u r  conviennent et qu'ils veulent les servir ils nous les gardent, dont 
nous en avons un nombre infiny, dont la Cour de France les a de- 
mande~ au Rpy d'Espagne et le Roy d'Espagne a ordonné au Pré- 
sident de la ville de Saint Domingue de les rendre aux francois. Pour 
cet effet nos Gtnéraux ont envoyé des bstiments pour embarquer 
les dits nkgres appartenants auv frangois, mais ils n'ont pas voulii 
leur rendre, c'est ce qui nous a causé de frais considérables, or donc, 
quand le grand Roy d'Espagne donneroit au monarque Roy de Fran 
ce ce morceau de terre, cela ne serviroit qu'h nous de d m a g e r  de 
la  perte de nos negres qu'ils nous retiennent tous les joiirs ches eux 

(*) Este documento está escrito con extraordinaria mala fe. 





11s (les religieux) veulent ester indepcndants, ct n'estre pas su- 
jets aux ordonnances du medecin choisy par le Roy, comme I'est le 
Sr. Desportes .... 

11 n'y.auroit aucun inconvenient, cc me semble, de remettre le 
quartier de Mirbalais dans la jurisdiction de Leoganne commc il 
estoit cy devant .... 

(El secretario de Fayet Ic Ilñinaba Mr. Gardié) 

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 30 9bre. 1736: 
....J' ay dit a Made. de Sougé ciepuis bien du tems que ces pre- 

tentions sur l'etendue de son habitation ne pouvoient se regler que 
d'accord avec les Espagnols qui ont de grandes attentions a sopposer 
a nostre grandisscmcrit, j'attcndrc qiic la cour de fraiice et celle d' 
espagne donnent des ordres pour les limittes des deux nations, ,si 
j'estois icy dans le tems qu'on voudra travailler a donnrr des bor- 
nes, je tascherois de donner i cette espece de traitté un sens equivo- 
que pour quand les circonstances seront hcureuses on puisse en prof- 
fiter; jc ne dis pas qu'on ne puisse mettre en possession Made. de 
Sougé du terrain qu'elle regarde convenable, mais ce seroit un acte 
d'ostilité qui pouroit porter les espagnols a penetrer dans nos quar- 
tiers, A voler les negres, a Lrusler et piller nos etablissements, on 
scait bien que ces gcns la n'ont rien a perdre, et que pour le seul 
interest de la colonie nous devons avoir des menagements jusqu'i 
ce que vous en decidiés autreinent .... 

Nota: Carta de Fayct a Mgi-. cie 13 Dbre. 1736: 
Je sqay avec connoissance de cause que rien n'est si contraire 

au bien cle la colonie que l'immensitf de terrain que possede un seul 
particulicr car te1 qui a un terrain qui conticnt dix habitations n'a 
que ccnt negres au licu qu'il y eri auroit ni11 si ce mCme terrain es- 
toit distribué B dix habitans et de plus il auroit 30 blanc selon 1' 
ordre du Roy .... 

(La carta de la Chapelle a Mgr. de 15 Mars 1736, es intercs;in- 
te porque habla de los procesos instriiídos en lo criminal) 

Nota: Carta de la Chapcllc a Mgr, du 18 avril 1736: 
.... C'est cependant (la violeilcc) ce qui arrive tous les jours sui- 

vant ce qui m'a été rapparté, e: cc que j'ay reconnu moy meme .... 
une des parties s'adressr d'abord a un officier de milice lequel rend 
son ordonnance. Si la partie adverse ne vent point y acquiescer il 
luy est ordonné dc se rendre par dcvant l'officier major comman- 
dant sous peine de desobeissance refiire t'elle de s'y rendre dans Ic 
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moment, elle y est trainée par des archers et la de jugement prepa- 
ratoire est de passer plusieurs jours en prison. De la sur la plainte 
portée par I'officier major cet liomme est mandé au Petit Goave ou, 
souvent sans étre écouté il subit encore plussieurs jours de prison, 
aprés quoy on luy dit de plaider tant qu'il voudra. Si c'est la ce que 
ces hfessieurs appellent epargner des fraix aux parties que de les te- 
nir eloignés de leur bien pendant des mois entien et de leur faire 
subir pour ,des affaires purement civiles, et dans lesquelles ils ont 
souvent le bon droit pour eux, chatiments destinés aux criminels; 
je croirois qu'on deuroit plutot s'etonner de trouver un pareil genre 
de jurisprudeiice étably .... 

Nota: Carta de la Cliapelle a Mgr. de 18 avril 1736: 
.... 11s (les officiers majors) regardent la Colonie entiere comme 

une place de guerre et les habitants comme des soldats qui n'ont d' 
ordre a recevoir que d'eux seuls. 11 y a icy une marechaussée, selon 
eux 1'Intendant n'a rien a luy ordonner et ne peut l'employer sans 
leur permission .... Depuis M. Mitlion aucun Intendant n'a pu ou 
n'a voulu faire icy sa charge. Les gouverneurs generaux se sont at- 
tribués a eux seuls la connoissance de toutes les affaires tant c m -  
munes que particulieres. Si le nom de 1'Intendant se trouve emplo- 
yé dans les ordonnances et jugements ce n'a été que pour signer les 
arrest dictes par le Général. Lors qu'il a refusé de signer les dioses 
n'en ont pas été moins executées. M. de la Rochalar qui s'est trouvé 
icy d'abord avec M. de Montholon qui négligeroit absolument les 
affaires, ensuite avec Mrs. de St. Aiibair, et Duclos lesquels n'avoient 
alors aucun caractere a le premier étably cette authorité despotique, 
et il seroit a souhaiter que I'on en usat toujours avec la moderation 
et l'equité de M. de la Rochalar dont la memoire sera toujours en 
veneration dans cette colonie .... Je sqais Monseigneur, que la prin- 
cipale authorité reside dans la personne des general, mais il est du 
service que cette authorité soit balancée par celle de 1'Intendant 
quoique dans un degré inferieur. C'est ce qui n'arrivera jamais tant 
que 1'Intendant dans ses fonctions les plus immediates ne pourra 
agir sans le concours du Général, qu'il sera pour ainsi dire tenu en 
brassieres, et qu'au contraire le Général aura le pouvoir de faire 
exécuter tout ce qu'il voudra meme dans ce qui ne le concerne pas .... 
11 paroit Monseigneur, qu'il conviendroit que lJIntendant comnüt 
seul aux employs des Notaires, huissiers, receveurs des amendes et 
procureurs aux bien vaccants, de meme que le Général nomme seul 
les officiers de milice, je ne demande en cela que ce qui s'est prati- 



qué du temps de Mrs. Mithon et de Montholon .... Cette nomination 
indépendante dénué un relief necesaire a la place de 1'Intendant et 
luy assujettit d'avantage ces officiers qui luy .sont directement en- 
bordemées .... 

(Daniel 1-Ienry de Besset Clievalier Seigne~ir De La Chapelle 
Millon Coner. du Roy en ses Coiiseils, Intendaiit de Justice, Police, 
finances et de la Marine aux Isles francoises de 1'Amerique sous le 
ven t) . 

Nota: Carta de la Cliapclle a Mgr. de 5 julio 1736: 
.... 11 est a craindre que la maiiiere dont les oEEiciers inajors fe- 

rait ces visites, et que le nouvel assujetissement que l'on veut im- 
poser n'eloigne les batiiiients espagiiols de venir traitcr icy, et en 
cela I'ordre donne par M. le Génbral me paroist tres opposé a l'es- 
prit de faveur que l'on a toujours recommaire pour ce commerce .... 

Nota: Carta de la Chapelle a M g .  de 11 juillet 1736: 
.... Rien de plus indecent que le Petit Goave, qui est devenu de- 

puis quelque temps le centre des afiaires, point d'eglise, point de 
logement pour le Général, n'y pour I'Intendant, point de Palais 
pour le Conseil ni pour la jurisdiction .... 

Le Port au Prince qu'on a voulu substituer au Petit Goave 1' 
emporte infiniment par sa sgituation. 11 se trouve entre le quartier 
de Leogane et ceux du Cul de Sac, et de I'Artibonnitte, qui sont les 
plus considerables de la partie de l'ouest au lieu que le Petit Goave 
est eloigné de tout .... vous pouves des a present, Mgr. estre assur6 
que l'on ne parviendra jamais a etablir convenablement le centre 
des affaires, et du commerce, n'y au Petit Goave, n'y au Port au 
Prince, ces deux postes sont egalement resserrés, le terrain pierreux 
et arides et ne sont point susceptibles d'wandissement. 

Je ne voy Monseigneur que Leogane qui l'on puisse se fixer. 
C'est le seul endroit oh les personnes en place et le conseil puissent 
resider avec decence. Ce quartier qui est a portee de tous les autres, 
est le plus considerable de la partie de l'Ouest, le mieux etably 
un fonds de terre inepuisable et éprouve depuis longtemps, et son 
commerce attirera toujours le plus grand nombre des vaisseaux. La 
Rade quoy que foraine en est sure .... L'eglise est la plus ,belle des 
Isles et beaucoup trop vaste pour un quartier particulier .... Le ROY 
a achaté une maison pour le loge du Gouvr.-général qui a cout6 
80000 lb .... 11 y a un Palais pour le Conseil et pour la jurisdiction 

l des tres sures .... 
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(La Chapelle y Fayet estaban en desacuerdo; el lo. insiste cori 
Mgr. para que se deje a los jueces hacer soios la justicia, y le dice 
que Mad. de Courpon ha hecho cometer a Fayet más de una injus- 
ticia). 

Col. C9 le. Ser-44 

Corrcsp. Grale. 

M. de la Cl~apelle, Inteadant 

1736 

44 

Nota: Carta dc la Chapelle a Mgr. du Y. Goave le 23 8bre, 1736, 
sobre Límites d.es Espagnols: 43 lis.: 

C6piese. 

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 2 Sbre, 1736, sobre el co- 
mercio extranjero: l+ 11. g. 

(La jurisdiction du Général et de I'Intendant sur des terrains 
ne regarde que les limites et les reuiiio terres non habituées et 
que c'est a la justice ordinaire a connoirre aes ventes, partages et des 
habiiations mises cil valeur .... 

* 
Nota: Carta de la Cliapelle a Mgr. de Petit Goave 1c 10 Sbrc, 

1736, sobre Limites des Espagnols: 14 hs. 
Cópiese. 

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. del 11 Sbre., 1736: 
.... Le nombre des homrnes qui sont entre seul rempart diminue 

tous les jours. De 1734 a 1735 la difference dans la partie du Ouest, 
et du Sud est de 231 hommcs et 457 mulastres et negres libres, ce 
qui fait une diminution de 688 hommes portant armes. Au quartier 
de Jacmel seul il se trouve 188 hommcs de moins en 1735 qu'en 1734 
spvoir 137 blancs et 31 miilastres .... On ne peut Monseigneur, at- 



tribuer une aussy grande desertion qui a la (ilegible) du gouverne- 
ment. On foule de touttes facons le petit habitant qui fait la force 
de la Colonie. On l'assujetit a des corvées inutiles qui le ruinent et  
l'obligent a aller cherchcr fortune ailleurs. 11 semble surtout qu'on 
ait pris á tache de detruire entierement les mulastres, et negres li- 
bres qui sont les meilleurs trouppes que nous puissions avoir pour 
supporter les fatigues et principalenient pour contenir nos negres 
esclaves dont ils ont naturellemerit ennemis .... Tout ce que cette 
recherche (celle que M. de Fayet veut faire des libertes non approu- 
d e s  en consequence de l'ordonnance de 1713) produit est que la 
plus grande partie de ces gens qui craignent de rentrer dans I'escla- 
vage de refugieent a l'espagnol, et les fortifient, on ches les anglois 
qui sqaveiit bien s'en servir contre les Iiegres rebelles de la Jamaique, 

Nota: Carta de la Cliapelle a Mgr. de 14 Sbre., 1736, sobre co- 
mercio: 

....p ar les suittes des temps la culture de l'indigo qui est l'objet 
le plus considerable diminucra infailliblement et mesme s'anneau- 
tira comrne auxilles du vent .... les cottons dont la culture devient 
tous les jours plus considerable .... Le permis de l'introduction du 
caffée des elles dans le Royaume estoit une occasion tres favorable 
(para fijarle un impuesto al algodón). 11 seront facile d'en recouvrer 
une pareille si I'on pouvoit obtenir la permission de l'entrée du ta- 

bac en manoyens ceLte culture qui ne conste presque aucuns frais 
entretiendroit un grand nombre de petits habitants. Par la supputa- 
tion que j'eu faitte un habitant trouveroit son compte a le donner a 
un demy real la livre qui vaul icy 74 mais dont la valeur intrinse- 
que n'est pas de 4 de france .... 

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 30 Sbre., 1736, sobre co- 
mercio extranjero: 13 hs: 

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 12 Dcbre., 1736: 
.... 11 (me dit (le Ms. de Fayet) qu'on avoit ecrit qu'il eto'it un 

diable, et qu'il mettoit tout le monde eii prison, mais que cela ne 
l'empescheroit pas d'aller son train. Qdon disoit que les liabitants 
estoient soummis. Qulils l'estoient sans doutte lors qu'on les tenoit 
comme i1 les tient. J'ay CIU Moiiseigneur, devoir entrer dans ce de- 
tail, d'un coste pour vous faire conoittre de qu'elle maniere vos or- 
dres sont reqeus, et de l'autre pour detruire la fausse idée que l'on 
vent donner des peuples de ce pais cy uniquement dans la viie de 
colorer I'oppresion dans la qu'elle on les fait gemir .... 
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Nota: Carta de la Cliapelle a Mgr. de 12 Dcbre., 1736, sobre 
comercio extranjero, en que casi acusa a Fayet de hacerlo por me- 
diación de un Samuel Vincent a quiei; Fayet permitió venir de Ja- 
maica a establecerse en la Colonia, quien ha hecho tres viajes a Ja- 
maica en el buque Le Conteiit. 

Col. C-9 le. Ser-45 

Corresp. Grale 

M. de la Chapelle, 1n:endant 

A l .  de Chastenoyc, Gouverneur au Cap. 

1736 

45 

Nota: Carta de la Cliapelle a Mgr. de 8 7bre. 1736: 

.... Cet officier (le Sr. de St. Lazare) s'estant trouvé chez une mu- 
latresse libre qui avoit envoye chercher une nege  pour foüetter une 
de ses negresses, il se chargea luy mesme de cet office. apres quoy 
il nuit de la pocedrc dans les cicatrices, et y nut le feu. Non content 
d e  cela il emplet cette nialheiireuse negresse de poudre et la fit cre- 
ver comme une bombe .... 

(Fayet pretendía que los jueces hicieran recaer toda la culpa 
e n  la mulata). 

.... Un chirugien ne. 1'Estobec se retirant le soir chez luy trou- 
v a  plusieurs negres attroupés qu'il voulut separer. L'un d'eux appar- 
itenant a M. de Breda luy dit beaiicoup de sottises et le blessa de 
plusieurs coups de coutteau dont 11 a esté dangereusement malade 
plus de trois mois. Cet homme ne pouvant parvenir a avoir justice 
s'est adressé a moy, et j'ay ordonne au juge de suivre cette affaire, 
ce que M. d'hericourt parait trouver tres mauvais. 

(Dice la Chapellc que después de 30 años cle servicio y dos ma- 
trimonios muy considerables, no le quedaba a Duclos sino + habi- 
taci6n y 1600001t.; y pide a Mgr. que le de una muestra de satis- 
facción, porque si en los últimos tiempos no trabajó mucho fué por 
los disgustos que experimentó). (De 30 ag. 1736). 



Nota: Compte général du Batteau Le Petit Neptune pour son 
voyage du Petit Goave parti de St. Louis le 9 7bre. 1735 commande 
par Mr. Joseph Minuti .... poui- porter Mrs. les Astronomes a la Ter- 
re Ferine de I'Amerique. 

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 14 Sbre. 1736, sobre co- 
mercio extranjero. 2h. 

Nota: Carta de la ChapeIle a Mgr. de 15 7bre. 1736, sobre ad- 
ministración de justicia. 63 lis. 

Nota: Bordereau des Recettes et Depenses faites a St. Domin- 
gue pendant les 8 prcmiers mois de I'année 1736. 

Nota: Carta de la Chapelle a Mgr. de 30 7bre. 1736, sobre el 
asunto St. Lazare: 

.... ou est icy dans I'usage, Monseigneur de n'avoir aucun egard 
aux dépositions des negres .... 

j'auray I'honneur Mgr., de vous représenter a cette occasion que 
l'art. 30 de l'ordonnance de 1685 qui regle que les esclaves ne pour- 
ront servir de temoins a &té, enregistres icy purement et simplement. 
Les Cnoseils de La Martinique et de la Guadaluppe représenterent 
lors de l'enregistrement de cette ordonnance que les negres deuvient 
estre riceus comme temoins dans les cas necessaires, et qu'ils ne de- 
voient estre ExcIus- que pour ou contre leurs maitres cela fut or- 
donné ainsy par un réglement posterieur et la datte duque1 je ne 
me souviens pas. Le mesme Art. a été reformé dans la nouvelle ex- 
pedition de I'ordonne. de seize cent quatre vingt cinq qui a été fait- 
te pour la Louisuanne au mois de Mars mil sept cent vingt quatre 
o u  il dit art. 24 qui les esclaves rie pourront servir de temoins, a 
moins qu'ils ne soient temoins necessaires mais que dans aucun cas 
ils ne pourront en servir pour ou contre leurs maitres .... 

Nota: Carta de Cl-iastenoye a Rfgr. de 20 Enero 1736, sobre 
Mesirs. de 1'Academie de France a Pcitobello, y dice no tiene nuevas 
de M. d'Hericourt que en el Vantour fué a llevar a los académicos 
a la costa de Espafia. 

1 Mani 
C. Cn 

Nota: Traduction d'une lettre eaitte par Mr. Dor uel Lo- 
pes Pintado, Lieutenant Général desarmées de S. M. -. --lmman- 
dant 1'Escadre des Gallions a M. de Chastenoye en datte du 21 
Janvier 1736. 
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n:rele no quiere partir de esa costa sin saludarle por escrito y 

9' tro (Pte. de Sto. Dgo.) le ha hecho saber la pretensión de 
Faycr que ha retirado la guardia del lucar nombrado Naybuca .... 

Cópiese: Ih g. 

.ta de 
que 1 

. 

it, et j .- - - - - . 

Nota: C ~ I  Chaste 1 hlgr. de 4 mars 1736: 
....J e crois liionsei est informé par M. le Marquis de 

Fayet, de la discution avec les ~spagnols, au sujet, d'une garde qu' 
ils avoient etably, vers Mirbalais,. quartier de la dependance de 1' 
Artibonnitte et que I'on a fait retirer, j'ay fait passer a M. le Géné- 
ral, les avis que j'avois eu des mouvements de cette nation, de ces 
costés 1i et de ses desseins, pour remettre cette garde dans le m h e  
poste qu'elle ( l'y soutenir, cy joint, Monseigneur, est la 
traduction d'u Lrc q ~ i  m'a ecrit M. Don ~ a n u e l  Lopes Pinta- 
do du Port d'hocoa, proche la ville de St. Domingue ou il a rela- 
ché avec les galions, i'ay envoié a M. le Marquis de Fayet une tra- 
duction de cette mi ttre .... 

(Hay duplicado jtá carta y de la tradn. de la de López 
Pintado) (Chastenoye pide el 15 8bre. 1736, s u  avance en vista de 

. . 
haber pedido' Fayet su vuelta a Francia). 

. . 

Ime le 
I de e: 

:noye : 
gneur . .7 

me end 
le cli 

Nota: Carta de Sartre a M g .  de io 1736: 
.... Le Sr. Boé de Lorme .... m'a remlo .... ~ ~ i e  caisse contenant une 

(ilegible) de jeunes caneliers par luy puis a St. Thomé Isle portu- 
gaisk coste d'Affrique .... 

'Permettés inoy. Mgr., de vous représenter I'importance de la 
culture de cet arbre qui en diversiEiant les données de St. Domingue 
occuperoit et enricheroit g a n d  nombre d'habitans qui peuvent 1' 
entreprendre avec un tres petit nombre de negres. 

Le succes du caffé qui vient originairement du m6n Iroit, 
et l'aparance qu'il y a que ces carinelieurs soutiendroit mat, 
soul d'heureux pres; our la culture du poivre, de la muscade 
et du gérofle. 

Si le zele de ceux qui vout aux Indes dans les Vaux de la Com- 
pagnie etoit, Mgr. animé par l'espoir de quelque recompense, il ne 
seroit pas impossible d'engager quelque habitant des Isles ou aois- 
sent ces epiceries par I'opas d'une somme capable de balancer la 
aainte du chatiment, a nous donner les arbrisseaux qui les portent 
ou du moins de leurs graines, ec si on y reussissoit, il est a presumer, 
Mgr., que nous ne tarderions pas a posseder icy toutcs les epiceries; 
L'execution de ce projet rendroit St. Domingue une des plus floris- 
santes colonies .... 



Le Sr. Desportes médecin du Roy au Cap me paroit, Mgr., fort 
zelé pour contribuer de tous ses soins au succés de cette culture; il 
continue depuis deux nlois a faire des envoys au jardin du Roy a 
París des plantes, arbrisseaiix et simples les plus utiles a la méde- 
cine; ils servient plus considerables et reusiroient beaucoup mieux 
s'il avoit en cette ville un jardin du Roy oh il put les cultiver et 
preparer dans les saisons convenables celles d'estinées a ktre embar- 
q u é ~  pour France, il est Mgr. plus capable que personne avec la com- 
modité du jardin qu'il propose (al margen dice: cy joint est un me- 
moire a ce sujet avec la description de I'arbre de cannelle) d'assurer 
le succées des canneliers et autres epiceries .... 

(Había un hospital roya1 de la Charité au Cap.) 

Nota: Carta del Cher. de Rance a hlgr. de 27 abril 1736: 

Mr. le Marquis de Fayet m'a fait l'honneur de me choisir pour 
commander le détachement qu'il a envoyé siir la fron~iere de Mire- 
balais a l'occasion des contestations survenues entre les Espagnols et 
nous pour les limites; il n'entreray point dans le detail de cc qui 
s'est passé a ci  sujet, M. le Général vous en rend copte: ma plus 
grande occupations pendant le sejour que j'ay fait dans ce quartier 
la, a été de lever le plan de notre camp du terrain qui nous reste a 
etablir, et de celui qui causoit la disputte que j'ay l'honneur de vous 
envoyer pour vous donner cette nouvelle preuve de rnon zele et de 
rnon attachement au service. 

Col C9. le. Serie-46 

Corresp. Grale. 

Mrs. de Faye't et de Larnage 

Gouverneurs Generauxe 

M. de la Chapelle, Intendant 

Nota: Carta de Fayet a M g .  de 13 Enero 1737: 
Dice se le permita pasar a Francia y no ser relevado sino en 
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Abril de 1738; que si vive hasta Mayo 1738, el nuevo General puede 
no venir sino en Septiembre, y que entrc tanto, Chastenoye que es 
muy capaz, podría encargarse del mando. 

1' (Fayet dice a Mgr., 26 marzo 1737, que St. Lazare cst apeupres 
aussy criminel que moy". Luego dice: "Si je revois la France ou me 
revera plus guerre que quand j'en suis party". "Les deposition (con- 
tra St. Lazare) ne sont que de i~egres esclaves qu'on ne doit pas seu- 
lement (ilegible). 

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 16 marzo 1737: 
La reitération de vos ordres pour former un plan général sur 

les fortilfications qui peuvent se faire dans la partie de l'Ouest de 
cette isle, j'ay obey sur le champ .... 

Sur les fortiffications du Fort Dauphin la redoutte de l'entree 
est un ouvrage parfait, meme en Europe (Buttet las criticaba). 11 
convient meme dire que quand les ennemis auroieiit escaladé la mu- 
railie, et qu'ils seroient d a n ~  le fort. 11s n'en seroient pas plus avan- 
c é ~ ,  et 20 hommes par la dispositions de cet ouvrage viendroienr 
about de 200 sans courir risque d'une egratignure .... 

J'avoureray, Mgr. que le Fort Dauphin ne doit pas étre regardc 
comme celuy de l'entrée, il estoit achevé quand je suis arrivé icy.... 

Je crois qu'oti doit se représenter Leogane comme lieu impos- 
sible ay faire des fortiffications du moins avec fruit, on ne peut met- 
tre les navires a couvert par le canon, la rade y est fort mauvaise .... 

Je conviendroy que le Petit Goave étoit susceptible de forti- 
ficstions et mesme de mettre les vaisseaux marchands en sureté, mais 
on a detruit une isle qui deffendoit l'entrée du port, et qui au sou- 
tien d'une autre isle a laquelle on auroit une petite fortifficatioii 
faisoit ( ; deux feux se seroient croisés .... 

Je viens de recevoir la declaration cy jointe, qui a été faitte a 
l'amii-ante de Jaciiiel par pitaine d'un navire de Dunkerquc 
qui a été pille par un coi de Portorique, je joins méme aussy 
une lettre que le gouvernuer de la ditte isle 5 ecrit au capitaine 
dunkerquois; cet evénement, Mgr. carlirmera la continuation de la 
piratteric des Espagnols; les pillages que tous ccs forbans font a nos 
vaisseaux quand ils les trouvent, et l'interruption qu'ils causent aux 
batx. espagnols qui viennent trai~ter a cette coste m'ont obligé d'or- 
donner a R;I. de St. Michel qui commande le Vanrour que si par ha- 
zard il rencontroit un corsaire sur nos costes, de prendre tous les 
matelots traiicois qu'il y trouvera et ensuitte de yetter (?) la poudre et 
les (ilegible) a la mer sans leur faire d'autre tort .... 

que le: 

le ca 
rsaire 1 
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de m1 
incon . .. 

a 

it fait 
1s on t  

voir reparer les incendies et les enlevkment de captifs qu'ils peuvenr 
faire, on peut ccmparer ce peuples a des sauvages qui apres avoir 
fait un coup de main se retirent a 30 lieues dans les bois, que di- 
viendroit enfin la colonie si un nombre d'honneur qu'on apelle gar- 
qons de la coste se mestoient entre les Espagriols et nous. 11 faudroit 
sans doutte renoncera une Colonie qui commence a fleurir .... 

J'ay apris que les n6grt.s marrons de la Jamaique estoient assez 
tranquille, mais qu'ils y estoient extremément forts, ils -1aissent les 
habitations sans beaucoup d'inquietiide, cependant il n'y a pas -1ong- 
temps que dans une descente qu'ils or dans la plaine, ils ont 
enlevé 40 negres d'une habitation qu'i: rendre esclaves, ils les 
font travailler a leurs jardins et garder leurs bestiaux .... 

,... cette culture (du cotton) augmente considerablcmc ns 1 '  
isle, il n'en sera pas eme pour le caffée .... 

.... il 'niy a aucun ~venient a ce chaujenent (poner. a hfirba- 
lais otra vez en la jurisdicción de Leogane) le quartier de Mirbalais 
est un .quartier pauvre, et .le chemin qu'il y a pour aller a -St. Marc * 
est epouvantable, et celuy qui va a Leogane est bien plus pratica- 
ble .... le commerce des Iilibitans de Mirbalais est entierement au Cul 
de Sac, et a Lcogane, c'est 1h oh ces colons portent leur viande bo- 
neauncé tabac, et y conduisent quelques bestiaux, et iii y fai- 
sant leur (ilegible) y ont occasion de plaider si le cas y edioit: . 

: Pana! 
)our 1( 
-i 1. 

ma avc 
is Esp 

3it brr 
agnols, 

ui est 

bastim 
,." --- 

Nota: Carta de i y e t  a Mgr. de 28 abril 1737: 
.~ ~ ... .... J'ay apris que ~slé en partie, ce q une 

perte considerable 1 , surtout . . si l'argei stoit 
descendre pour les Gaiions, coinme on le di t .  J'ay aussy que les'Es- 
pagnols permettoient aux !ents etrangers de traiter a la coste 
et non dans'les ports fermca iiiuyermans 12. pour ceul d'indulté; un 
navire de guerre de la Jamaique . de . 36 a 40 canons accompagné d'une 
Corvete et d'uii Bateau charges de marchandises a traitte a la coste 
d ' ~ S ~ a ~ n 6  dans moins de 3 monis pot ie tres considera- 
ble. ~ e s a n g l o i s  ont aussy eniroyé un vaisscau a ia Vera Crqx avec 

. .  . 

deux Corvettes, ils ont pareillement traitte tres avantageusement . . 

il est a presumir que les Espagnols ne donnent cette liberté de trait- 
ter aux etrangers que pour traverser le grand con que 1' ,,as- 
siente fait d iez  eux; malgre cette permission de la parc des espag- 
nols leurs corsaires sont en droit de preildre les bastiments etrangers 
lors qu'ils les trouvent a la mer du moins on me Ya assuré. 

lr une 
-- - - - - . 

imer'ce 

Nota: Traduction d'une lettre de M. le President de St. Do- 
mingue a M. le marquis de Fayet en datte du 8 Juin 1737: 



Dícele ha sabido por el comandte. de Hincha quc un oficial d2l 
Artibonito llamado M. Chicot ha hecho despoblar una habitación 
que Juan Guzmán tenía en los alrededores de Hinclia en el lugar 
llamado Palo del Indio; que el comandte. de Azua le participa que 
una compañía de buscadorcs de fugitivos, ha llegado, en persecución 
de  uno^ negros de Maniel, hasta penetrar en el valle de Neyba; y que 
los habitantes de la frontera le piden permiso para quemar al<gunos 
bienes de los franceses, lo que es difícil evitar por la lejanía en que 
se encuentra. 

Cópiese: 1 h. 

Nota: Traduction d'une lettre de M. le President de St. Do- 
mingue a M. le Marquis de Fayet en datte du 18 Juin 1737: 

Dicele ha sabido por carta del comandante del Artibonito al 
de  Hincha (cuya cvpia incluye) que M. Chicot, y el jefe de los bus- 
cadores de fugitivos han procedido por orden de Fayet; que aunque 
antiguamente el francés Minguet quiso establecerse, y dos leguas 
más adelante un mulato llamado Leignet quiso hacer lo mismo, los 
españoles de ese departamento los desalojaron inmediatamente; que 
al Rey de España pertencce ea realidad toda la isla, que los franceses 
son sólo tolerados; que las tierras de Palo del Indio, (el Corail de 
Minguet) han sido guardados y visitadas por la nación española a 
la vista y consentimiento de la nación francesa desde tiempo iniinc- 
morial; que en ese lugar hicieron salir a un francés que comenzaba 
a habituarse allí como al mulato Leignet y que también mataron a 
un  indio que quería establecerse. 

Nota: Coppie d'uile lettre de M. le Marquis de Faget a M. le 
President de St. Domingue le Ir. Juillet 1737: 

Dícele que por sus cartas vé que ha scbreseído (surcis) el de- 
signio dc varios españoles que querían hacer una irrupción y come- 
ter hostilidades en los departamentos franceses; que la nación Es- 
pañola olvida los pequeños servicios que la irancesa le ha hecho en 
las guerras precedentes; que el tcrreno en cuestión es inútil y no 
sirve para nada y que los españoles tienen treinta veces más tierra 
d e  la que necesitarían aunque fuesen veinte veces más numerosos. 

Cópiese: 1 h. 

Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 3 Jiiillet 1'737, sobre el espaliol 
que  había embarcado con St. hfichel para hacer comercio: 

Cjpiese: 14 hs. 
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Nota: Carta de Fayet a Mgr. de 2 Julio 1737: 
.... Les discutions journallieres que nous avons avec les Espagnola 

vous persuadront j'espere, Mgr., de l'inconvenient qu'il y auroit que 
Mrs. de la justice en connussent, et ordonnassent en consequence,. 
et voicy ce que j'expose a cet egard. 

11 arrive sans cesse des - plaintes naturelles entre les francois et. 
les espagnols, nous allons tres souvent chez eux poui- y tüer et faire 
de la viande salée qu'c,ii aporte - vendre dans la colonie, les cspagnols: 
en sont informés, reconnoissent les franqois et ils se plaignent ame- 
rement ave= raison, on fait tout ce qu'on doit pour apaiser cette na- 
[ion, on leur fait donner des dedommagemeiits, et enfin tout s'ac- 
commode, les espagriols a leur tous passent clles nous, volent des. 
armes, du linge et tout ce qu'ils peuvcnt attraper, ils sont arrestéa 
ou reconnus, je me plains a mon tour au President que j'ay un es-. 
pagnol aux fers, et que je luy demande un dedonimagement propor-. 
tionne au tort quJi!s a fait aux francois, il ordonne qu'il payera, et 
qu'ensuitte j'auray poiir agreable de l'elargir, et c'est ce que je fais; 
si la justice entroit dans cette connoissance, et qu'elle decretat un. 
Iiomme de prise de corps comjment pourois je traiter avec les Espag- 
nols? J'en viendrois tous les jours a faire la guerre avec eux, je crois. 
que ce n'est pas votre Intention .... 

11 ne sera hors de propos que je raporte une lettre de M. le Con- 
te de Pontchartrain .... Un religionnaire francois, qui vivoit dans 
cette Colonnie s'en a la Jamaique, et traitta svec les Anglois pour 
leur faire entreprendre cl'enlever et ruiner les habitations de cette 
isle, il revint se fit canotteur, et prit une habitation. Les anglois. 
vinrent a nos costes, ct se servant des signaux dont ils etoient con- 
venus, ce francois leurs donna tous les renseignements necessaires 
pour faire des enlevements, et ils en firent en effect plusieurs, en  
fin deux habitants a qui on avoit tout pillé et qui estoient abord 
des anglois y reconnurent ce malheureux franqois, et estant revenis. 
a terre, ils demanderent qu'ils fut mis en prison, interrogé cela fut 
executé; la difficulté estoit de sqavoir qui devoit entre le (ilegible). 
naturel de ce miserable. Le procureur général le demandoit avec ins-- 
tance, et Mrs. de Choiseul et Mithon jugerent que cette affaire les 
regardoit seuls, et ils prononcerent en conséquence, on ecrivit de- 
part et d'autre a la cour qui repondit que cette affaire n'estoit de 
la competence de la justice que parceque ce francois etoit habitant~ 
et concessionaire, definition tres juste dans I'affaire arrivée au fond. 
de 1'Isle a Vache (el del capn. Brigt, de que da cuenta Vaudreuil), 

(Continuará) 



INDICE GENERAL DE LOS LIBROS COPIADORES 
DE LA SECCION DE RELACIONES EXTERIORES 

(ARCI-IIVO GENERAL DE LA NACI0N.-SECCION H.) 

Al Ministro de Justicia, avisándole recibo de copia de la sen- 
tencia del Tribunal de Primera Instancia, en la causa seguida al ber- 
mantín holandés "Havana Packet". 3 

Al Cánsul de S. M. el Rey de los Países Bajos, avisándole reci- 
bo de nota del 18, en contestacióii a la del Ministerio, indicada en 
el No. 109, y reiterándole las coiisideraciones hechas en la misma. 

Al Sr. Joaquín Delmonte, avisándole recibo de comunicación 
por la cual presentó renuncia del cargo de Encargado de Negocios 
en Haití. Le dice el Gobierno está satisfecho de su actuación frente 
al Ministro haitiano, en favor del restablecimiento de relaciones 
amistosas entre los dos gobiernos y le sugiere indicar la persona que 
considere más idónea para sustituirlo. 

Al Cónsul de S. M. el Rey de los Países Bajos, avisándole reci- 
bo de nota con que acompañó acta notarial del abandono del car- 
gamento del buque "Havana Packet", hecho por el Capitán del mis- 
mo, Sr. J. V. Harken. 

367 
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A1 Cónsul en ETamburgo, aviso de recibo de nota con facturas con- 
sulares. 

Al Minis~iu uc Relaciones Exteriores de los Paises Bajos, mani- 
festándole la satisfacción del Gobierno de la República por la vi- 
sita del Comodoro W. l<. van Gennep, Jefe de la Escuadra de S. M. 
cl Rey de los Países Bajos en las Antillas, y as expresiones de 
los benévolos sentimientos que animan al Gouicrrio neerlandés, res- 
pecto a la República Dominicana y sil Gobierno. 

Al Sr. IV. van Gennep, en esta Rada, adjuntándole la carta gratula- 
toria indicada en el No. 116. 

NUMERO 1 18.-MAYO 28. 

Al Ministro de Hacienda y Comercio, sobre facturas consularcs. 

-41 ex-Ministro de Relaciones Exteriores, F. D. J. de Castr~ 
diéndole inforines relacionados con el bergantín "Havana Pac 
si hubo protesta del CGnsul de los Países Bajos antes de pasar ei 
asunta al Tribunal o si la hubo después del fallo. 

Al Sr. 'CV. R. van Gei-inep, Comodoro de la Escuadra Mexlandesa, 
avisándole recibo c? r  ilota en relacidn con la cuestión del bergantín 
"Havana Packet". Le pone en antecedcntes y le dice que, en el caso 
de que el Gobierno neerlandés no se conforme con los procetlimientos 
observados, queda expedita la vía del único recurso que el derecho 
interi-iacional ofrece para conjurar toda causa cle disidcncia: el ar- 
bitraje. 

,'11 Ministro de Hacienda y Comercio, sobre facturas consulares. 



Al Cónsul en New York, participánclole el envio de quince ca- 
ñones de bronce inutilizados, que se hallaban en el arsenal, de esta 
Plaza. Le dice que tienen el mbrito de proceder de los franceses y 
los dos más grandes tomados por España en su guerra con Holanda 
por lo cual debe ver si se venden a un Museo. 

A1 Cónsul de España, Ciudad, agradeciéridole la información de 
la concesión del excquatur al Sr. José Miguel Angulo y Caray, co- 
mo Vicecónsul dominicano en la Habana. 

Circular a los Cónsules extranjeros residentes en la Capital, in- 
vitándolos para el acto solemne de la promulgación de la Constitu- 
ción. 

A los Cónsules en Mayagüez, Italia, Jafmaica y Hamburgo, avi- 
sándole recibo de comunicacio~ies. 

A los Cónsules extranjeros residentes en la Capital, invitándo- 
los a la ceremonia indicada en el Núm. 124, que se pospuso por 
lluvias. 

1-11 Cónsul en San Thoilias, avisándole recibo de comunicación 
y par.ticiprindole haber rcasuinido sus funciones el Ministro Casimi- 
ro N. de Moya. 

Al Cónsul en Londres, aviso de recibo de comunicación. 

Al Cónsul en Ne~v York, particip:índole los deseos del Sr. O' 
Sullivan de ayudar oficiosameilte en la reclamación pendiente con 
los E. U., para lo que juzgue oportuno aceptar en ese particular. 
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Al Ministro de Hacienda y Comercio, sobre facturas consulares. 

Circular a los Cónsules dominicanos sobre embarque de p6Jvo- 
ra, despacho de buques y pasaportes. 

Al Cónsul en San Thomas, aviso de recibo de con~unicación. 
Le dice que se establecerá la goleta Santa Margarita como paquete 
entre esta y esa plaza. 

Al Cónsul español, autorizándole a instalar interinamente co- 
mo Vicecónsul de S. M. C. en Puerto Plata, al Sr. Luis Merry y Co- 
lón mientras sea presentada ¡a Real Patente. 

Al Ministro de Hacienda y Comercio sobre facturas consulares. 

Al Cónsul español, devolviéndole exhortos debidamente cum- 
mentados. 

Al Ministro de 1-Iacienda y Comercio, informándole haber gi- 
rado el Cónsul en Curazao por el importe del pasaje de los Sres. 
Ventura Vásquez y Ramón Rondón, repatriados de acuerdo con au- 
torización anterior. 

Al Cónsul en Ciirazao, aviso de recibo de oficio en que informó 
la prohibición de embarcar elementos de guerra por ese puerto. Le 
dice fué aprobado el gasto de pasaje de Vásquez y Rondón, 
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Circular a los Cónsules y Vicecónsules residentes en la capital, 
enviándoles Gaceta Oficial eii que se inserta la Constitución Poli- 
tica de la República. 

Al Ministro de Relaciones Exteriores de Haití, a los Cónsules 
dominicanos y al Cuerpo Diplomático y Consular extranjero resi- 
dente en la Capital, participándoles Sa elección del Gral. Ignacio 
María González para Presidente de la República. 

Circular a los Cónsules extranjeros residentes en la Capital, in- 
vitándoles para las funciones religiosas de Corpus. 

Al Ministro de Hacienda. sobre facturas consulares. 

Al Cónsul en New York, Sr. Hipólito Billini, aviso de recibo 
de comunicación, en que informó haberse hecho cargo del Consu- 
lado. 

Al Ministro de Hacienda y Comercio, acerca del importe del 
pasaje del Sr. Carlos Medina, repatriado desde Curazao por el Cón- 
sul dominicano, de acuerdo con iiistrucciones anteriores. 

Al mismo, sobre facturas consulares. 

Al Cónsul en Hamburgo, aviso de recibo de nota con facturas 
consulares. 

Al Ministro de lo Interior, participándole el asilamiento del 
Sr. Clemente Jones eil el consulado italiano. 
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Al Ministro de Hacienda y Comercio, remitiéndole cuenta de 
gastos .del Consulado en Mayagüez para fines de pago. 

NUMERO 152.-JUNIO 28. 

Al Cónsul en Mayagüez, Sr. Nicolás Mas, sobre la cuenta men- 
cionada en el número 151. 

Al mismo, informándole de la aceptación de su renuncia del 
Consulado, por las razones expresadas en su carta del 19. 

NUMERO  JUNI JUNIO 29. 

Al Cónsul en San Thomas, aviso de recibo de comunicación en 
en que informa de actividades cle los Báez. Le dice que'todavía no 
se han recibido las mgdificacioiies que desean introducir los Sres. 
Peirano Hermanos en el contrato para el establecimiento del pa- 
quete entre San Thomas y esta Capital, le envía correspondencia y 
avisa recibo de facturas de embarque de pólvora. 

Al Cónsul alemán, aviso de recibo de nota y folleto sobre con- 
clusión de la cuestión de Nicaragua. 

Al encargado del Consulado en Curazao, aviso de recibo de co- 
municación. Le encarga repatriar al Señor Ricardo Mella, domini- 
cano expulso que se encuentra enfermo en Barranquilla. 

NUMERO 157.-JULIO 3. 

Al Ministro cle Hacienda y Comercio, sobre facturas consulares. 

Circular a los Cónsules residentes en esta Ciudad invitándoles 
al acto de juramentación y toma de posesióii del Presidente de la 
República, que tendrá lugar el día 6. 



Renuncia del Sr. Casimiro N. de Moya, del. cargo de Ministro 
de Relaciones Exteriores, en el Gobierno Provisional. 

Circular a los Cónsules residentes en esta Ciudad, participán- 
doles la toma de posesión del General Ignacio Maria González co- 
mo Presidente de. la República, así co~no su nombramiento de Mi- 
nistro de Relaciones Exteriores. 

A los Cónsules y Agentes Co~merciales en San Thomas, Cura- 
zao, Islas Turcas, Jamaica, Puerto Rico, Madrid, Venezuela, en el 
mismo sentido del No. 1, y anexándole nota para la superior auto- 
ridad de esa isla, participándole el acoilteciiniento. 

Al hllinistro de Hacienda y Comercio, sobre lacturas consularcs. 

Al Capitán General de la isla de Puerto Rico y Cuba; a los Go- 
bernadores de Curazao, San Thomas, Jamaica e Islas Turcas, par- 
ticipación de toma de posesión del Presidente Ignacio Maria Gon- 
zález, etc. 

Al Sr. Carlos H. Hevertz, participándole el nombramiento del 
Sr. Manuel PCrez como Cónsul en esa ida, cargo que deseinpeiíaba 
aquél. 

NUMERO 5.-JULIO 11. 

Al Sr. Manuel Pérez, participándole su nombramiento como 
Cónsul dominicano en Curazao. 

(*)  Comienza aquí el ejercicio de Don Pedro T. Garrido, como M'inis- 
t ro de Relaciones Exteriores del Gobierno definitivo, presidido por el Ge- 
neral Ignacio María González. 
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Al Gobernador de Curazao, participándole el nombramiento 
indicado en el número 5. 

Al Ministro de Relaciones Exteriores de los Paises Bajos, par- 
ticipándole el nombramiento del No. 5 y solicitándole impetrar el 
exequátur de estilo. 

Al Ministro de Relaciones Exteriores de Haití, informándole 
para que lo eleve a conocimiento de su Gobierno, la toma de pose- 
sión del General González, como Presidente de la República. 

Al Sr. Jacobo Pereyra, Cónsul en San Thomas, pidiéndole in- 
formar acerca de un armamento que se dice existe en esa plaza, y 
si podría adquirirse, cantidad, clase y precio. 

NUMERO 10.-JULIO 12. 

Al Cónsul de Espaiia, condolencia por la muerte de la Reina 
de España. 

Al Ministro de Hacienda, sobre facturas consulares. 

Al Cónsul español, a~risándole recibo de nota del 13, relativa 
al naufragio y salvamento de mercancías de la barca española "Cons- 
tancia", acaecido el 17 de abril de 18'77. Le dice será este asunto de 
que se ocupará el Gobierno coii preferencia oportunamente. 

Al Encargado de Negocios británico en Port-au-Prince, acerca 
de la gestión de cobro, hecha apenas instalado el Gobierno, del ú1- 
timo términq de la suma convenida por el reclamo relativo al vapor 
"TeIégrafo", cuenta que será pagacla en el más breve tiempo. 



DE PERSONAS, LUGARES Y R!.ATRRZAS 

;líbarcñ, G r m o :  40. 
-4@dilñlños: 154. 
Abnein, Ba4tasar de: 4:R2, 283. 
;2bman, Fr?~nn'~co ;2hana&ñr de: 1.57. 
Ac,a~de.mPa Dowin~sm,a de h Hid80k: 
3, 4. 

-%macla, Fmcison  de: 1.38. 
d m r d r p ,  ? i h ~ G d 0  dr: 286. 
_%m&, Jtwnai de: 233' 294  
X&ma &l ,&Oflo, I\Wi: 31Ffi- 

Ad~u3:sm~oncs del -4lrhiw: 5. 



376 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION 

Aquino, Miguel de: 284. 
Aquino, Tomhs de: 164-169, 277, 283. 
Arabia: 85. 
Aragón, don Fernando de: 70. 
Arangoren, D. José: 300. 
Arcahobe: 80, 82, 83. 
Archivo de la Nación: 125, 127, 128, 

156. 

Archivos Nacionales (de Estados Uni- 
dos): 257. 

Arias, fray Manuel: 70. 
Arias, Pedro: 50. 
Arias de Herrera: 166. 
Arias de Herrera, Juan: 165, 277. 
Arias de Herrera, Simón: 173, 276-278, 

281, 289. 
Arias Salazar, Juan de: 162. 
Arizbn, (Coronel): 297. 
Amada  Erancesa: 67. 
Armada Real: 67. 
Arraya de ~ e n d o z a ,  Antonio: 42. 
tlrraez de hiendoza Barrientos, Juan: 

42, 45. 
Arroyo Bermejo: 307, 309. 
:Irroyo Capote: 171. 
Arsa, Juan de: 165, 168, 169. 
Artibonito (rio): 71, 78, 80, 98, 100- 

102, 230, 346, 355, 360, 365. 
Asticr, M.: 95. 
htila: 263. 
Avila, Francisco de: 169, 170. 
Aybar, Jose Gabriel de: 182-184. 
Aybar, Juan Esteban: 134. 
Aza, Simón de: 169. 
Azua: 25, 29, 30, 37, 43, 44. 48, 49, 
82, 136, 267-269, 307, 309, 365. 

Babari, (lugar) : 284. 
Bachr, Sr. F. E.: 122. 
Badina (buque): 68. 
Bajama, Canal de: 60. 
BAez, los: 377. 
Báez, Damiin: 123, 148. 
Báez, Buenaventura: 123. 147. 
Balbon Mogrovejo, Juan de: 50. 
Balbuena, JosC Miguel: 179. 

Balegouet, Mr.: 96. 
13al~irnore: 312, 313. 
Baní: 26, 43, 82, 137-139, 154, 268, 

269. 
Binica: 129, 221. 
Baracoa: 86, 219. 
Barbado, isla de: 6, 7, 9. 
Barlovento: 22, 38. 51, 60, 70, 218, 229. 
Bamiel, M . :  344. 
Barbn (astrbnomo) : 79. 
Barranquilla: 372. 
Barrio, Domingo del: 275, 278, 284. 
Barrios, Ignacio de: 60. 
Barrosiol, Sr.: 344. 
Gasilea, Tratado de: 201. 
Rasilia, Antonia: 277. 
Basilia, María: 275, 278. 
Basilio, Antonio: 284. 
Bastidss, Rodripo de: 41. 
Balalla de Las Cc. 260. 
Batlle Vifias, Lic. Eclmundo: 3. 
Bautista, Juana: 174. 
Bayaguana: 5, 157, 159-163, 165, 167, 

168, 170-174, 275-281, 283-289. 
Bayajh, (bahía): 22, 24, 35, 54, 78, 79, 

83, 84, 87, 93, 96, 117, 209, 218, 219; 
castillo de: 339. 

Bcauval, Mr. de: 120. 
Bcjarán, Atanacio: 171. 
Belaquín, Sr.: 106, 107. 
Bello, Manuel Mriez.: 171. 
Bello corazbn (buque): 51. 
Betldicidn de Dios, La (navío): 42. 
Berben, Lorenzo: 43. 
Bcrdecia, Gaspar de: 277. 
Berdccía, Lucas de: 277. 
Bernal, Claudio: 288. 
Bernal, Diego: 288. 
Berrasa, Antonia: 288. 
Berroa, Lucas de: 50. 
Berroso, Antonia: 173. 
Bertholoni, Sr.: 124. 
Dcrtis, Esteban de: 167. 
Bertis, Paula de: 281. 
Bertrand, Antoinette: 227. 
Desset Chevalier, Daniel Henry: 355. 
Billardiga, Juan de: 157. 
Billini, Francisco Gregorio: 254. 
Billini, Hipólito: 247, 252, 253, 371. 
Zlack, Capitán: 78. 



INDICE DE PERSONAS, LUGARES Y MATERIAS 377 

Blanca (fragata) : 306, 307. 
Ulergeau, Sr.: 95, 98. 
Blocina, Inés: 289. 
Bobadilla, Francisco Josk de: 172. 
Boé de Lorme, Mr.: 360. 
Rogotii: 69. 
Bois: 267 (Ver. Duvergé) . 
Bolívar, Simón: 131. 
Bon, El (navío) : 66, 68. 
Bonaparte. Napoleón: 268. 
Bonifacio, Joseph: 167. 
Borbdiz, El (buque): 51, 68. 
Boston: 312, 313. 
Boyi: 29, 52. 
Boyer. (Presidente): 190-192, 194-196, 

199, 200. 
Brea, Ana de: 173. 
Brea, Antonio de: 43. 
Brea, José Manuel de: 164. 
Breda, M. de: 358. 
Brent, Bartolomk de: 344. 
Bretaiía: 117. 
Brigt, Capitán: 366. 
Brunelot M., Sr.: 95. 
Bruno. Gonzalo: 278. 
Buenaventura (río): 30. 
Buenavista (eminencia) : 27. 
Buques de guerra (visita dc) : 293. 
Burgos, Juan de: 172. 
Burgos, Juana de: 166. 
Burgos, Tomis de: 285, 287. 
Eurguillos, Diego Vicente: 50. 
ButcIier: 8. 
Biittet, M.: 89, 93, 94, 96-98, 100, 101, 

104, 111, 112, 114-116, 119, 220, 207, 
210, 216, 217, 221, 223, 235, 239, 
241. 

Cabicdes, Juan de: 34, 38. 
Cabo, El: 84-86, 88, 96, 100, 103, 105, 

106, 108-112, 114, 115, 120, 206, 207, 
210, 211, 214, 215, 218, 223-226, 228- 
235, 240-244, 320-322, 325, 330, 336- 
339, 343, 348, 349, 351. 

Cabo Francés: 74, 224. 
Cabo Haitiano: 124, 245, 299, 300, 311, 

317. 

Cnhral, Gral. Jost Maria: 146, 150, 
2G0, 271. 

Cabrera, Juan dc: 166, 168, 170. 
CAcliz: 77, 78, 106, 199, 226, 228, 229, 

250, 285, 292, 310. 
Calderón, Beatriz: 139. 
Calcler6n, María: 279. 
Calderón y Espinosa, Baltazar: 39. 
Camas, Lainbert St.: 331, 335. 
Caiiiba, (lugar) : 308. 
Cambiaso, Juan Bautista: 248. 
Cambiaso, Rodolfo: 248. 
Camhiaso S; Co.: 248. 
Campio (o Carpio), Bernardo del: 

278. 
Cainpusano hIorillo, Francisco: 288. 
Campusano hlorillo, José: 288. 
Cainpusano Polanco, Francisco: 288. 
Cainp~isano Polanco, Pedro: 288. 
Canarias, Islas: 22, 23, 289, 348. 
Chncer, Jusn: 157. 
Candelaria, Ealthasara: 289. 
Candelaria, María: 274. 
Canninghan, Roberto: 108. 
Caoba, (lugar): 129, 342, 344-347. 
Capilla de la Sanla Cruz: 28. 
Capoti!lo: 89, 90, 92, 93, 95-100, 103, 

108, 109, 112, 114-116, 118, 208, 209, 
216-219, 221, 223, 227, 292, 319-3218 
323, 326, 330.332. 

Caraballo, Feliciano: 167. 
Caracas: 36, 41, 42, 51, 52, 182, 186. 

205, 218, 221, 247. 
Caracoles: 93. 
Caravallo, Francisco Luis: 43. 
Carbajal Campofrío, Alonso: 42. 
Carbajal Fajardo, Juan Francisco: 158. 
Carbajal Fajardo, hiateo: 161. 
Carbajal Fajardo, Pedro: 158-160. 
Carela, Joseph: 168, 170. 
Carena (fuerte de la): 27, 28. 
Carrasca, Francisco: 171. 
Cai-reño, Miguel de Paredes: 168. 
Carreras (Marqués de las) : 151, 270. 
Carrillo del Pulgar, Margarita: 38. 
Cartagena: 23, 33, 70, 75, 110 . 
Casiodoro: 15. 
Castaing, M. De: 120. 
Castañeda, Manuela María de: 284. 







380 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION 

Dilucidaciones HistOricas (Utrera) : 
30. 

Dinamarca: 251. 
Dionis, h4.: 235. 
Dionisio, Juan: 284. 
Dios: 8, 16, 35, 45, 47, 141, 186, 190, 

205, 261, 304, 307, 310, 316. 
Dios, Juan de: 276. 
Discordia entre generales ingleses: 1 l. 
Distrito Nacional: 4. 
Divers, hfr.: 234. 
Documentos procedentes del Arcliivo 

Nacional de Cuba: 291. 
Domingo, Fray: 45. 
Domínguez: 146. 
Domínguez, Petrona: 168. 
Dondon: 85, 96, 343, 351. 
Dorotea, Luisa: 169. 
Dorriaga, Juan de: 175. 
Dos Ríos, Los (lugar) : 286. 
Doucoiiran, Carlos: 301, 302. 
Doucouran y Companí; : 301, 

303. 
Duarte, J .  Y.: 151, 134, 1 137, 138, 

140, 142, 143, 146, 147, 148-152, 259, 
261. 272. 

Duarte y Trujillo, (Pedro L. Vergés 
Viclal): 128. 

Diicasse, M.: 326. 
Duclos, hi.: 71, 72, 74, 77-79, 84, 105, 

107, 109, 110, 216, 223-228, 231, 233, 
234, 236, 242, 243, 354. 

Dugay, hfrs.: 120. 
Dugué, hfrs.: 206. 
Dujarriay, A l . :  97, 210, 236, 241. 
Duke, (Estaclos Unidos) : Universidad 

de: 258. 
Dulce, General Domingo: 27 1. 
Dunquerque, (lugar): 362. 
Dupré, Capitán: 343. 
Dupuy, Mr.: 291. 
Durecours, M.: 210. 
Durecourt, Pemay: 343, 344. 
Duvergé, Antonio: 146, 150, 260, 265, 

267. (Ver Bois). 

Elias, M.: 347. 
Encarnación, Juan de la: 278. 

Encarnación Manuel de la: 285. 
Encarnación y Tapia, Bernardo de la: 

173. 
E~icomiendas: 36. 
Enríquez, Gabriel: 292, 293. 
Escobar, Alaría de: 158, 164. 
Escoto, Juan Bautista: 43. 
Espaillat, Ulises F.: 251, 254. 
Espaiía: 3, 4, 9, 36, 42, 50, 77, 78, 88, 

106, 121, 122, 124, 127, 191, 193, 
199, 200, 202, 203, 216, 226, 244, 
247, 249, 250, 271, 291, 293-296, 303, 
311, 316, 317, 321, 335, 336, 340, 
343, 348, 359, 363, 369, 374. 

Espnfiola, La (Isla): 9, 10, 14, 18, 20- 
22, 24, 25, 33, 35, 36, 40, 45, 47, 
53. 

Espionaje y denuncias, Libro de: 5. 
' 

Estaclos Unidos de América: 247, 253, 
257, 258, 271, 304-307, 316, 317, 369. 

Este? (vapor) : 302. 
Europa: 32, 67, 86, 106, 198, 218, 225, 

291, 307, 324, 341, 362. 
Eusebio, Francisco: 278, 279. 
Eusebio, Gral. Juan Gervasio: 123. 
Evertz, C. de H.: 123. 

Fajarclo, Pedro: 160. 
Fajardo, Juan: 158. 
F;ilc6 y Sarisosa, José: 288. 
Faliere, Marino: 272. 
Favorit, El (navío) : 66, 68.. 
Fayet, hi. de: 223, 225, 231-234, 236, 

238-2'40, 242, 243, 321, 324, 333, 
334, 336-341, 343, 345, 348, 352, 353, 
356-358, 360-366. 

Feliciano, Lucio: 167. 
Felicio, ~ i l a r g ?  158, 168. 
Felipe, ~ i e g 8  282. 
Felipe Cuarto: 14. 
Felipe Segundo: 22. 
Féliz, María: 288. 
Felsted: 8. 
Fcrmin, José: 283, 286. 
Ferndndez, Antonio: 160. 
Feindndez Cesáreo: 299. 
Iierniíndez, Pbro. José: 163, 187. 



INDICE DE PERSONAS, LUGARES Y MATERIAS 381 

Fernindez, Juan Nepomaceno: 124. 
Fernández, Roque: 161. 
Fernández de Castro, Felipe: 201, 205. 
Fernández Franco de Medina, don 

Juan: 61. 
Ferndndez de Frías. Manuel: 43. 
Fernhndez Navarrete, Pedro: 70. 
Ferndndez de Oviedo, Gonzalo: 85, 86. 
Fernllndez Villafranca, José: 159, 163. 
Feuret, hfr.: 343, 344. 
Figueredo, Francisco Javier de: 284, 

286. 

Figiieroa, Juan Basilio de: 169, l i O .  
Filadelfia: 312, 313. 
Filorios, los: 1.54. 
Flota Inglesa: 7. 

Fondos del Archivo Real de Bayngua- 
na, 1607-1920: 156, 274. 

Fonscca, Francisco: 287. 
Fonseca, Pbro. Liiis de: 169, 280, 281, 

283-285, 287. 
Fontana, Francisco: 245, 251. 
Fon taniére, Frnncois: 71. 

Foit Dauphin: 206, 210, 213, 214, 216, 
217, 221-224, 227, 229-231, 235, 236, 
238, 241, 322,330, 335, 337, 339, 340, 
343, 347. 

Fort Liberté: 292, 300. 
Fortier, Cnpitrin: 343. 

Francia: 25, 26, 42, 49, 59, 60, 68, 69, , 

' 74, 84, 88, 106, 107, 114, 121, 178, 
191, 195-197, 199, 201, 220, 225, 228, 
230, 232, 233, 237, 282, 285. 300, 
326, 339. 348, 350, 359-362. 

Franciscs, Riicaela: 289. 
Francisca, Paiila: 287. 
Francisco, (esclavo): 284. 
Francisco, Arzobispo: 17-19. 
Francisco, Jiian: 168. 
Franco, Alejandro: 286. 
Franco, Antonio: 157. 
Franco, José: 182. 
Fredillat, M. de: 117, 210. 
Frezier, M.: 79. 
Frías, Francisca de: 174. 
Frias, Igilacio de: 276, 277. 283, 286. 

288. . 
Frias, Jos6 de: 165. 
Frias, MeIchor: 161. 

Frias Salazar, Domingo de: 170, 171, 
174, 274-279, 281, 282, 284, 285, 287, 
288. 

Frias Salazar, Juan de: 157-165. 
Fuerte del Estudio: 27. 

Gabalmondi, Nico::ls di.: 40. 
Gabriela, Maria: 278. 
Galicin: 172. 
Galindo de Sayas, Francisco: 36. 
Galinclo y Sayas, Domingo: 51. 
Galo, Carlos: 204. 
Galve, Conde de: 60. 
Galres, Juan de: 280. 
G3llard0, Andrés: 169, 170, 172-175, 

281. 
Gallegos, Manuel: 165. 
Gama, Daltasar de la: 164, 166, 173, 

274, 286. 
G;iiiia, Sebasti:in de: 163, 173. 
. í ~ c l n r a ,  Gral.: 270, 271, 310. 
Gnrcin, :\ntonia: 161, 289. 
Garcia. Bsrtolomé: 169, 170. 
García, Diego: 280. 
Garcia, Esteban: 165. 
Garcia, Gerbnima: 161. 
Garcia, loaquiii: 179. " - 
Gnrcia, XIririana: 161. 
Garcla dc Ilustniuante: 54. 
Gnrcia clc la Cueva y Tri~jillo, Ana: 

285. 
Garcia Aliralles, Jost: 180. 
García y hloreno, Joaquín: 178. 
G~rclié, M.: 353. 
Gnrrirlo, Esteban: 164, 165, 167, 170, 

276. 
Garrido, José: 275, 278, 279, 281. 
Garrido, Juan Francisco: 169. 
Garrido, l'edro T.: 373. 
Garrido de Alemdn, Josk 172 . 
Garrido y SAnchez, Esteban: 282, 285. 
Garrido y Vargas, Esteban: 277-280, 

284, 288. 
Garsi, Juana: 157. 
Gansonn¿., Sr.: 232. 
Gennep, ti7. Kvan: 368. 
Genova: 248. 



382 BOLETIN DEL ARCHIVO 

285, 2' 
krónim 
1 T.." 

Gentil, hf. de: 71, 73, 74, 78, 79, 84, 
85, 87, 206, 219, 220. 

Gerardo, Juan: 173, 174, 274, 278, 
86, 288. 

( o, (guia) : 293. 
Gii, jrrun: 164. 
Gil de la Mota, Francisco: 42, 45, 55. 
Girardino de Giizmán, don Juan: 92, 

238, 320. 
Gireau, M.: 206. 
Girón de Castellanos, Antonio: 43. 
Godin, Sr.: 206. 
Gómez, Diego: 168. 
Gómez, Francisco: 161. 
Gómez, hfanuela: 285. 
Gómcz hf., Ing. Francisco: 5. 
Gonaives: 292. 
GonzAlez, Bartolomé: 170. 
GonzAlez, Gral. Ignacio María: 371. 

373, 374. 
Gonzilcz, Manuel: 182, 184, 185. 
4 !, Tomás: 124, 247. 
( :, Oviedo: 321. 
Gonzilez Pellerano: 14. 
Goodsan, Vicealmirante: 8. 
Goy, (punta): 214. 
Grados, Juan de Dios de: 169. 
Granada: 69. 
Grande Ance: 233, 235, 237. 
Granz, Marqués de: 51. 
Graser, Dr. B.: 246. 
Grimalda, Ana: 166. 
Guaba: 25, 37, 42-44, 48-51. 
Guaba, (Valle de) : 30. 
Guabatico, puerto del: 24. 
Guadalchiví (río) : 31. 
Guadalupe, La (isla): 359. 
Guaira, la: 52. 
Guardia, Benito Alfonso de la: 157- 

159, 277. 
Giiarico, El: 37, 42-45, 306, 307, 314. 
Guarico, Rada del: 299. 
Guayubín: 293. 
Guegonaga, D. Barthelemy de: 112. 
Guerra, Antonia: 157. 
Gucrrero Fdix, Dr. Daniel Ramón: 

128. 

Guilhonde,. M.: 239. 
Guinea, la: 84, 280, 281. 
Guomes Pinto, Manuel: 157. 

Gures: 8. 
Guridi, Ana: 183. 
Giiridi, Nicolás de: 339, 341, 542, 344, 

346. 
Giitiérrez, Juan Joseph: 286, 287, 289. 
Guti&rrez de Bracamonte y Zspata, 

Josk: 41. 
Gicyot D&sprez: 78, 84. 
Guzmbn, Juan: 365. 
Guzmán, hlarcelina de: 274. 
GuzinAn Comprés, 1;rancisco: 7. 

Habana, La: 10, 23, 24, 74, 75, 86, 88, 
102, 106, 190, 218, 219, 292-296, 298, 
9 9 ,  333, 306, 307, 309, 311, 313-316, 
326, 369. 

Habn~ia-Packet (bergantln) : 122. 
Hacourt, hír. de: 51. 
Haina: 12, 14, 26, 41, 43. 
Haina, (río): 36. 
Haití: 129, 130, 133, 'O'  '"3, 148, 

190-192, 243, 251, 262 '91-293, 
293, 296, 301, 305, 312, ---, -16, 317. 
367, 371, 374. 

Haml~iirgo: 246, 368, 369, 371. 
Ha~doiiincau, Mr.: 343, 344. 
Harken, J. V.: 367. 
Hntu de Esperanza (lugar): 279. 
Henriquez, hligiiel: 78, 87, 219. 
I-ienriquez, Pedro: 281, 286. 
Héscules, El (buque): 51. 
Heredia, 'Thomas de: 183. 
Heredia y Mieses, Ana: 181. 
Heredia y Mieses, Domingo: 181, 183. 
I-Icreclia y hficses, Dr. Jos6 Francisco: 

175-180, 185-187, 189. 
Hcredia y 3ficscs, Juana: 181. 
Hcrcdia y hlieses, María Altagracia: 

181. 
Hcredia y ?rlieses, Maria Josefa: 181. 
Hereclia y Pimentel, AIaniiel de: 177- 

179, 181-189. 
Heredia Pimentcl, Miguel de: 187. 
Westnandad del Sanlisirrto Sacramento: 

171. 

Hermita de San Antotzio Abad: 28. 
- de  San Miguel: 28, 



INDICE DE PERSONAS, LUGARES Y MATERIAS 383 

Hermoso Serrano, Felipe. 45. 
Hernún Cortés (vapor): 298. 
Hcrnández, Juan de Dios: 348. 
Heinández, Lucas: 277. 
Hernándcz V., Dr. Jesús 1.: 3. 
Herrera, CGsnr A.: 257. 
I-lerrera, José Manuel de: 291. 
Herrern, Simdn de: 43, 164-166, 168- 

170, 172, 174, 274. 
Herrera y Calclerbn, Agustin de: 168- 

171, 278. 
Herrera y Moya, Nicolás de: 181, 182, 

184-189. 
Hervertz, Carlos H.: 373. 
Heymes, Mayor General: 7. 
Higuamo (río) : 28G. 
Higuey: 29, 284. 
Hilario, Juan: 174, 275. 
Hilario, Miguel: 163. 
Hincha: 82, 83, 86, 96, 98, 129, 288, 

365. 
1-Iisao, (lugar) : 36. 
Hi,spanic Societj~ of América: 7, 60. 
Historia de la Isla y Catedral de Cu- 

ba: 10. 
Historia Patria (estudio de la): 257. 
Holanda: 131, 239, 269. 
Hospital de San Andrés: 28. 
-de San Lúzaro: 28. 
-de San Nicokis: 28. 
Hoyen, f r . :  225. 
Hungría, J. Antonio: 3. 
Hurtado, Francisco: 280. 

Icaques: 235. 
Itnbert, General José Rfaría: 141, 146, 

150, 155, 266, 268, 270. 
Imperio Alemán: 246. 
Independencia Nacional, (fundador 

de la) : 135. 
India, La (estancia): 48. 
Indias (junta de guerra de): 54. 
Indias Occiclcntales: 20, 28, 32, 54, 

69. 177, 190, 337, 360. 
Inglaterra: 7, 10, 36, 239. 
Invasi0iz inglesa de 1655: 6. 
Isabel 11: 315. 

Isabel Segrrnda (vapor) : 299. 
Isla I3aca: 24, 366. 
Isla del Príncipe: 242. 
Italia: 122, 248, 369. 
Itiirbicle: 130. 
Izat)elique, (puerto): 113, 114. 
Izquicr<lo, Pedro: 41. 

Jacmel: 230, 356, 363. 
~ámaica:  24, 57, 343, 352, 357, 358, 

364, 366, 3G9, 373. 

Jesús, (Cristo) : 144. 
Jcsiis, Santiago de: 169, 174, 281, 284. 
Tirnénez, Cristbbal: 158, 159. 
TiniGnez, Francisco: 55, 168. 
Jimbnez, Juan: 284, 288. 
Jiinénez, Luis: 283, 287. 
JiinCnez, Manuel: 160, 171, 174, 275, 

277, 278, 280, 281, 287. 

Jiménez, Pedro: 277, 278, 287. 
Jiniencs Maldonado, Lorenzo: 169. 
Jiménez Tavares, Juan: 280. 
Jiméiiez Tavares, Manuel de Jesús: 

280. 

Jirbn, Antonio (esclavo negro) : 289. 
Jones, Capitán: 7. 
Joncs, Clemente: 371. 
Jorge, Juan: 169, 172. 
José, Francisco: 286. 
José, Luis: 277. 
Joseph, Monzieur de: 68. 
Joseph, Tomas: 348. 
Jove (init): 263. 
Juan Bautista: 172. 
Juana, (esclava) : 277. 
Juana h.IGnde~: 207, 208, 210, 211, 292. 
Juana Méndez (cuartel): 104, 109, 

114, 116. 

Juchereau: 120. 
Jliiian, f r . :  52. 
Jiiliin, Juan: 164, 167. 
Jiipilcr, ( t . ) :  134. 
Jura, (río): 307, 309. 
Jussien, M.: 242. 



384 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION 

Kergouet, Mrs. Du: 95. 
Kindelan, Sebastifin: 182. 
Kirby: 8. 
Kuck, John \V.: 246. 

L'Espinay, M. de: 111. 
L'Escossois, Mr.: 345. 
L'Escot: 115, 116, 217. 
L'liuislier: 238. 243. 
La hfuela, Coronel: 309. 
Lamnitre, Sr.: 242. 
Lamar, (Alinirante): 301. 
Lambert Caman, S.: 237, 238, 240. 
Lance, M. de la: 79, 83, 84, 117, 206, 

244. 
Landiri, Gaspar: 159-161. 
Langi~edoc (lugar): 225. 
Lnporte, Sr.: 232. 
Larnage: 361. 
Lataste, Mr.: 95. 
Lcdesma, Juan Dionisio de: 278. 
Leignet (esclavo) : 365. 
Leinba, piicrta de: 27. 
Lemos, hIanucl: 163. 
Leogannc: 102, 111, 224, 225, 227, 231- 

233, 241, 324, 331, 355, 362, 364. 
León, ill~raliam C.: 121, 122. 
León XIII (pontífice): 248. 
Leoncio Correa, Antonio: 165. 
Leonor de San Pedro, (menor): 159. 
Lconora, (lugar): 30. 
Lescossois, hIr. de: 102: 
Lescot: 95. 
Ligiics y Barclají, Tomfis de: 296. 
Linia, David A. de: 252. 
Linil~í.: 117, 210. 
Limonarlc: 119. 
Limonal, el (lugar): 46. 
Lionicio, Antonio: 157, 164. 
Lithgolv, Jorge: 252. 
Livornia: 248. 
Lonclres: 10, 21, 369. 
Lúpez, ~llejandro: 172, 173. 
López Pintado, Manuel: 105, 217, 223, 

234, 359, 360. 

López de Calo Mondragbn, don Do- 
mingo: 70. 

Lópcz Castellanos, Juan Josb: 160. 
Lora Falcon, Francisco de: 55. 
Lorcnzo, 1-Iihrio: 283. 
Lorcnzo, Juan: 158. 162. 
L,os monunzeiitos arqueitectdnicos de 

La Zspa7iola (E. W. Palm): 27. 
Louisiana, la: 27, 359. 
Loiiverturc, Tousaint: 175, 179. 
Lovatón Pittaliiga, Lic. Mhximo: 3. 
Luciano, Manuel: 165. 
Liigo, Grcgorio: 171, 285, 287. 289. 
Luilier, Sr.: 323, 334. 
Luis XIV, (Rey): 263. 
Luna, don Pedro de: 118. 
Llanos, los: 123. 
Llaverias, Joaquín: 318. 

Madris, Francisco Miguel de la: 180, 
181. 

Magallanes, Joscph: 276. 
hIagdalena, (esclava) : 288. 
Magdalena, Jiiana: 283. 
halinma, (prnfeta) : 144. 
hfaisoncelle: 120. 
Alaldonado, Isabel María: 168. 
3lalmnin. M, de: 120. 
hlalvcs, M. de: 227. 
JInniel, El (lugar): 30, 365. 
Manifiesto (Guillcrmo Morfi) : 59-60. 
hfnnsclla, Friincisco: 248. 
hlaniicl, José: 166. 
hfnnuela, (esclava): 164. 
hlanuela, Mnria: 281. 
hianraneda, (corbeta) : 301, 303. 
hianzanillo, bahía dc: 103, 300, 314. 
Maracaibo: 36, 41, 42, 75, 179. 
hfarcnno, niego: 279. 
Marco: 238. 
Mnria, Ana: 163. 
María, Andrea: 289. 
Maria, ~ e r n a r d o :  281. 
Marta, InQ: 164. 





386 BOLETIN DEL ARCHIVO GENERAL DE LA NACION 

Moisés (bibl.): 144. 
Mona, isla de la: 63. 
Monarca de las Españas: 14. 
Mongón, puerto de: 25. 
Monserite (isleta) : 349. 
Montaño, Ambrosio: 280, 281. 
Montblanc Richiez, Félix: 262. 
Monte Cristo (vapor) : 302. 
Monte Cristy: 22, 39, 113, 114, 252, 

298, 308, 314. 
Monte Plata: 5, 52. 
Montemayor y Cuenca, don Francisco: 

23, 35, 40. 
hlontero, Joss Francisco: 180, 181, 288. . 
Montholon, &fr. (le: 354, 355. 
Morales, Fernando de: 282. 
Morales, Francisco: 288. 
hIoritn, Rafael: 190. 
Morel, Joan: 118. 
Morel, M.: 210. 
filorel, Santiago: 95, 98, 115, 116, 118, 

120, 208, 209, 215. 
More1 de Santa Cruz, Juan: 280. 
More1 de Santa Cruz, Pedro Agustin: 

10, 43, 45. 
Moreno, Antonia Manuela: 285. 
Moreno, José María: 249. 
Moret: 223, 342, 345. 
Morfa Geraldino, Juan: 39, 41. 
Morfi, Guillermo: 59, 60, 68. 
Morillo, Juan: 165, 277, 283, 285. 
Morize, Nicoliis: 180. 
Moronta, Inés María Vda. de: 170. 
hloset, M.: 210. 
Mota, Monziur de la: 68. 
Mota Santiago (hato): 168. 
hfotion, Benito: 291, 292. 
Moya, Casimiro N. de: 369, 373. 
Moya, Cristóbal de: 45. 
Moya y Peláez, Cristóbal: 42, 54, 55. 
Moya Trejo, Cristóbal de: 43. 
Miieses, José de: 188, 189. 
Mueses, Martín de: 178, 179, 181-183. 

189. 
Muñoz de Mena, Francisco: 172. 
Museo Britdnico .de Londres: 21. 

Nación Francesa: 22. 
Naibuco, (valle de) : 37. 44. 

Nantes: 235. 
Napo!cón: 130, 154. 
Natrrn, Lorcnzo: 284, 285. 
Navarrete, fray Domingo F.: 38. 
Navarro, Juan: 162, 165. 
Navarro, Jiian Antonio: 163. 
Navarro, Vicente: 165, 167, 173. 
Nayl>iica (lugar): 360. 
Neqos. (I>uscadcrcs de): 29. 
Neiba (valle (le) : 30, 44, 49, 365. 
Nenrinde: 228. 
Ncso (nit.) : 136. 
New Orleans: 312. 
Nclv Y&: 7 .  6'' 101. 124, 247, 249, 

250-254, 292, 312, 313, 369, 371. 
Kicarngiin: 254, 372. 
Niciiboiie (pucnte) : 344. 
Nimons, Mr. de: 51. 
Nippe (bahía): 98, 100. 
Nisno: 14, 26. 
Noboa, Juan de: 43. 
Noel, Philantrope (General): 291-293. 

300. 

Nolivos, Mr. de: 78-83, 86, 91, 97, 100, 
102, 105, 227, 230, 340, 344, 345. 

Nortliand: 312. 
Noruega: 249, 250. 
Nuestra Señora de la Altagracia: 29. 
Nuestra Señora de la  Concepción de la 
Vega (ciudad) : 29. 
Nuestra Señora de Guadalupe (fraga- 

ta): 63-65. 

Nuestra Señora del Rosario (cofradía): 
12, 20, 22, 158, 164; imagen: 286. 

Nueva España: 22, 33, 38, 59, 60, 70. 
Nueva Veracruz: 68. 
Niima, Pompilio: 144. 
Número, el (lugar: 260. 
Nlimero del Catdlogo Sección Novena 

(4. G .  1.): 175. 

Núñez, Domingo: 166. 
y ' -  , unez de Ciiceres, José: 148, 192, 193, 

201-205. 

Núñez Díaz, Manuel: 174, 280, 281, 
284, 286. 

Núfiez de Torra, Ana: 42. 
Núiiez de Torra, Andrés: 20, 21, 33, 

35, 36, 38-45, 47-58. 

Núkz tic 2' : r rs ,  D ie~o :  42. 
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Pollc, Ja 
Pontcha 

Fred: ! 
1 (fami 

Pírez Caro, Juan: 278. 
Perú:. 38, 70, 77, 123, 124, 242, 248. 
Petit Bois (mayor): 230. 
Petit Fond: 80. 
Petit Goave: 28, 74, 77-80, 84, 86, 88. 

96, 98, 100, 102, 105, 108-110, 210; 
211, 213, 221, 224, 231-233, 341, 545, 
347, 352, 354-356, 359, 362. . ' 

Petibn: 196. 
Petite Ance: 96. 
Pez, Andres de: 59. 
Picolet (punta) : 300. 
Pichardo, Antonio: 57, 165. 
Picliardo, Antonio Lorenzo: 165. 
Pichardo, Sebastikn: 5.  
Pichardo Vinuesa, Antonio: 52, 53, 55. 
Pierson, 252. 
Pimentel lia) : 182. 
Pimentel, José Francisco: 182. 
1 L ,  Juan: 
1 1, Silves 
Pina, Pedro Alejandrino: 151. 
Pintado, M.: 229. 
Pintado, Sr.: 110, 230. 
Pinto, Juana: 160. 
Pitanza, la (lugar): 46. 
Pitiguaba: 48. 
Pitre (lugar) : 230. 
Planes liberticidas: 154. 
Polanco, Vicente: 277, 284. 
Polaiico Brito, Monseíior Hugo E.: 3. 
Polidor, Sr.: 237, 324. 

imes K. Mr.: 258. 
rtrain, Conde de: 366. 

Port-au-Prince: 192, 231, 233, 245, 
246, 291, 294, 295, 301, 302, 306, 
307, 355, 374. 

Port Dauphin (puerto): 233. 
Port de Paix: 73, 101, 224, 231, 236, 

325. 

Port Margot: 210. 
Port R o ~ a l :  232. 
Porter, Davicl D.: 258. 
Portocarrero, Cardenal: 70. 
Portovelo: 74, 53, 86, 110, 242, 321, 

359. 

Poso, Francisco del: 279. 
Pou, Afiguel: 254. 
Pozzi, Laureano: 250. 
Prados, Juan de Dios: 172. 

Primo de Rivera: 310. 
Pr!'ncipe, El (buque): 51. 
Pro Patria (seudónimo): 273. 
Provenza (lugar) : 225. 
Pucblo Nuevo: 180. 
Puello (Iiermanos) : 146, 150. 
Puerta, arropo: 286. 
Puerto del Cordoncito: 180. 
Puerto Delfín: 300. 
Puerto Alargot: 117. 
Puerto Plata: 22, 24, 39, 40, 121, 123, 

124, 246, 243-230, 252, 253, 296-299, 
301, 308. 310, 370. 

P U C ~ ~ O  Tríncipe, (Cuba): 201. 
Pi ie~to  R~co:  26, 55, 57, 61, 78,. 87, 

110, 121, 179, 195, 200, 218, 219. 
2-13, 373. 

Pulqar, Juan Froncisco: 179. 
Pulgar, Margarita del: 52. 
Pulgar y C:hicdes, Ana Gregoria del: 

38, 55. 
Pulgar y Cahiedes, don Juan del: 43. 
Puniin, Monzieur: 68. 

Quezada, Gerónimo de: 36, 47. 
Quezada, Juan de: 276. 
Quijacla, Vicente: 289. 
Quiros, Demetrio: 299. 
Qiiisqueya: 151, 154, 133, 267. 

Ramirez, Simón: 171, 283. 
Ramón, Sr.: 344. 
Raiiios, Eeatriz: 163. 
Ramos, Juan Crisóstomo: 178. 
Rance, Mr. de: 345, 361. 
Rnnclio, cl (li~gar) : 277. 
Real, Pasciial: 203. 
Rchenca, 81. de: 211, 219. 
Rel~oiic, 91, 94, 110, 215. 
Reinoso lonro, Juana: 172. 
Relación suil~aiia: 21. 
Relaciones I-listdricns de  Santo Dotnin- 

go (E. R. D.): 21. 
Rcnaiiil, hl.: 326. 
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Saint Louis: 78, 79, 84, 96, 101, 226, 
227, 231, 232, 343, 359, 363. 

Saint Louis (buque) : 217. 
Saint Malo: 221. 
Saint Marc: 227, 231. 
Saint hlichel, Mr. de: 343, 362, 363, 

365. 
Saint Oban, hlr. de: 51. 
Saint Onge, Mr.: 206. 
Saint Tliornas: 121, 245. 246, 248, 251, 

252, 360, 369, 370, 372-374. 

Salazar, Jose de: 159. 
Salcedo, Gral. Antonio: 155, 266. 
Salcedo, Francisco Antonio: 141, 146, 

150. 

Samaná: 22, 139, 219, 247, 308, 348- 
351. 

Sanianá (Inliía): 121, 124, 252-254. 
Samaná, isla de: 105. 
San Antonio (ciudad): 29. 
San Antonio de Yuina: 249. 
San Cristúbal de la Havana: 59, 60. 
San Diego: 28. 
San Felipe (Cuerte): 253". 
San Iván (ciudad): 29. 
San Ivan (valle) : 311. 
San Jcróniiiio, Castillo de: 11, 12, 27. 
San Juan: 43, 44, 49, 151. 
San Jiian, Sr.: 95. 
San Juan de la Maguana: 184. 
San Juan de Puerto Rico: 61. 
San Lázaro, Hato de: 216. 
San Lorenzo (lugar) : 190. 
San Marcos (lugar): 347. 
San hfiguel (lugar) : 129. 
San Miguel Vda. Grimaldo, Anto- 

nia: 172. 

San Nicolás: 233, 236. 
San Nicolis, Callo de: 25. 
San Nicclás, Rlole de: 233. 
San Pedro. Isabel María dc: 289. 
San Pedro, Juana de: 163, 173. 
San Qiiintín (l>atallún): 300. 
San l'edro, Leonor de: 171. 
San RaEacl (liigar): 129. 
Sái~chez. Blas: 36. 
S;!ncliez, Casimiro: 284. 
Gáncliez, Fatistina: 276. 

Sáncliez, Francisco del Rosario: 131, 
134, 135, 140, 142, 146-151, 155, 259, 
260. 265, 272. 

Siinchez, Isabel: 171. 
Sánchez, Juan Pablo: 252. 
Sáncliez, María Trinidad: 265. 
Siiiicliez, hfariano: 167. 
Sincliez, Nicolás: 276, 281, 282. 
Sáncliez de Alemán, Bernardo: 158- 

162, 278. 
Sáncliez de Alemán, Juan Francisco: 

166, 169, 171, 172, 174, 277. 
Sánchez cle Alemin, Luis: 157-162, 

164, 165. 
Sáncliez de Alernfin Pedro: 158-162. 

165-171, 275, 276, 285. 
Sdnchez Aragonbs, Jiixn: 43. 
Sincliez Ramírez, Juan: 202. 
Sáncliez Valverde, Manuel: 86. 
Sanson, A4r.: 208. 
Santa Ana (sitio): 279. 
Santa Ana, Ana de: 168. 
Santa Ana, Antonio: 285. 
Santa Ana, Crist6bal de: 286. 
Santa Ana Torrecluemada, Domingo 

de: 287. 
Santa Bárhara (parroquia): 28. 
Santa Cruz del Seil~o: 171. 
Santa Cruz de la Veg :  28. 
Santa Lucía (corbeta): 299, 303, 308. 
Santa Marla (puerto) : 199. 
Santaié, (Bogoti): 69. 
Santamaria, Lorenzo: 161. 
Santana, Cristóllal: 171. 
Santana, Domingo: 275. 
Santaiia, Pedro: 130, 134-142, 144-146, 

149-152, 154, 155, 258-260, 262-272, 
307-310. 

Santana, Ramún: 262. 
Santancire, hlonzieur de: 68. 
Santiago, Felipe: 166, 279. 
Santiago, Juan de: 170. 

Santiago de los Cal~alleros: 3, 5, 10, 
22, 24, 29, 33, 35, 37, 38, 42, 44, 
45, 48, 52-57, 71, 72, 76, 77, 87, 89, 
94, 96, 102, 103, 108, 109, 118, 172, 
208, 209, 213, 215, 216, 219, 221, 
233, 238, 239, 246, 248, 250, 251, 
268, 280, 281, 287, 325, 326, 333-335, 
350. 
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